O |

invent

Instrukcja obstugi

HP iPAQ Pocket PC seria h6300

numer dokumentu: 353283-241

Czerwiec 2004



Spis tresci

1 Poznaj swoj HP iPAQ Pocket PC

Korzystanie zrysika. .. ......... ... ... .. .. ... 1-4
Ustawienie daty iczasu .. .......ccovvrvnenennn.n.. 1-4
Ustawienie czasu lokalnego oraz innego. ......... 1-5
Ustawieniedaty . . ..., 1-5
Informacje o wlascicielu ......................... 1-6
Ustawieniehasta . ........ ... ... ... ... ... 1-6
Resetowanie urzadzenia. . ........................ 1-7
Normalny reset . .......cvvvivenenenenn.. 1-7
PelnyReset ........... ... ... ... ... ... ..... 1-8
Kalibracjaekranu. .............................. 1-9
Ikonystatusu ......... ..ot 1-10
Dbanie ourzadzenie. ........................... 1-12
Podrézowanie z Pocket PC ...................... 1-13
2 Podstawy
Korzystanie zekranu Dzi§ .. ...................... 2-1
Pasek nawigacji.............. .. ... ... 2-2
Pasekpolecen ................. .. .. ... ... ... 2-3
Podrecznemenu. .. ........ ... ..., 2-3
Tworzenie informacji ........................ 2-4
Dostosowywanie ekranu Dzi§ .. ................ 2-5
Dostosowywanie przyciskow aplikacji........... 2-6
Blokada przyciskow aplikacji . ................. 2-7
Korzystanie z aplikacji........................... 2-7
Otwieranie aplikacji. . .. .....coovvinennnn... 2-7

Instrukcja obstugi www.hp.com iii



Spis tresci

Minimalizowanie aplikacji .................... 2-8
Zamykanie aplikacji .................. ... .... 2-8
Instalowanie aplikacji .. ...................... 2-8
Archiwizowaniedanych ...................... 2-9
Korzystanie z folderu iPAQ File Store .. ........ 2-10

3 Nauka sposoboéw pisania

Korzystanie z oprogramowania do pisania ........... 3-1
Zmiana opcji sugerowania wWyrazow. . ........... 3-1
Korzystanie z klawiatury na ekranie . . ........... 34
Pisanie rysikiem w programie Letter Recognizer ... 3-5

Pisanie rysikiem w programie Microsoft Transcriber . .. 3-5
Pisanie rysikiem w programie Block Recognizer ... 3—-6
Rysowanie i pisanie na ekranie . .. .............. 3-7

Korzystanie z klawiaturyThumb . .................. 3-8
Czesciklawiatury ........... ..., 3-9
Laczniki klawiatury . .. ........ ... ... L. 3-10
Laczenie klawiatury 1 iPAQ Pocket PC.......... 3-11
Sprawdzanie potaczenia z klawiatura . ... ....... 3-11
Odtaczanie klawiatury. .. .................... 3-12
Konfigurowanie klawiatury. .................. 3-12

Korzystanie z przyciskow funkcji i skrotow ....... .. 3-13
Przyciski “Sticky” . ...... ... o o 3-13
Przyciski specjalne ......................... 3-14
Znaki akcentowane .. ............ ... ... ... 3-14

Wylaczanie klawiatury Thumb . .................. 3-17

4 Korzystanie z funkcji telefonu

KartaSIM. .. ... 4-1
Wkiadanie karty SIM. . ....................... 4-2
Aktywacjaustug telefonu. . ................ ... ... 4-3
Funkcje telefonu ............................ 4-3
Twoj PIN .. 4-4
Przyciski i ikony telefonu. . . ........ ... ... ... ... 4-5

Instrukcja obstugi www.hp.com iv



Spis tresci

Sprawdzanie sity potaczenia i sity sygnalu .. ......... 4-6
Wybieranie zakresu czgstotliwosci ... ........... 4-6
Wilaczanie i wylaczanie telefonu . .............. .. .. 4-7
Profile HP ... ... .. ... .. L 4-8
Tworzenie profilu ........................... 4-9
Wiaczanie profilu .......................... 4-10
Dzwonienie i odbieranie telefonow . ............... 4-11
Telefonowanie. ............................ 4-11
Odbieranie telefonu. . ....................... 4-11
Koficzenie roZzmowy . .......ovvvnvnnnnnn.. 4-12
Wykonywanie telefonu z Kontaktow ........... 4-12
Wykonywanie telefonu przez szybkie wybieranie . 4—13
Wykonywanie telefonu z Historii Potaczen ... ... 4-14
Wykonywanie telefonu typu konferencyjnego . ... 4-14
Dostosowywanie gltosnosci................... 4-14
Wilaczanie funkcji Milczy . ................... 4-14
Ustawianie tonéw dzwonka. . . ................ 4-15
Zestaw glosSnomowiacy . ..................... 4-16
Notowanie w trakcie rozmowy .. .............. 4-16
Korzystanie z poczty glosowej . ............... 4-16
Zawieszaniepotaczen ....................... 4-17
Potaczenia oczekujace............ ... .. ... .. 4-17
Wyswietlanie informacji o dzwoniacym. ........ 4-17
Blokowanie rozmow . .. ...... ... ... .. ... 4-17
Przekazywanie rozmoéw ..................... 4-18
Zmiana dzwigkow systemu . . .. ............... 4-19
Zmiana glos$noscidzwonka . .................. 4-19
Zmiania ustawien telefonu. . ..................... 4-19
Zmiana ustawienustug. . .......... ... ... ... 4-20
Podglad dostgpnych sieci GSM/GPRS ............. 4-20
Zmiana ustawien sieci . . ... ... 4-20
Reczny wybdrsieci .. .......oo i 4-20
Konfiguracja Pocket PC do karty SIM. . ............ 4-21
Modyfikowanie ustawien sieci GPRS........... 4-21
Funkcja TTY dla niestyszacych ............... 4-29

Instrukcja obstugi www.hp.com v



Spis tresci

Zarzadzanie réznorodnymi polaczeniami
bezprzewodowymi

Korzystanie z iPAQ Wireless Manager. . ............ 5-1
Przyciski uruchamiajace . ..................... 5-2
Przyciski Ustawien .............. .. ... ... .... 5-3
Zarzadzanie potaczeniami danych. .............. 5-4

Polaczenia danych

Wplyw rozméw telefonicznych na przesyt danych . . . .. 62
Korzystanie z potaczen GSM/GPRS .. .............. 62
Tworzenie potaczenia GPRS .................. 6-3
Tworzenie potaczeniaGSM ................... 64
Zmiana miedzy GPRSaWi-Fi................. 6-5
Zmiana migdzy punktami dostgpu Wi-Fi ......... 66
Ustawianie przegladarki WAP. . ................... 66
Przegladanie stron WAP . ......... ... ... ... ... 67
Polaczenie z siecigosobista . .. ....... . ... .. . ... .. 67
Ustawianie potaczen serwera VPN . ............. 67
Ustawianie potaczen serwera proxy ............. 67
Zarzadzanie wiadomos$ciami E-mail ... ........... .. 6-8
Wprowadzanie adresu internetowego .. ............. 68
Korzystanie z listy Ulubionych .. ............... ... 69

Korzystanie z Wi-Fi

Pierwsze kroki .. ....... .. .. .. i 7-1
Terminy ...... ... 72
Wiaczanie i wylaczanie Wi-Fi.................. 7-3
Automatyczne laczenie si¢ zsiecia . .. ........... 74
Reczne wprowadzanie ustawien nowej sieci. .. .. .. 7-5
Wyszukiwanie sieci. . ..., 7-6
Potaczenia z Hotspots .. ...................... 77
Podglad lub edycja sieci bezprzewodowych. .. .. .. 7-8
Usuwanie sieci bezprzewodowej. .. ............. 7-9
Monitorowanie sity sygnatuistatusu................ 7-9

Vi

www.hp.com Instrukcja obstugi



Spis tresci

Status sygnatu Wi-Fi......................... 7-9
Sitasygnalu Wi-Fi........ .. .. . .. ... ... 7-9
Praca z ustawieniamisieci....................... 7-10
Wyszukiwanie adresu IP .. ................... 7-10
Zmiana ustawien TCP/IP. . ................... 7-11
Zmiana ustawien DNSiWINS ............... 7-12
Ustawianie potaczen serwera VPN . ............ 7-13
Zmiana polaczen serwera VPN .. .............. 7-14
Uruchamianie potaczen serwera VPN. ... ... ... 7-15
Tworzenie UStawien ProXy. .. .. ..vvvvnvnenrn.. 7-15
Protokut bezpieczenstwa WLAN ................. 7-16
TTLS . 7-16
Certyfikat 802.1X . ...... .. .. i 7-16
Rejestracja LEAP .............. ... ... .. ... 7-17

Korzystanie z Bluetooth

Zapoznanie sie z technologia Bluetooth ............. 82
UzZywane terminy. . .. ..........vuvrenennnnn.. 82
Wspoltpracujace ustugi. . .................. ..., 84

Praca z ustawieniami Bluetooth. . .. ............. ... 84
Wiaczanie i wyltaczanie Bluetooth .............. 85
Otwieranie ustawien Bluetooth . . ............... 85
Ustawianie wlasciwosci dostgpno$ci. . . .......... 86
Aktywacja ushug Bluetooth . .. ................. &7
Okreslanie wspotuzytkowanego folderu.......... 88
Profile ...... ... ... .. .. 89

Praca z Menedzerem Bluetooth .................. 811
Otwieranie Menedzera Bluetooth . ............. 812
Lokalizowanie i wybor urzadzenia .. ........... 812

Opcje taczenia z innymi urzadzeniami ............. 8-13
Identyfikacja portu komunikacyjnego........... 814
Tworzenie potaczenia stuchawkowego.......... 814
Tworzenie potaczenia przez ActiveSync. ... .. ... 8-15
Tworzenie potaczenia szeregowego ............ 8-19
Ustugi polaczen sieciowych .................. 8-19

Instrukcja obstugi www.hp.com vii



Spis tresci

Korzystanie z polaczen sieciowych............. 8-20
Dotaczenie do sieci osobistej. .. ............... 8-21
Pracazplikami........... ... ... ... ... .. ... 8-21
Tworzenie potaczenia do przesytu plikow .. ... .. 821
Wysylanie plikoOw . ............... .. ... ... 822
Tworzenie folderu w drugim urzadzeniu. . ....... 8-22
Otrzymywanie pliku z drugiego urzadzenia . . . . .. 8-22
Usuwanie pliku z drugiego urzadzenia . ......... 8-23
Korzystanie z opcji wymiany wizytowek .. ... ... 8-23
Zdefiniowanie Twojej wizytowki .. ............ 8-23
Nawiazywanie potaczenia . ...................... 8-26
Wyswietlanie statusu potaczenia............... 8-26
Konczenie potaczenia ....................... 827
Podglad informacji o potaczeniu. .............. 8-27
Praca z potaczeniami........................ 827

Korzystanie z aparatu

CzeSciaparatl .........vviinininee e, 9-2
Fotografowanie ................... ... .. ... ... 9-2
Konczenie sesji zdjeciowej . ..o, 94
Dostosowywanie ustawien aparatu . ................ 9-5
BalansBieli........... ... ... ... L. 9-5
Kolor ... ... 9-6
Kompresja.........cooiiiiiii .. 9-6
Rozdzielezo$¢ . ....... ... . 9-6
Tryb naswietlania ........................... 9-7
Ustawianie innych wtasciwosci.................... 9-7
Dzwigkiaparatu. .. ............. ... .. ... ..... 9-7
Modyfikacja ustawien Instant Review ........... 9-7
Uzywanie samowyzwalacza ................... 9-8
Konfigurowanie ustawien pliku. . ............... 9-8
Korzystanie z HP Image Zone . . .. ................. 9-9
Przegladanie zdje¢. .. ........... ... ... ... 9-9
Podglad na pelnym ekranie . ................... 9-9
Nagrywanie dzwigku do zdjecia . . ............. 9-10

Viii

www.hp.com Instrukcja obstugi



Spis tresci

Pokazslajdow ............ ... .. ... .. ... .. 9-10
WysylaniezdjeC. ... ....... .. 9-12
Zamykanie HP Image Zone . .. ................... 9-12
Wskazowki do robienia lepszych zdje¢ .. ........... 9-12

10 Karty rozszerzen

Instalowanie karty Secure Digital (SD) ............ 10-1
Wyjmowanie karty Secure Digital (SD) ............ 102
Wyswietlanie zawarto$ci kart rozszerzen ........... 10-3

11 Korzystanie ze skrzynki odbiorczej i z opcji
wysylania wiadomosci

Korzystanie ze skrzynki odbiorczej................ 11-1
Synchronizacja skrzynki odbiorczej ............ 11-1
Korzystanie z folderow . .. ................... 112
Tworzeniekonta . .......................... 11-3
E-mail ..... ... . 114
Pobieranie wiadomos$ci .. ......... .. . L 11-6
Tworzenie i wysytanie wiadomos$ci ............ 11-6
Funkcja Odpowiedz lub Przeslij dalej........... 11-7
Otrzymywanie zatacznikow .................. 11-7
Otrzymywanie przypomnienia o spotkaniu. . . .. .. 11-8

Wiadomosci .. ... v e 11-9
Otrzymywanie wiadomosci SMS .............. 11-9
Wiadomo$sciMMS. . ... ... ... ... ... 11-10

12 Korzystanie z ActiveSync

Laczenie zkomputerem . . . ........ ... L L. 12-1
Instalacja ActiveSync ....................... 12-1
Synchronizacja z komputerem. . . .............. 12-3
Zmiana ustawien synchronizacji............... 124

Kopiowanie plikow . ........................... 12-5

Instalowanie aplikacji. .. ........................ 12-6

Archiwizacjaiodtwarzanie . ..................... 12-6

Instrukcja obstugi www.hp.com ix



Spis tresci

13

14

Synchronizacja linkow. .. ....................... 12-6
Wysylanie i otrzymywanie wiadomosci przez

ActiveSync ... 12-7
Zapraszanie na spotkania.............. ... .. ..... 12-7

Zarzadzanie bateria

Instalowanie baterii . .............. ... ... 13-1

Wyjmowanie baterii. . ..............ovuurnunn.. 132

Ladowanie baterii. . ............... .. ... ... ..., 13-3
Ladowanie przy uzyciu zasilacza AC . .......... 13-5
Ladowanie przez podstawke dokujaca i
zasilacz AC ........ ... . 13-6
Ladowanie przez potaczenie USB.............. 13-7
Ladowanie dodatkowej baterii. . ............... 13-8
Zmiana ustawien podswietlenia. . . ............. 13-9
Wylaczanie przyciskow aplikacji ............. 13-10
Reczne monitorowanie baterii. . .............. 13-10

Rozwigzywanie drobnych problemow

Test autodiagnostyczny .. .......... ..., 14-1
Czegsteproblemy. ........... .. ..., 142
ActiveSync. .. ..o 147
Telefon..... ... .. i 14-9
Karty rozszerzen. . ..., 14-11
Bluetooth ........ ... ... . 14-12
WiFi oo 14-14

www.hp.com Instrukcja obstugi



Spis tresci

A Uregulowania prawne

Orzeczenie Federalnej Komisji Komunikacji ......... A-1

Europejskie uregulowania prawne .............. A2
Ostrzezenia dotyczace baterii .. ................... A4
Ostrzezenia dotyczace urzadzenia . . ................ A4
Podroze lotnicze. . ......... ... . i A4
Elektroniczny sprzgt medyczny . ................... A-5
Urzadzenia bezprzewodowe. . ..................... A-5

Informacje dotyczace zdrowia i

bezpieczenstwa—FCC . ...................... A-5

B Specyfikacje

Specyfikacje systemu. . .......... ... ... B-1
Wymiary. .. ... B-3
Srodowisko funkcjonowania .. .................... B4

Instrukcja obstugi www.hp.com xi



1

Poznaj swoj HP iPAQ Pocket PC

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o przygotowaniu komputera
kieszonkowego do pracy oraz umozliwia uzytkownikowi zapoznanie si¢
z urzadzeniem.

Oprogramowanie opisane ponizej zostato fabrycznie zainstalowane na
Twoim iPAQ Pocket PC. Aplikacje te nie zostang utracone w przypadku
catkowitego roztadowania baterii.

Szczegodtowe informacije o tym, jak korzystac z aplikacji znajdziesz w
plikach Pomocy na swoim iPAQ Pocket PC. Wejdz w menu Start,
naci$nij Pomoc i wybierz aplikacje.

Ponad to Pomoc oferuje podstawowe instrukcje dotyczace tego, jak
pracowac¢ z Pocket PC. Aby zlokalizowaé Podstawy Pocket PC, z
ekranu Dzi§ wybierz Start > Pomoc > Podstawy Pocket PC.

Oprogramowanie

Funkcja

Dane urzadzenia

Lista szczegdtowych informacji o Twoim
systemie i jego konfiguracji. W menu Start
wybierz Ustawienia > zakladka System >
Dane urzadzenia.

HP Image Capture

Cyfrowe zdjecia i modyfikacja ustawien iPAQ
Pocket PC Camera.

HP Image Transfer

Przenoszenie cyfrowych zdje¢ z
kieszonkowego Pocket PC na Twoj komputer
osobisty. Oprogramowanie zawarte jest na
dotaczonym CD.

HP Image Zone

Wyswietlanie obrazéw indywidualnie lub w
pokazie. Ponadto drukowanie, wysytanie,
nagrywanie i wysyfanie w e-mail’'u z Pocket
PC.

Instrukcja obstugi
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Poznaj swoj HP iPAQ Pocket PC

Oprogramowanie

Funkcja

iPAQ Backup

Archiwizowanie danych, zapobiegajace ich
utracie z powodu btedu urzadzenia,
roztadowania baterii lub przypadkowego
usuniecia.

iPAQ Wireless

Kontrola wszystkich bezprzewodowych ustug
oferowanych przez Twoj Pocket PC.
Wiaczanie/ wytgczanie ustug
bezprzewodowych, konfigurowanie ustawien
dla telefonu i danych przy uzyciu GSM/GPRS,
Wi-Fi i Bluetooth.

Testowanie

Podstawowe testy diagnostyczne urzadzenia.

ActiveSync

Synchronizacja informacji pomiedzy Pocket PC
a komputerem. W ten sposéb informacje w obu
lokalizacjach sg zawsze aktualne. Upewnij sie,
ze zainstalowates ActiveSync na komputerze,
zanim potaczysz podstawke dokujaca i iPAQ
Pocket PC z komputerem.

Kalkulator

Dokonywanie obliczen.

Kalendarz

Planowanie spotkan i innych wydarzen oraz
ustawianie przypominania. Spotkania na dany
dzien wyswietlane sg na ekranie Dzis.

Potaczenia

taczenie Pocket PC z Internetem i intranetem,
w celu przegladania stron WWW, wysyfania i
otrzymywania poczty oraz synchronizaciji
danych przy uzyciu ActiveSync.

Kontakty

Lista aktualnych numeréw telefonéw i adreséw
e-mail do przyjaciét i wspotpracownikéw.

Poczta

Wysytanie i otrzymywanie wiadomosci e-mail,
SMS lub MMS w Poczcie na Twoim iPAQ
Pocket PC lub na komputerze, jesli ActiveSync
jest zainstalowany. Musisz posiadac¢ adres
e-mail, aby wysytaé i otrzymywac¢ wiadomosci.

1-2
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Oprogramowanie

Funkcja (Continued)

Notatnik

Tworzenie notatek odrecznych, pisanych na
klawiaturze, rysunkéw oraz nagran.

Pocket Excel

Tworzenie i edytowanie arkuszy lub
wyswietlanie i edytowanie arkuszy Excel
stworzonych na Twoim komputerze PC.

Pocket Internet Explorer

Eksplorowanie Internetu, scigganie stron
poprzez synchronizacje lub tgczac sie z
Internetem.

Pocket Word

Tworzenie nowych dokumentow lub
wyswietlanie i edytowanie dokumentéw Word
utworzonych na Twoim komputerze PC.

Dzwonki

Wybér dzwonkow, ktdre majg informowacé o
przychodzacym potgczeniu.

Ustawienia

Szybki dostep do ustawien podswietlenia,
zegaru, pamieci, zasilania, ustawien
regionalnych, ekranu Dzis, hasta, dzwieku i
powiadomien, etc.

Zadania

Lista zadan do wykonania.

Klient Terminal Services

Logowanie i uzywanie dostepnych programoéw
na Twoim komputerze PC w swoim
przenosnym urzadzeniu Pocket PC (Windows
2000 i XP lub pézniejsze).

Windows Media Player
Seria 9

Odtwarzanie plikow dzwiekowych oraz wideo w
formacie Windows Media lub MP3 na Twoim
urzadzeniu.

Instrukcja obstugi
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Poznaj swoj HP iPAQ Pocket PC

Korzystanie z rysika

Do Twojego urzadzenia iPAQ Pocket PC dotaczony jest rysik, ktory
stuzy do stukania lub pisania na ekranie.

Korzystaj z rysika, aby wybiera¢ opcje na ekranie i pisa¢, a palcami naciskaj
przyciski zewngtrzne urzadzenia.

UWAGA: Aby zapobiec zniszczeniu ekranu Twojego iPAQ Pocket PC, nie uzywaj
nigdy w celu stukania lub pisania na ekranie zadnych innych rysikow, niz te, ktére sa
wyposazeniem Twojego Pocket PC lub innego zalecanego rysika. Jesli zgubisz swoj
rysik mozesz zamowi¢ dodatkowe na stronie
www.hp.com/go/iPAQaccessories.

Uzywajac rysika mozesz wykonywac trzy podstawowe czynno$ci:

Stukanie—Delikanie dotknij ekranu, aby otworzy¢ lub wybraé
element. Unie$ rysik po nacisnigciu elementu. Stukanie jest
odpowiednikiem klikania elementu wskaznikiem myszki na komputerze
PC.

Przeciaganie—Umies¢ czubek rysika na ekranie i przeciagnij przez
elementy bez odrywania rysika od ekranu, az zaznaczone zostana
wszystkie elementy. Przeciaganie jest odpowiednikiem przeciagania
wskaznika z nacisnigtym prawym klawiszem myszki.

Nacis$nigcie i przytrzymanie—Przytrzymaj rysik na elemencie przez
krotka chwile, az wyswietli si¢ menu. Nacis$nigcie i przytrzymanie jest
odpowiednikiem naci$nigcia prawego klawisza na myszce. Kiedy
naciskasz i przytrzymujesz rysik na elemencie, pokazuje si¢ kotko z
matych czerwonych kropek, ktore informuja, ze zaraz pokaze si¢
podreczne menu.

Ustawienie daty i czasu

Kiedy po raz pierwszy wlaczasz swojego iPAQ Pocket PC, musisz
wybraé swoja strefe czasowa. Po okresleniu strefy czasowej musisz
ustawic jeszcze dateg i czas. Wszystkie trzy ustawienia znajduja si¢ na
ekranie ustawien Zegara i moga by¢ ustawione w tym samym
momencie.

Domyslnie czas na urzadzeniu iPAQ Pocket PC jest synchronizowany z Twoim
komputerem PC za kazdym razem, gdy oba urzadzenia lacza si¢ ze soba przez
ActiveSync. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat automatycznej
synchronizacji Zegara, przejdz do Rozdziatu 4 “Korzystanie z funkcji telefonu.”
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Ustawienie czasu lokalnego oraz innego

Z menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka System > ikona Zegar.

Skrét: Na ekranie Dzi$, nacisnij ikong Zegara.

. Wybierz Dom lub Inny.

. Naci$nij strzatke w dot strefy czasowej i wybierz

odpowiednia strefe.

. Stuknij godzing, minuty lub sekundy i uzyj strzatek w

dot/gorg, aby ustawic czas.

Skrét: Mozesz takze nastawi¢ czas poruszajac wskazowkami
zegara.

4. Wybierz AM lub PM.

5. Stuknij OK.
6. Wybierz Tak, aby zapisa¢ zmiany.

Ustawienie daty

1.

Z menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka System >
ikona Zegara.

Skrot: Na ekranie Dzi$ stuknij ikong Zegara, aby ustawi¢
date.

. Stuknij strzatke w dot przy dacie.

. Stuknij strzatkg w prawo lub w lewo, aby wybra¢ miesiac i

rok.

. Wybierz dzien.
5.
6.

Stuknij OK.
Wybierz Tak, aby zapisa¢ ustawienia daty.

Musisz zresetowac stref¢ czasowa, czas i datg, jesli:

Czas (lokalny lub inny) musi by¢ zmieniony.

Bateria iPAQ Pocket PC catkowicie sie roztadowata, co
wiaze si¢ z usunigciem wszystkich zapisanych ustawien.

Dokonates$ petlnego restartu swojego iPAQ Pocket PC.
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Skroét: Na ekranie Dzi$ stuknij ikon¢ Zegara, aby okresli¢
strefe czasowa, czas i date.

Informacje o wlascicielu

Mozesz spersonalizowac swojego iPAQ Pocket PC wprowadzajac
informacji o wiascielu. Aby wprowadzi¢ informacje o wtascicielu:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij Start > Ustawienia > Dane o
wlascicielu.

Skrot: Na ekranie Dzi$ stuknij tekst Stuknij, aby zmienic¢
info o wlascicielu.

2. Stuknij w polu Wlasciciel. Pokazuje si¢ klawiatura na dole
ekranu. Skorzystaj z niej, aby wpisa¢ swoje imig i nazwisko.

Jesli wolisz, w celu wprowadzania tekstu korzystaj z narzedzi Letter
Recognizer, Microsoft Transcriber lub Block Recognizer. Przejdz do rozdziatu
3, “Nauka sposobdw pisania”, aby uzyska¢ wigcej informacji.

3. Stuknij klawisz Tab na klawiaturze, aby przenies¢ kursor do
nastgpnego pola.

4. Kontynuuj wprowadzanie informacji.

5. Aby wyswietla¢ dane wlasciciela po uruchomienia
urzadzenia, zaznacz Pokazuj dane kiedy wlaczysz.

6. Stuknij zaktadke Uwagi, aby dopehi¢ informacji.

7. Stuknij OK, aby zachowa¢ wprowadzone informacje i
powr6ci¢ do okna Dzis.

Ustawienie hasla

Aby chroni¢ dostgp do swojego palmtopa, ustaw hasto.

1. Z menu Start, wybierz Ustawienia > zaktadka Osobiste >
Haslo.

2. Okresl czas przy pozycji Pros$ o hasto, gdy nie uzywany
przez.
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3. Wybierz opcje Prosty 4cyfrowy PIN lub Mocne
alfanumeryczne haslo.

4. Wprowadz hasto w polu Hasto i wybierz OK.

Zapisz swoje hasto w bezpiecznym miejscu na wypadek zapomnienia go. Jesli
nie bgdziesz w stanie go odzyska¢, wymagane bgdzie dokonanie twardego
resetu Pocket PC, co wiaze sig z utrata wszystkich ustawien i , ktore nie zostaty
zapisane w pami¢ci ROM. W celu dokonania twardego resetu przejdz do czgsci
“Resetowanie urzadzenia”.

Resetowanie urzadzenia

Normalny reset

Normalny reset jest takze nazywany resetem “na migkko”. Taki reset
zatrzymuje dzialanie wszystkich uruchomionych programéw, ale nie
kasuje zadnych programow czy zapisanych danych.

UWAGA: Upewnij sig, czy zapisales wszystkie niezapisane dane zanim
dokonasz normalnego resetu, poniewaz taki reset powoduje utrate
niezapisanych danych.

Aby dokona¢ normalnego resetu:

1. Znajdz przycisk resetowania na lewym panelu bocznym
swojego iPAQ Pocket PC.
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2. Naci$nij lekko rysikiem przycisk Resetowania, az wygasnie
ekran.

3. Odsun rysik, aby zrestartowa¢ Pocket PC.
Pocket PC restartuje si¢ i pokazuje ekran DziS.

Pelny reset

Pelny reset jest tez nazywany resetem “na twardo”. Dokonaj pelnego
resetu, jesli chcesz usunaé wszystkie ustawienia, programy i dane z
RAM.

UWAGA: Jesli dokonasz petnego resetu, Twoj iPAQ Pocket PC powrdci do swoich
ustawien domys$Inych i straci wszystkie dane, ktore nie sa zapisane w ROM lub iPAQ
File Storage. Ponadto, wszystkie metody potaczen GPRS zostang usunigte,
oprocz domyslnego potaczenia GPRS z Twoim operatorem.

Aby dokona¢ petnego resetu:
1. Nacisnij i przytrzymaj Wlacznik urzadzenia.
2. Rysikiem naci$nij przycisk resetowania na lewym panelu

bocznym swojego iPAQ Pocket PC i przytrzymaj przez 5
sekund.
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3. Ekran Pocket PC wygasa i urzadzenie restartuje sig. Gdy
tylko urzadzenie zresetuje sig, a ekran zaswieci, pusé¢
Wiacznik urzadzenia i wyjmij rysik z przycisku Resetowania.

Kalibracja ekranu

Kiedy Pocket PC zostaje wlaczony po raz pierwszy, wskazowki
prowadza Cig poprzez proces kalibracji ekranu. Musisz skalibrowac
ekran, jesli:

m  Pocket PC nie reaguje doktadnie na stuknigcia.
m  Dokonates pelnego resetu Twojego Pocket PC.

Aby skalibrowa¢ ekran iPAQ Pocket PC:

1. W menu Start stuknij Ustawienia > zaktadka System >
ikona Ekranu.

2. Nacis$nij przycisk Kalibracja.
Skrét: Aby wejs¢ w Kalibracje¢ ekranu nie naciskajac
ekranu, nacis$nij i przytrzymaj przycisk nawigacji, a nastgpnie
nacisnij przycisk Kontaktow na dole panelu przedniego
Pocket PC.

3. Naciskaj rysikiem doktadnie w srodku kazdego krzyzyka.
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4. Nacisnij OK.

Ikony statusu

Nastgpujace ikony statusu wyswietlane sa na pasku nawigacji lub pasku
polecen. Stuknij ikong na ekranie, aby wyswietli¢ wigcej informacji,
zwiazanych z nia.

lkona

Definicja

Nieaktywne potaczenie z komputerem lub siecig
bezprzewodows.

&

Aktywne potgczenie z komputerem lub siecig
bezprzewodowa.

+ ¥

Microsoft ActiveSync dokonuje synchronizacji.

o

Gtosnik jest wigczony.

X

Gtosnik jest wytaczony.

Ustuga przesytu danych GPRS jest zarejestrowana i
dostepna, jesli masz wykupiong ustuge GPRS.

=,
g

Aktywne potaczenie z siecig przesytu danych GPRS.

%

Aktywne potaczenie Wi-Fi z komputerem lub
bezprzewodowsg siecia.

Telefon jest wytaczony.

Telefon jest wigczony.
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lkona Definicja (Cigg dalszy)
7 Szukanie sieci, lub sie¢ jest niedostepna.
7 Potaczenie telefoniczne niedostepne lub problem z siecia.
|

7 I Wskaznik sity sygnatu funkcji telefonicznych.

| Nieodebrane potaczenie. Nacisnij ikone, aby wyswietli¢
v nieodebrane potaczenia.

, Przekierowanie potaczen aktywne.
»

Ikona iPAQ Wireless—Nacisnij, aby wyswietli¢ ekran iPAQ

é Wireless. Ekran iPAQ Wireless umozliwia wigczanie i
wytaczanie wszelkich czynnosci bezprzewodowych i
konfiguracje ich ustawien.

Otrzymano jedng lub wiecej wiadomosci w trybie
natychmiastowego przesytania wiadomosci. Nacisnij ikone,
aby wyswietli¢ wiadomosci.

lub wiadomos$¢ glosowa. Nacisnij ikone, aby wyswietli¢
wiadomosci.

Centrum wiadomosci wskazuje, ze otrzymano rézne
wiadomosci np. telefoniczne lub wiadomosci gtosowe,
e-mail/SMS/MMS, powiadomienia itp. Nacisnij ikone, aby
wyswietli¢ wszystkie wiadomosci w Centrum wiadomosci.

A
@ Otrzymano jedng lub wiecej wiadomos¢ e-mail/SMS/MMS
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lkona Definicja (Cigg dalszy)

Nacisnij, aby wyciszy¢ rozmowe telefoniczng. Nacisnij

% X ponownie, aby kontynuowa¢ rozmowe.

zamiast alarmu. Aby ustawi¢ wibracje: nacisnij ikone

‘)Q Powiadamianie o wydarzeniach ustawione na wibracje

Gtosnika na pasku nawigacji, a w podrecznym menu
wybierz Wibracja.

Bateria jest staba.
L

Bateria jest bardzo staba.

osobistym. Ikona ta pojawia sie na pasku nawigaciji tylko,

E Twoj iPAQ Pocket PC jest potaczony z komputerem

gdy potaczenie jest aktywne.

Dbanie o urzadzenie

Aby utrzyma¢ swojego Pocket PC w dobrym stanie i poprawnie
funkcjonujacym, przestrzegaj nast¢pujacych zasad:

Trzymaj urzadzenie Pocket PC z dala od duzej wilgoci i
skrajnych temperatur.

Trzymaj urzadzenie Pocket PC z dala od jakichkolwiek
ptynéw i opadow atmosferycznych.

Nie stawiaj nic na ekranie swojego Pocket PC, aby uchroni¢
go przed zniszczeniem.

Czys¢ swoje urzadzenie wycierajac ekran i panele migkka,
wilgotna szmatka nawilzona tylko woda.

Unikaj dlugiego eksponowania Pocket PC na stoncu lub
silnym ultrafioletowym $wietle.

Unikaj zadrapan powierzchni ekranu i uderzen o twarde
obiekty.
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Aby zapobiec zarysowaniu ekranu, uzywaj tylko rysika,
ktory jest wyposazeniem Twojego Pocket PC lub innego
zalecanego rysika.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego lub zniszczeniu
czgSci wewngtrznych, nie stosuj zadnych ptynnych srodkoéw czyszezacych w
spray’u bezposrednio na ekran i nie pozwol, aby ciecz dostata si¢ do srodka
urzadzenia iPAQ Pocket PC. Uzywanie do czyszczenia ekranu mydta lub
innych produktéw czyszczacych moze spowododwac odbarwienie
wykonczenia i zniszczy¢ je.

Podrozowanie z Pocket PC

Postepuj wedlug nastgpujacych wskazowek, gdy podrézujesz z
urzadzeniem Pocket PC:

Archiwizuj dane.

Zabieraj ze soba kopi¢ zapasowa na karcie SD.
Odtacz wszystkie zewngtrzne urzadzenia.
Zabierz ze soba zasilacz 1 fadowarke sieciowa.

Trzymaj swoj Pocket PC w ochronnym etui w bagazu
podrecznym.

Gdy podrézujesz samolotem, upewnij sig, ze Telefon,
Bluetooth oraz Wi-Fi sa wylaczone. Wylacz wszystkie
sygnaty bezprzewodowe. W tym celu na ekranie Dzi$
nacis$nij ikong iPAQ Wireless, a nastgpnie przycisk Wylacz
Oba.

Jesli podrézujesz poza granicami kraju, upewnij sig, ze
posiadasz odpowiednia wtyczke do zasilacza, pasujaca do
gniazd w kraju, ktory odwiedzasz.
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Korzystanie z ekranu Dzi$

Kiedy po raz pierwszy wlaczasz swoj iPAQ Pocket PC, pokazuje
si¢ ekran Dzi$. Mozesz go takze wyswietli¢, poprzez stuknigcie
Start, a potem Dzi$. Korzystaj z ekranu Dzis$, aby wyswietlac:

Date i czas

Dane wtasciciela

Nadchodzace spotkania

Nieprzeczytane i niewystane wiadomosci

Zadania do wykonania

Instrukcja obstugi 2-1



Podstawy

Wiaczanie
programéw.

Start BT <2410
Monday, April 12, 2004

Owner: John Howard

i Tomorrow: Breakfast meel

Mo unread messages

1 Active task

Tworzenie nowego elementu.

Pasek nawigacji

.

Okreslenie potaczen bezprzewodowych.
Okreslenie ustawien Telefonu.
Wyciszenie dzwigkow lub zmiana gto$nosci.

Zmiana daty i czasu.

Ustalenie spotkan lub
wys$wietlenie istniejacych.

Odczyt wiadomosci e-mail.

Dodanie zadan.

Dostep do okna
iPAQ Wireless.

Pasek nawigacji jest zlokalizowany na gorze ekranu. Wyswietla
aktywne programy i czas, pozwala takze zamykaé ekrany. Uzy;j

menu Start, aby wybra¢ aplikacje.

2-2
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f|Start BT L1 Pasek nawigacji
o A . , .
LERS - — Wybor programéw ostatnio
€ Today uzywanych.

+y ActiveSync
i Calendar
B5 Contacts
& Inbox

™ Wybor programu.
nternet Explorer

Tasks
G Windows Media
— Pozostate programy.

— Dostosowanie ustawien.

= —Dostep do ekranu iPAQ Wireless.

Pliki pomocy.

Pasek polecen

W ramach kazdego programu, korzystaj z paska polecen na dole
ekranu, aby wykonywac zadania. Stuknij Nowy, aby stworzy¢
nowy element w obecnym programie.

Tworzenie nowego elementu Panel wprowadzanie
New Edit Tools [ 2 B[+
T
Opcje Nagranie lub zapisanie
menu notatki.

Podre¢czne menu

Podrgczne menu pozwalaja na szybkie wykonanie danej
czynnosci. Korzystaj z podrgcznych menu, aby wycinac,
kopiowa¢, zmienia¢ nazwg i usuwac element, wysyta¢ e-mail lub
plik do innego urzadzenia.
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Aby wej$¢ w podreczne menu, nacis$nij i przytrzymayj rysik na
nazwie elementu, z ktorym chcesz wykona¢ czynnosé. Kiedy
menu pojawi si¢, stuknij wybrane polecenie lub stuknij
gdziekolwiek poza menu, aby je zamkna¢ jesli rezygnujesz z
wykonywania czynnosci.

#i8|Notes T (¢ 438 €3
EAII Folders + Name |
o]~ Dogbark 3/31/04 1.9s
Mot Frid 437 440b R .
bbbl o} b Nacisnij i przytrzymaj, aby
Reschedule brea... 4:36p EEE g —— swietlic pod
Create Copy wys$wietli¢ podrgczne menu.
Delete Wybierz czynnosé.
Select all
Send via E-mail... Stuknij w ekran poza menu, aby
Beam File... je zamkna¢ bez wykonania czynnosci.
Rename;/Move...
New Tools [= E|A

Tworzenie informacji

Na ekranie Dzi$, mozesz tworzy¢ nowe informacje, migedzy

innymi:

m  Spotkania

m  Kontakty

m  E-mail

m  Arkusze Excel

m  Notatki

m  Zadania

m  Dokumenty Word

1. Wybierz 'fj lub w menu Start wybierz Dzi§ > Nowy.
2. Wybierz element, ktéry chcesz stworzy¢.

3. Stuknij OK, gdy zakonczysz tworzenie elementu.

2-4

Instrukcja obstugi



Podstawy

Dostosowywanie ekranu Dzis$

W ustawieniach ekranu Dzi§ mozesz:

Dodac¢ obraz, jako tto.
Wybra¢ informacje, jakie maja si¢ pojawiac.
Okresli¢ kolejno$¢ informacji.

Okresli¢, kiedy ekran Dzi§ ma si¢ pojawiac.

. Wybierz r.ﬁ z ekranu Dzi$ lub wejdz w Start > Ustawienia

> DziS.

. Zaznacz Uzyj ten obraz jako tlo.

Today

To customize the Today screen, tap one of
the Following themes and tap OK,

Spiral

Windows Default

@Use this picture as the background

Appearance | Ikems |

E|A

. Stuknij Przegladaj, aby wybra¢ obrazek z Eksploratora

plikow.

. Stuknij zaktadke Elementy, aby wybra¢ lub zmienié

kolejnos¢ informacji na ekranie Dzis.
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3| settings Ve ¢ 4:44 (D

Today

Checked items appear on the Today screen,

Calendar
Mrrbox [options... ]

Tasks

Display Today screen if device is not used

far haurs

Appearance |@

5. Stuknij element, aby go zaznaczy¢.

6. Stuknij W gore lub W dét, aby zmienic¢ kolejno$¢ elementow
na ekranie Dzis.

E|A

Nie mozesz zmieni¢ potozenia Daty na ekranie Dzi$.

7. Stuknij strzatke w dot obok Wyswietl ekran Dzis, jesli
urzadzenie nie jest uzywane przez ... godzing(y), aby
okresli¢ ile godzin musi uptynac¢ zanim ekran Dzi$ si¢
wyswietli.

8. Stuknij OK.

Dostosowywanie przyciskéw aplikacii

Mozesz zmieni¢ przypisanie programow Kontakty i Poczta do
dwoch przyciskow na dole Twojego Pocket PC. Do tych
przyciskéw mozesz przypisa¢ dwa programy, ktorych uzywasz
najczescie;.

Nie mozna zmieni¢ przypisania przyciskow Telefonu.

Aby zmieni¢ przypisanie przyciskow:

1. Wejdz w menu Start, Ustawienia > zaktadka Osobisty >
Przyciski.

2-6
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2. Zaznacz przycisk, ktéry ma by¢ zmieniony, np. - Przycisk 1.

3. Nacisénij na strzatk¢ w dot przy Przypisanie przyciskow i
wybierz preferowany program.

4. Nacisnij OK.

Blokada przyciskow aplikacji

Aby zapobiec przypadkowym naci$nigciom przyciskow Pocket
PC i roztadowaniu baterii, ustawienia przyciskow zawieraja
funkcje blokady przyciskow.

Aby wylaczy¢ dzialanie przyciskéw podczas stanu uspienia
Pocket PC:

1. W menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka Osobisty >
Przyciski.

2. Wybierz zaktadke¢ Blokada.

3. Zaznacz okienko przy Wylacz wszystkie przyciski oprécz
Wiacznika.

4. Wybierz OK.
Korzystanie z aplikacji

Otwieranie aplikacji

Otwieraj aplikacje na swoim iPAQ Pocket PC z menu Start.

Mozesz takze otwierac aplikacje, przypisujac ja do dwoch przyciskow aplikacji.
Aby to zrobié, z ekranu Dzi§ wejdz w Start > Ustawienia > Przyciski.
Przypisania do przycisku Telefonu nie da si¢ zmienic.

Aby uruchomi¢ aplikacjg:
1. Wybierz Start > Programy.
2. Wybierz nazwg lub logo wybranej aplikacji.
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Minimalizowanie aplikacji

Aby zminimalizowa¢ otwarta aplikacjg, naci$nij X w prawym
gbrnym rogu ekranu.

Zamykanie aplikacji

Aplikacje zamykaja si¢ same w zaleznosci od dostgpnej pamigci.
Jednakze, jesli Twoj iPAQ Pocket PC dziata powoli, mozesz
zamykac aplikacje rgcznie.

1. W menu Start wybierz Ustawienia > zaktadka System >
Pamie¢ > zaktadka Uruchomione programy.

2. Wybierz Zatrzymaj wsz. lub wybierz konkretna aplikacje i
wybierz Zatrzymaj.

Aby przywotaé obecnie dziatajacy program, stuknij Uruchom.

Instalowanie aplikacji

Instaluj aplikacje na swoim Pocket PC z:
m  Komputera osobistego przy uzyciu Microsoft ActiveSync.
m  Pocket PC, jesli pliki aplikacji maja rozszerzenie *.cab.

m  Pocket PC lub komputera kopiujac pliki aplikacji, ktore maja
rozszerzenie *.exe lub *.cef.

Podczas instalacji, szukaj prawidlowej wersji dla Twojego
modelu HP iPAQ h6300 lub dla Microsoft Windows Mobile™
2003 Software dla Pocket PC Edition.

m  Kieryj sig instrukcjami aplikacji 1 kreatora instalacyjnego,
aby zainstalowac aplikacj¢ z komputera.

m  Stuknij plik aplikacji w eksploratorze plikow w Twoim
Pocket PC i kieruj sig instrukcjami w kreatorze
instalacyjnym, aby zainstalowa¢ aplikacj¢ na Twoim Pocket
PC.

2-8
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Archiwizowanie danych

Korzystaj z iPAQ Backup lub Microsoft ActiveSync Backup, aby
archiwizowac¢ i1 odtwarza¢ dane na swoim Pocket PC.

iPAQ Backup jest juz zainstalowany na iPAQ Pocket PC. Musisz zainstalowaé
ActiveSync na komputerze zanim uzyjesz ActiveSync Backup.

Aby zmniejszy¢ ryzyko utraty danych, regularnie archiwizuj
dane.

Archiwizacja/Odtwarzanie przy uzyciu iPAQ Backup

iPAQ Backup zapisuje Twoje dane w pliku archiwizacyjnym.
Mozesz wyznaczy¢ nazwg pliku i lokalizacjg, gdzie plik ma by¢
zapisany. iPAQ Backup archiwizuje dane na karcie pamigci, w
pamigci glownej lub w folderze iPAQ File Store. Przed
odtwarzaniem czy archiwizacja zamknij wszystkie programy na
swoim Pocket PC.

UWAGA: Odtwarzanie danych zamienia obecne dane w iPAQ Pocket PC na
dane zapisane w pliku archiwizacji. Jesli dokonasz pelnego resetu swojego
Pocket PC, wszystkie dane zapisane w pamigci gtownej, wlacznie z plikami
kopii zapasowych, zostang utracone. Z tego powodu, zaleca si¢ zapisywac
pliki archiwizacji na karcie pamigci lub w folderze iPAQ File Store.

Aby zarchiwizowa¢/odtworzy¢ przy uzyciu iPAQ Backup:
1. Zmenu Start wejdz w Programy > iPAQ Backup.

2. Wybierz Opcje > Tryb zaawansowany i wybierz pliki i
foldery, ktore maja by¢ zarchiwizowane lub odtworzone.

3. Naci$nij okienko ... obok Plik, aby wybra¢ nazwe,
lokalizacj¢ i nazwg folderu dla archiwizowanych danych.

4. Nacisnij OK.

5. Nacis$nij przycisk Archiwizuj lub Odtwarzaj, a nast¢pnie
przycisk Start.
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Archiwizacja/Odtwarzanie przy uzyciu ActiveSync

Zanim zaczniesz archiwizowa¢ lub odtwarza¢ dane, zamknij
wszystkie aplikacje na swoim iPAQ Pocket PC.

UWAGA: Odtwarzanie danych zamienia obecne dane w iPAQ Pocket PC na
dane zapisane w pliku archiwizacji.

Aby archiwizowac/odtwarzaé przy uzyciu ActiveSync:
1. Upewnij sig, ze Pocket PC jest potaczony z komputerem.

2. Na komputerze otwdrz Microsoft ActiveSync. Z menu Start
wejdz w Programy > Microsoft ActiveSync.

3. W menu Narzedzia kliknij Archiwizuj/Odtwarzaj.
4. Kliknij zaktadkg Archiwizuj lub Odtwarzaj i okresl opcje.
5. Kliknij Archiwizuj teraz lub Odtwarzaj teraz.

Korzystanie z folderu iPAQ File Store

Mozesz instalowac aplikacje i zapisywac¢ pliki w folderze iPAQ
File Store, do ktérego mozna wejs¢ z Eksploratora plikow na
Twoim Pocket PC.

Aplikacje i pliki przechowywane w iPAQ File Store sg
przechowywane w pamigci ROM i sg zachowane, nawet po
twardym resecie urzadzenia lub jesli bateria catkowicie si¢
roztaduje.

Aby zapisa¢ w iPAQ File Store:
1. Skopiuj pliki do zapisania w folderze iPAQ File Store.

2. Z menu Start wejdz w Programy > Eksplorator plikéw >
Moje urzadzenie > iPAQ File Store.

3. Wklej wybrane pliki.

Zanim zachowasz pliki w folderze iPAQ File Store, dobrze jest sprawdzic¢ ile
pamigci jest dostepnej w folderze. Aby wyswietli¢ ilo§¢ pamigci, z menu Start
wejdz w Ustawienia > zakladka System > Pamigé¢ > zakladka Karta pamigci.
Wybierz iPAQ File Store z rozwijanego menu.

2-10
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Korzystanie z oprogramowania do pisania

UWAGA: Aby zapobiec zniszczeniu ekranu Twojego iPAQ Pocket PC,
zawsze uzywaj rysika. Nigdy nie uzywaj na ekranie dlugopisu, czy tez
innych metalowych narz¢dzi.

Aby wprowadza¢ informacje do swojego iPAQ Pocket PC,
mozesz wybra¢ klawiaturg na ekranie lub pisac przy uzyciu
nastepujacych narzedzi: Letter Recognizer, Microsoft Transcriber
lub Block Recognizer. Mozesz uzywac rysika, aby rysowac i
pisa¢ na ekranie w Notatniku i w kazdej zaktadce Notatnik w
Kalendarzu, Kontaktach 1 Zadaniach.

Oddzielna klawiatura Thumb jest dodana do niektérych modeli Pocket PC. Aby
uzyska¢ informacje na temat korzystania z tej klawiatury, przejdz do czesci
“Korzystanie z klawiatury Thumb” w niniejszym rozdziale.

Zmiana opcji sugerowania wyrazow

W trakcie pisania na klawiaturze lub rysikiem, HP iPAQ sugeruje
stowa, ktore wyswietla w oknie Letter Recognizer lub Block
Recognizer (lecz nie Transcriber) nad klawiatura.

Uzytkownik moze zdecydowac:
m  czy stowa maja by¢ sugerowane.

m o ilosci liter, ktére nalezy wstuka¢ zanim pojawi si¢
sugerowane stowo.

m o ilosci stow, ktére sa sugerowane.
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Aby zmieni¢ ustawienia sugerowania stow:
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Osobiste>
Wprowadzanie.
2. Wybierz zaktadke Konczenie stow (Word Completion).

SKROT: Z kazdej aplikacji stuknij strzalke skierowang do
gory obok ikony Input Panel (Wprowadzania), a nastgpnie
stuknij Opcje >zaktadka Konczenie stow.

T q¢6:58 (D

Input

Suggested words pop-up in a window above
the input panel. Tap ko accept,

Suggest words when entering text
Suggest after entering letter(s)
Suggest word{s)

Add a space after suggested word

Replace text as you type

Input Methoz ‘Word Completion POptions

IF skylus kaps become inaccurate, align the
touch screen.

E|A

3. Kliknij strzatkg skierowana w dot dotyczaca liter i wybierz
ilos¢ liter, po ktorych pojawi si¢ sugerowane stowo.

3-2
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13|settings TV 46 6:59 (D

Input

Suggested words pop-up in a window above
the input panel. Tap ko accept,

Suggest words when entering text

4
Replace text as you byp 5

Input Method | Word Completion | Options

IF skylus kaps become inaccurate, align the
touch screen.

E|A

4. Wybierz strzatke skierowana w dot dotyczaca stow i wybierz
ilo$¢ stow, ktore maja by¢ sugerowane.

5. Stuknij OK.

& Settings % % T
13| sett T €< 700 (D

Input

Suggested words pop-up in a window above
the input panel. Tap ko accept,

Suggest words when entering text
Suggest affer entering letter(s)

Input Method | Word Completion | Options

IF skylus kaps become inaccurate, align the
touch screen.

E|A

Jesli nie cheesz by stowa byly sugerowane, usun znak zaznaczajacy sugestie

stow w kwadraciku obok polecenia Sugerowanie stow przy wprowadzaniu.
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Korzystanie z klawiatury na ekranie

Stukajac rysikiem w litery, cyfry i symbole znajdujace si¢ na
klawiaturze na ekranie mozesz wprowadzi¢ pisany tekst
bezposrednio na ekran.

Znak zapytania ?w programie oznacza plik Pomocy. .

1. Z jakiejkolwiek aplikacji, wybierz strzatke skierowana do
g6ry obok ikony Wprowadzania.

..{E’j" Pocket Word Yx o< 7:01 9
EAII Folders - Name |

2] CannedText 3/31/04 1k

Block Recognizer
* Keyboard
Letter Recognizer

Transcriber

New Tools (ﬂnl )

2. Stuknij Klawiatura aby wyswietli¢ klawiaturg na ekranie.

Aby zobaczy¢ symbole, wybierz 123 lub klawisz Shift.

3. Stuknij w literg, symbol lub cyfr¢ aby wprowadzi¢
informacje.

4. Wybierz OK.
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Pisanie rysikiem w programie Letter Recognizer

Uzywajac rysika i programu Letter Recognizer mozesz pisa¢
litery, cyfry i symbole na ekranie. Mozesz tworzy¢ stowa i zdania
piszac kapitalikami (ABC), zwykle litery (abc), oraz cyfry (123)
zgodnie z nastgpujacymi poleceniami:

Aby pisac rysikiem uzywajac Letter Recognizer:

1. Z jakiejkolwiek aplikacji, wybierz strzatke skierowana do
gory obok ikony Wprowadzania.

2. Wybierz Letter Recognizer.
3. Wpisz literg lub symbol miedzy linia z kresek i dolna linia.

a. Aby pisac kapitalikami, wpisz liter¢ migdzy kreskami
oznaczonymi ABC.

b. Aby pisa¢ zwyklymi literami wpisz liter¢ migdzy
kreskami oznaczonymi abc.

c. Wpisz cyfre¢ lub narysuj symbol migdzy kreskami
oznaczonymi 123.

To, co piszesz bedzie przekonwertowane na tekst.

Aby Letter Recognizer pracowat efektywnie, wpisuj znaki migdzy linig z kresek

i linia dolna.

B jesli piszesz literg ‘p’ umiescij gorna cze$¢ znaku w polu kresek i linii
dolnej, a ogonek pod linia dolna.

B jesli piszesz literg ‘b’, dolna cze$¢ znaku umiescij w polu kresek i linii
dolnej, a czg$¢ gorna powyzej kresek.

Pisanie za pomoc3 rysika i Microsoft Transcriber

Uzywaj rysika i programu Microsoft Transcriber do pisania stow,
liter, cyfr i symboli w dowolnym miejscu ekranu.

1. W dowolnej aplikacji kliknij strzatke skierowang do gory
obok ikony Wprowadzania.

2. Wybierz Transcriber aby wys$wietli¢ ekran Transcriber
Intro.
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3. Wybierz OK.
4. Wybierz Nowy na dole ekranu.

5. Zacznij pisac na ekranie. To, co napiszesz bedzie
przekonwertowane na tekst.

Aby program Transcriber ‘nauczyt si¢” Twego charakteru pisma, wybierz ikong
“d” na dole ekranu aby wyswietli¢ ekran Ksztalty Liter i zastosuj si¢ do
polecen.

Pisanie rysikiem przy uzyciu Block Recognizer

Uzywajac rysika i programu Block Recognizer mozesz pisac
litery, cyfry i symbole, tworzy¢ stowa i zdania piszac litery i
cyfry w konkretnych miejscach.

1. Z dowolnej aplikacji wybierz strzatke skierowana do gory
obok ikony Wprowadzania.

2. Wybierz Block Recognizer.
3. Wpisz stowo, liter¢ lub symbol mi¢dzy kreskami.

a. Aby napisa¢ tekst, wpisz liter¢ miedzy kreskami
oznaczonymi “abc.”

b. Aby napisa¢ cyfry lub symbole, wpisz cyfre lub
symbol migdzy kreskami oznaczonymi “123.”

To, co napiszesz bedzie przekonwertowane na tekst.
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..{E’j" Pocket Word Yx o< 7:08 @

call meeting on

o ' 7 -
|
‘_l =pc|
. 2B
New Edit Yiew Tools T, |

Rysowanie i pisanie na ekranie

Aby rysowac i pisa¢ na ekranie uzywaj rysika w programie
Notatki lub w zaktadce Notatki w pliku Kalendarz, Kontakty lub
Zadania.

1. Z menu Start wybierz Notatki > Nowy.
2. Rysuj i pisz na ekranie.

3. Wybierz ikong Dlugopis.

4. Wybierz OK.

Konwertowanie w postac tekstu

Mozesz przekonwertowac to, co piszesz w tekst kiedy piszesz
rysikiem w programie Notatki lub w zaktadce Notatki w:

m  Kalendarzu
m  Kontaktach

m  Zadaniach
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Aby przekonwertowaé w tekst:

1. Z menu Start wybierz Notatki.

Mozesz takze stuknaé zaktadke Notatki w Kalendarzu, Kontaktach lub
Zadaniach.

2. Napisz cokolwiek aby aktywowa¢ funkcje.
3. Wybierz Narzedzia.
4. Wybierz Rozpoznaj.

Aby przekonwertowac konkretne stowo lub zdanie, zaznacz je przed
kliknigciem polecenia Rozpoznaj. Stowo nierozpoznane nie bedzie
przekonwertowane..

5. Wybierz OK.

Korzystanie z klawiatury Thumb

Niektore modele iPAQ Pocket PC nie posiadaja tej klawiatury.

Klawiatura iPAQ Removable Thumb Keyboard jest wygodnym
przenosnym urzadzeniem do wprowadzania danych dla produktu
z serii HP iPAQ Pocket PC h6300. Klawiatura Thumb nie
wymaga baterii i wykorzystuje bardzo niewiele energii z Twego
Pocket PC.

Korzystajac z klawiatury Thumb mozesz:
m  latwo wprowadzac tekst do Twego iPAQ Pocket PC.
m  szybko uzyskac¢ dostep do aplikacji iPAQ Pocket PC.

m  wprowadza¢ komendy przy uzyciu specjalnych klawiszy
funkcyjnych.

m  korzystac z przyciskow Wyslij oraz Zakoncz do
wykonywania telefonow.
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Jesli regularnie korzystasz z dodatkowej klawiatury, takiej jak HP Foldable
Keyboard na Twoim iPAQ Pocket PC, moze by¢ konieczne r¢czne
uruchamianie i wylaczanie odpowiednich klawiatur zanim z nich skorzystasz.

Czesci klawiatury

Kiedy klawiatura Thumb Keyboard jest zainstalowana na Pocket
PC, korzystaj z mikrofonu i przyciskow aby wykonywac te same

funkcje jak na Pocket PC.
1 Mikrofon Moéw do mikrofonu w trakcie rozmow i
nagrywajac notatki.
2 Przycisk Nacisnij by odbierac¢ telefony i dzwonic,
telefonu uzyskiwac¢ dostep do klawiatury telefonu lub

aktywowac funkcje gtosnika.

3 Przycisk Nacisnij i przytrzymaj aby wtgczac/wytaczaé
telefonu telefon lub konczy¢ rozmowe.
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4 Przycisk skrzynki Nacisnij by wyswietli¢ zawartos¢ skrzynki
odbiorczej odbiorczej e-mail.

5  Przycisk Kontaktéw  Nacisnij by wyswietli¢ liste kontaktéw.

Y.aczniki klawiatury

1 Przyciski roztgczajace Nacisnij przyciski po obu stronach
klawiatury aby roztaczy¢ klawiature i
Pocket PC.

2  kaczniki zwalniajgce Kiedy wymienione powyzej przyciski sg

wcisniete, taczniki zwalniajg potaczenie
klawiatury i Pocket PC.
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3 Przewodniki Skalibruj przewodniki z otworami na
spodzie Pocket PC kiedy przytaczasz
klawiature.

4 tacznik komunikacyjny tacznik ten musi by¢ potaczony z portem

komunikacyjnym na spodzie Pocket PC
aby klawiatura funkcjonowata.

Y.aczenie klawiatury i iPAQ Pocket PC

1. Ustaw w jednej linii faczniki na dole klawiatury i otwory na
spodzie Pocket PC.

2. Wsun doktadnie Pocket PC w gniazdo klawiatury.

Powtorz powyzsza procedurg aby potaczy¢ klawiaturg i iPAQ Pocket PC z
dotaczona rozszerzona bateria.

Sprawdzanie polaczenia z klawiaturg

1. Upewnij sig, czy klawiatura jest prawidlowo polaczona z
iPAQ Pocket PC.
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2. Jesli potaczenie jest zabezpieczone, idz do Start >
Ustawienia >zaktadka System > Klawiatura iPAQ i
upewnij sig, czy zaznaczone jest okno klawiatury Wiacz
klawiature.

3. Umies$¢ kursor w oknie Sprawdz i stuknij w klawiaturg aby
sprawdzi¢, czy dziata.

4. Jesli dziata, stuknij OK.

5. Korzystaj z rysika, aby nacisna¢ przycisk Reset po lewej
stronie iPAQ Pocket PC.

Odlaczanie klawiatury

Aby odlaczy¢ klawiaturg nacisnij dwa przyciski z boku
klawiatury aby zwolni¢ potaczenie, a nastgpnie odciagnij Pocket
PC od klawiatury.

Konfigurowanie klawiatury

1. Na Pocket PC, wybierz Start > Ustawienia >zaktadka
System >Klawiatura iPAQ.

2. Wybierz zaktadke Ustawienia.

3. Wykonaj jedna lub wigcej ponizszych czynnosci:

O

Stuknij okno Wlacz klawiature aby wlaczy¢ lub
wylaczy¢ funkcjonalnos¢ klawiatury.

Stuknij okno Wlacz dzwigk aby stycha¢ byto kliknigcie
za kazdym razem gdy naciskasz przycisk.

Stuknij 1 przesun skal¢ Op6znij przed powtérzeniem,
aby zmieni¢ predko$¢ pisania klawiatury przy naciskaniu
pojedynczych klawiszy.

Stuknij 1 przesun skalg Szybko$¢ powtarzania
przycisku aby zmieni¢ szybko$¢, z jaka klawiatura
powtarza dany znak w momencie przyciskania
pojedynczego przycisku.
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O Stuknij w polu Sprawdz tu: aby sprawdzi¢ ustawienia
klawiatury zanim opuscisz aplikacje odtaczalnej

klawiatury.

Korzystanie z przyciskow funkcji i skrotow

Przyciski klawiatury wykonuja dodatkowe funkcje gdy naciska

si¢ je w zaznaczonej kolejnosci.

Niebieski klawisz jest przyciskiem funkcyjnym (Fn) po lewej
stronie klawiatury. Niebieskie symbole uzywane w potaczeniu z
niebieskim klawiszem sa umieszczone u gory po lewej stronie

klawiszy.

Kombinacja uderzen w
klawisze

Dziatanie

Niebieski klawisz @ + kazdy
klawisz

Wprowadza znaki wydrukowane z
prawej strony u goéry klawisza
(oznaczony na niebiesko).

Niebieski klawisz
(] nacisniety dwukrotnie

Blokowanie niebieskich klawiszy.
Stuknij ponownie aby
odblokowac.

Niebieski klawisz @ +
strzatka w dot

Strona w dot

Niebieski klawisz . + strzatka
w gore

Strona w gore

Niebieski klawisz . +
strzatka z lewej

Przeciaga w lewo

Niebieski klawisz . +
strzatka z prawej

Przecigga w prawo

Niebieski klawisz . + OK

Zamyka program

Klawisze “Sticky” klejace

Klawiatura korzysta z cechy “Sticky Key” dla klawiszy Shift
oraz Blue Fn (znane jako “key modifiers”). Kiedy wprowadzasz
numer lub symbol wymagajacy kombinacji klawiszy, ktore
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nalezy nacisna¢, key modifier bedzie zajety dopoki nie naci$niesz
drugiego klawisza. Nie jest konieczne naciskanie obu klawiszy w

tym samym czasie.

Klawisze specjalne

Klawisz Funkcja

Opis

Klawisz (Fn)

“Sticky Key” dla
wywotywania alternatywnej
funkcji lub symboli na
wiekszosci klawiszy.

+ Klawisz Symbol
o (Sym) lub klawisz
spaciji (tylko
angielski)

Uzywany do wyboru
alternatywnych znakow i
symboli zastepujacych znaki.

L Klawisz Symbol

av (Sym) lub klawisz
spacji (wszystkie
inne jezyki)

Uzywany do wyboru
alternatywnych znakow i
symboli zastepujgcych znaki.

Aby napisa¢ znak backslash (\) na klawiaturze, najpierw naci$nij Niebieski
klawisz Fn Key + P aby utworzy¢ znak slash (/), a nastgpnie klawisz
Symbol/Spacja, aby go zmodyfikowaé. Zapoznaj sig z nastgpnym paragrafem
:Znaki akcentowane”, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej o modyfikowaniu znakow.

Znaki akcentowane

Aby napisa¢ znaki akcentowane, naci$nij literg, ktdra chcesz
zmieni¢ na znak z akcentem, nastgpnie nacisnij Niebieski
klawisz Fn oraz Symbol/Spacje. Kontynuuj naciskanie klawisza
Fn oraz klawisz spacji dopoki dotrzesz do zadanego znaku. Aby
napisa¢ duza liter¢ z akcentem nacisnij i przytrzymaj klawisz
Shift i naci$nij zadana literg, nastgpnie nacisnij Blue Fn Key

oraz Spacje.
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znak zwykly znak zmodyfikowany
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znak zwykty znak zmodyfikowany (Ciqg dalszy)
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Wylaczanie klawiatury

Jesli cheesz uzywac innej klawiatury z iPAQ Pocket PC, musisz
najpierw wylaczy¢ klawiature Thumb.

1. Wybierz Start > Ustawienia >zaktadka System
>Klawiatura iPAQ.

. Wybierz zaktadke Ustawienie.
. Odznacz okno Wlacz klawiature.

. Stuknij OK.

N AW

. Odlacz klawiature.

Teraz mozesz instalowaé inng klawiature.
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Korzystanie z funkcji telefonu

Korzystaj z funkcji telefonu iPAQ Pocket PC aby dzwonic¢ i
odbierac telefony oraz wysyta¢ i odbiera¢ wiadomosci SMS oraz
MMS. Twoj operator sieci komorkowej moze zaoferowaé Ci
dodatkowe ustugi, takie jak poczta glosowa.

Telefon moze by¢ takze uzywany do taczenia si¢ z Internetem lub
siecig Praca. Mozesz taczy¢ si¢ z Internetem lub siecia Praca
poprzez GPRS (General Packet Radio Service), lub poprzez
potaczenie telefoniczne GSM (Global System for Mobile
Communications).

Wigcej informacji dotyczacych potaczen przesytu danych
GSM/GPRS znajdziesz w rozdziale 6.

Karta SIM

Karta SIM (Subscriber Identity Module) jest konieczna do
funkcjonowania telefonu w Twoim iPAQ Pocket PC. Karta SIM
jest plastikowa karta z wmontowanym chipem do zapisu danych.
Po tym jak karta SIM jest aktywowana przez operatora sieci
komoérkowej, komputerowy chip bedzie przechowywat
1nformaCJe o Twoim numerze telefonu, ustugach, 1nformaCJe 0
rejestracji 1 kontaktach oraz informacje dotyczace pamigci
przechowujacej Twoje wiadomosci tekstowe lub SMS/MMS.

Za wyjatkiem telefonow alarmowych, karta SIM musi by¢
wlozona do gniazda SIM pod bateria z tytu Pocket PC aby
urzadzenie dziatato.

Aby wybraé¢ numer alarmowy na klawiaturze telefonu wystukaj
odpowiedni numer a nastepnie stuknij Talk lub Wyslij.
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Zasiggnij informacji dotyczacych numeréw alarmowych z Twej
ksiazki telefoniczne;.

Wkladanie karty SIM

Jesli bateria jest juz zainstalowana, musisz ja wyja¢ zanim zaczniesz wktadaé
kartg SIM. Wigcej informacji znajdziesz w rozdziale 13.

Aby wtozy¢ karte SIM do Pocket PC:

1. Z tylu Twego Pocket PC, pchnij klapke karty SIM w prawo
aby ja odblokowac (1) i podnies¢ aby otworzy¢ klapke (2).

2. W16z karte SIM (ztota czescia zwrdcong do wewnatrz
urzadzenia) do gniazda w klapce SIM dopasowujac $cigty rog
na karcie do podobnego rogu w komorze SIM (3).

3. Pchnij klapke SIM (z wtozona karta SIM) (4) do zasobnika
SIM i zatrzasnij (5) przesuwajac klapke w lewo.

Aby usuna¢ karte SIM z zasobnika SIM, musisz powtdrzy¢ te
same kroki.
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Aktywacja ushug telefonu

Zanim bedziesz mogt korzysta¢ z telefonu na Twym Pocket PC,
musisz wykupi¢ abonament telefoniczny.

Jesli kupites kartg SIM w systemie nieabonamentowym aby jej uzywac z Twoim
iPAQ Pocket PC, niniejsze informacje nie sa dostgpne.

Urzadzenie moze od Ciebie wymaga¢ nastepujacych informacji
koniecznych do aktywacji karty:

O

Numer seryjny karty SIM (wydrukowany na naklejce z
tytu karty SIM)

Numer IMEI (wydrukowany na naklejce systemowej pod
wyjmowalna bateria)

Funkcje telefonu

Twoj iPAQ Pocket PC wyposazony jest w nastepujace funkcje;
trzeba je jednakze aktywowacé, czego dokunuje Twdj operator
sieci komorkowej:

O 0o oo oo o

Przekazywanie potaczen
CSD—=Circuit Switched Data
GPRS—General Packet Radio Service
Telefony migdzynarodowe

Roaming

Dostgp do Internetu

SMS/MMS—Short Message Service/Multimedia
Message Service

Poczta gtosowa
VPN—Wirtualna sie¢ osobista
WAP—Wireless Application Protocol

Instrukcja obstugi
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Twéj PIN

Po aktywacji karty SIM, moze ona by¢ konfigurowana przez
numer PIN (Personal Identification Number) aby wykluczy¢
niepozadany dostep do Twego telefonu.

Telefony alarmowe nie wymagaja wprowadzania numeru PIN.

Mozesz wylaczy¢ numer PIN; jednakze z racji bezpieczenstwa,
zalecane jest niewylaczanie funkcji PIN.

UWAGA: Po trzech kolejnych btednych probach wprowadzania kodu PIN,
karta SIM zablokowuje sig. Jesli na ekranie wyswietlone sa litery PUK (PIN
Unblocking Key) oznacza to, iz zablokowates Twdj ekran Pocket PC, i aby
odblokowac¢ telefon musisz wstuka¢ PUK, aby go odblokowac¢. Jesli wraz z
karta SIM nie otrzymate$ numeru PUK, skontaktuj sie z operatorem sieci.

Jesli Twoj Pocket PC kiedykolwiek zostanie skradziony lub
zagubiony, numer PIN bedzie chronit Twoje urzadzenie przed
niepozadanym uzyciem.
Aby wilaczy¢ funkcje PIN:
1. Na ekranie z klawiaturg telefonu stuknij Narzedzia > Opcje
>zaktadka Telefon.

2. Wybierz zadaj numeru PIN kiedy uzywany jest telefon.

Aby zmieni¢ PIN, stuknij zmien PIN.

Aby zabezpieczy¢ Twoj Pocket PC przed niepozadanym uzyciem, zasiegnij
informacji w rozdziale 1.
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Przyciski i ikony telefonu

lkony telefonu

Definicja

.

B Nacisnij ten przycisk aby odbierac telefony,
uzyskac¢ dostep do klawiatury i wybiera¢
numery.

B Naciénij i przytrzymaj ten przycisk aby
aktywowac funkcje gtoSnomowiaca.

Nacisnij ten przycisk aby wigcza¢ i wytaczaé
telefon lub konczyé rozmowe telefoniczna.

Telefon jest roztadowany.

44N

Telefon jest natadowany.

<

Wyszukiwanie sieci lub sie¢ jest niedostepna.

.l

Potaczenie telefoniczne jest niemozliwe lub
nastapit btad w sieci.

Wskaznik sity sygnatu dla funkgc;ji telefonu.

Nieodebrane potaczenie. Stuknij te ikone aby
wyswietli¢ nieodebrane potaczenia.

Aktywne przekazywanie potaczen

i1 304

Aktywne dzwieki telefonu.

HEz
x

Mikrofon wytaczony

Dostepna ustuga GPRS .

=,
g

Aktywne potaczenie danych z siecig GPRS.
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lkony telefonu Definicja (Continued)
Ustawione wibracje zamiast dzwonka. Aby
o), ustawi¢ wibracje: Stuknij ikone Gto$nik na pasku
( Nawigacji a w podrecznym menu stuknij Wibruj.
. Otrzymano jedng lub wiecej wiadomosci. Stuknij
te ikone aby wyswietli¢ wiadomosci.
A

Otrzymano jedng lub wiecej wiadomosci
E e-mail/SMS/MMS lub wiadomosci glosowych.
Stuknij te ikone aby wys$wietli¢ wiadomosci.

otrzymane z innych osrodkow potaczen takich jak
telefon lub wiadomosci gtosowe,
e-mail/SMS/MMS, itd. Stuknij ikone tego ekranu
aby wyswietli¢ wszystkie wiadomosci z centrum
wiadomosci.

@ Centrum wiadomosci wyswietla wiadomosci

Sprawdzanie sily polaczenia i sygnalu

Po wlozeniu i aktywacji karty SIM, Twoje urzadzenie potaczy si¢
Z siecia.

Whaczona ikona (¥ ) oznacza, iz jeste$ potaczony z siecia

Twego operatora. Petna sila sygnatu jest oznaczana ikona ()| ).
[lo$¢ pionowych paskoéw obok ikony zmniejsza si¢ wraz ze

stabnigciem silty sygnatu. Ikona (7!) oznacza brak sygnatu.

Wybieranie zakresu czestotliwosci

Twoj iPAQ Pocket PC dysponuje funkcja GSM/GPRS
wspotpracujaca z réznymi czgstotliwosciami, co umozliwia
aktywacje roamingu. Kiedy podrézujesz za granica, moze to
wymagaé zmiany czestotliwosci ustawien potaczen GSM/GPRS.
HP wprowadzita aplikacje, ktora automatycznie wyszukuje
czestotliwos¢ sieci kiedy Twoje sieci sa niedostepne. Jest to
ustawienie domysine Twego Pocket PC.

Automatyczny wybodr czgstotliwo$ci moze nie by¢ dostepny we wszystkich
modelach.

46
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Aby recznie zmieni¢ czgstotliwosé:

1. Na klawiaturze telefonu, stuknij Narzedzia > Opcje >
ZakKres.

2. Stuknij pole wyboru obok jednego z nast¢pujacych obiektow:
O Automatycznie (ustawienie domyslne)
O Ameryka Potnocna (850/1900)
O Europa, Azja (900/1800)

Automatyczny wybor czgstotliwosci moze nie by¢ dostepny we wszystkich
modelach.

3. Stuknij OK.

Wybierz prawidlowa czgstotliwos¢ dla kraju i regionu, w ktorym
si¢ znajdujesz. Aby dokonaé zmian i wroci¢ do wyboru
automatycznego, powtdrz krok 1 i wybierz Automatycznie.

Wlaczanie i wylaczanie telefonu

Mozesz wlaczaé 1 wylacza¢ Twoj telefon przy jednoczesnym
utrzymywaniu Twego Pocket PC w stanie aktywacji.

Istnieje wiele sposobow wlaczania telefonu:

m  Nacisnij i przytrzymaj czerwony przycisk aplikacji ¢® na
przodzie Twego Pocket PC, lub

m 7 menu Start stuknij Telefon. Wprowadz na ekranie numer
telefonu, ktory chcesz wybraé i stuknij Tak kiedy jestes
pytany o to, czy chcesz wlaczy¢ telefon.

m  Na ekranie Dzi$, stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
Nawigacji na dole ekranu, a nastepnie stuknij przycisk
Telefon.
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m  Jesli Pocket PC jest w trybie Lot, z ekranu Dzi$, stuknij ikong

Yx na pasku Nawigacji, i z podrecznego menu stuknij
Wylacz tryb lot.

Tryb lot wlacza i wylacza wszystkie funkcje bezprzewodowe na Twym Pocket
PC. Wiacz tryb Flight kiedy podrézujesz samolotem aby zapobiec
przypadkowemu wiaczeniu ktorej$ z funkcji bezprzewodowych.

Jest kilka sposobdw na wylaczenie Twego telefonu:

m  Naci$nij i przytrzymaj czerwony przycisk aplikacji ¢® z
przodu urzadzenia, lub

m 7 ckranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
Polecen, a nastepnie stuknij przycisk Telefonu aby wylaczy¢
telefon.

m 7 ckranu Dzi$, stuknij ikong ¥ na pasku Nawigacii, i z
podrecznego menu stuknij Wiacz tryb lot.

Pozostawiaj telefon wlaczony, aby odbiera¢ telefony kiedy Twoj Pocket PC jest
wylaczony.

Mozesz korzysta¢ z innych programéw na Twoim komputerze w
trakcie rozmowy. Aby szybko wroci¢ do Telefonu, stuknij

zielony przycisk aplikacji g , lub stuknij Start > Telefon.

Profile HP

m  Aby otworzy¢ profile HP, z menu Start stuknij Ustawienia >
zaktadka System >profile HP .

Profile HP umozliwiaja stworzenie profili ostrzegania,
wyswietlania mocy i ustawien bezprzewodowych aby
dostosowac je do aktualnej lokalizacji lub srodowiska dziatania.
Mozesz ustawi¢ i nazwac profile aby je uzywacé w ré6znym czasie
i do roznych funkcji, np. tryb wibracji gdy nie chcesz wlaczaé
dzwonka telefonu lub tryb glto$nego dzwonka gdy jestes w
thumie.

48
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Cztery ikony umozliwiaja modyfikacj¢ ustawien dla trybu
Powiadomienia, Pod$Swietlenie, Bateria, oraz Wireless.

Istnieje pig¢ profili —Milczy, Zwykty, Spotkanie, na Zewnatrz,
oraz Uzytkownik. Mozesz zmieni¢ nazwg tych profili, ale nie
mozesz dodawac ani usuwac tych profili.

3| settings Ve ¢ 5217 (D

— Stuknij, aby wybra¢

HP Profles iv nazwe Profilu

| | Rename

mcz)rtcs):n @ ~— Powiadomienia
() vibrate o @ ~— Podswietlenie
() ooff =]

Incoming call alert:

[ [ e
Ring Tone:  |RoaringGuitar -
m E @ ~{— Wireless

=
Tworzenie profilu
Aby stworzy¢ profil:
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka System >ikona
Profile HP.

2. Stuknij okno <Biezgcy> na ekranie profili HP i z rozwijanej
listy wybierz nazwg profilu lub zmien nazwe profilu.

Kliknigcie przycisku Zmien nazwe wyswietla okno dialogowe. Wprowadz nowa
nazwe¢ w oknie dialogowym i stuknij OK.

3. Z prawej strony ekranu stuknij przycisk ikony, ktdra chcesz
ustawi¢ (Powiadomienia, Podswietlenie, Bateria, lub

Wireless).
4. Wybierz zadane ustawienia:
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a. Korzystaj z profilu Powiadomienia aby wybraé rodzaj
dzwonka i jego ton na Wiaczony, Wibracja, lub
Wylaczony, i by dostosowac¢ gtosnos¢ dla urzadzenia i
telefonu.

b. Korzystaj z Pod$§wietlenia, aby dostosowac jasno$¢
pods$wietlania i ustawi¢ czas, po ktorym tlo podswietlania
ma si¢ wytaczac, kiedy urzadzenie nie jest uzywane.

c. Korzystaj z Bateria, aby ustawi¢ czas, po ktorym
urzadzenie ma si¢ wylaczac kiedy nie jest uzywane.

d. Korzystaj z Wireless aby wilaczaé lub wytaczac
ustawienia bezprzewodowe (wireless, telefon, i
Bluetooth).

5. Stuknij OK kiedy skonczysz ustawianie profilu.

Wlaczanie profilu

Aby szybko wlaczy¢ profil kazdej aplikacji:
1. Nacis$nij i przytrzymaj przycik Wlacznika, aby wyswietli¢
menu szybkiego dostepu.

Menu szybkiego dostgpu zawiera pig¢ zadan pokazujacych aktualne ustawienia
profilii, co pozwala w szybki sposob sprawdzi¢ aktualne profile i ewentualnie
dokona¢ zmian.

My ANl wireless OFf ame
ChCon  Backlight Off
SIPA  pyeplay OFF
Key Lock

Cpis| ™Meeting K
Outdoor
User

Edit Open |~ [E] [ 43 =]
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2. Stuknij zadany profil.

Menu znika z ekranu po 30 sekundach.

Kiedy pods$wietlanie jest dostosowane do swego najnizszego ustawienia, nie
mozna go wlaczy¢ z menu szybkiego dostepu. Moze by¢ wiaczane jedynie
przez dostgp z menu Start > Ustawienia > System > Pod$wietlanie >zakladka
Jasnos$¢ i dostosowanie poziomu jasnosci.

Dzwonienie i odbieranie telefonow

Mozesz wykonywac telefony lokalne oraz migdzynarodowe.

Telefonowanie

Kiedy wlaczasz Telefon, pojawia si¢ klawiatura telefonu na
ekranie Pocket PC.

m 7 klawiatury Telefonu, wystukaj numer, pod ktory chcesz
zadzwoni¢, a nastepnie stuknij przycisk Talk lub Send.

Inne metody telefonowania opisane sa w paragrafach :
O “Wykonywanie telefonu z kontaktow”
O “Wykonywanie telefonu przez szybkie wybieranie”
O “Wykonywanie telefonu przez histori¢ potaczen”
O “Wykonywanie telefonu typu konferencyjnego”

Odbieranie telefonu

W momencie rozmowy przychodzacej, iPAQ Pocket PC dzwoni
lub wibruje oraz na ekranie wyswietla si¢ informacja, dajaca Ci
mozliwis¢ odebrania badz odrzucenia rozmowy.
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m  Stuknij Odbierz lub nacisnij zielony przycisk aplikacji \
aby odebrac¢ telefon.

Aby odrzuci¢ rozmowg stuknij Ignoruj. Ta czynno$¢ odsyta dzwoniacego do
Twej poczty glosowej lub wysylta sygnat zajgtej linii w zaleznos$ci od ustawien
operatora.

Konczenie rozmowy

Po zakonczeniu rozmowy stuknij Zakoncz na klawiaturze
telefonu lub naci$nij i przytrzymaj czerwony przycisk funkcyjny

Pl

Wykonywanie telefonu z Kontaktow

m 7 listy Kontaktow stuknij 1 przytrzymaj numer telefonu,
nastepnie stuknij Zadzwon do Pracy, Zadzwon do domu ,
lub Zadzwon na telefon komorkowy.

m  Aby wykonac telefon z otwartego kontaktu, stuknij numer,
pod ktéry cheesz zadzwonié.

Kontakty na karcie SIM

Kiedy zmieniasz karty SIM mi¢dzy urzadzeniami, korzystaj z
Kontaktow SIM aby kopiowaé kontakty z nowej karty SIM do
Kontaktow na Twoim urzadzeniu.

O Aby kopiowa¢ kontakt z Twej karty SIM na Twoje
urzadzenie, w kontaktach SIM wybierz kontakt, ktory
chcesz kopiowaé na Twoje urzadzenie i stuknij Kopiuj
Teraz.

O Aby sprawdzié, czy Twoje kontakty zostaty
przekopiowane, przejdz do Kontaktéow i wyszukaj
dodane kontakty.

Ta funkcja nie jest dostgpna we wszystkich modelach.
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Wykonywanie telefonu przez szybkie wybieranie
Speed Dial

m 7 klawiatury telefonu stuknij Speed Dial, a nast¢pnie
wybierz numer. Mozesz takze nacisnaé i przytrzyma¢ numer
lokalizacji speed dial przypisany do kontaktu bezposrednio z
klawiatury telefonu.

B Aby wybraé¢ numer jednym klawiszem z klawiatury telefonu, stuknij i
przytrzymaj pojedynczy klawisz klawiatury.

B Aby wybra¢ numer dwoma klawiszami, nacisnij pierwszy przycisk, a
nastgpnie stuknij i przytrzymaj drugi przycisk.

Wpisywanie numeru do szybkiego wybierania

Mozesz dokona¢ do 99 wpisow dla czegsto wybieranych
numeréw. Numery te musza jednakze by¢ wsze$niej wpisane w
Kontakty.

1. Z klawiatury Telefonu stuknij Speed Dial > Nowy.
2. Stuknij zadany kontakt.

3. W polu Lokalizacja, stuknij strzatki w gor¢/w dot aby
wybra¢ dostepna lokalizacj¢ do przypisania jako nowy
wpis szybkiego wybierania. Pierwsza lokalizacja jest
zarezerwowana dla twej poczty glosowe;.

4. Stuknij OK.

Tworzenie wpisu szybkiego wybierania z Kontaktow
1. Stuknij i przytrzymaj konkretny kontakt.
2. Stuknij Dodaj do szybkiego wybierania.

3. Stuknij strzatki w gor¢/w dot aby wybra¢ dostgpna
lokalizacje do przypisania jako nowy wpis szybkiego
wybierania.

4. Stuknij OK.
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Edycja wpisu szybkiego wybierania

1. Z listy Szybkie wybieranie stuknij i przytrzymaj kontakt w
oknie po prawej stronie przypisanego numeru szybkiego
wybierania.

2. Stuknij Edytuj lub Usun.

Wykonywanie telefonu z Historii Polaczen

m 7 klawiatury telefonu stuknij Historia polaczen, a nastgpnie
stuknij ikong obok zadanego numeru.

Wykonywanie telefonu typu konferencyjnego

Mozesz wykona¢ telefon typu konferencyjnego na trzy sposoby
migdzy soba i dwoma innymi osobami.

m 7 klawiatury telefonu wybierz pierwszy numer, stuknij Talk i
po wybraniu numeru stuknij Hold, wybierz drugi numer,
stuknij Talk a nast¢pnie stuknij Konferencja.

Dostosowywanie glosnosci

W trakcie rozmowy nacisnij przyciski w gore (+) lub w doét (-)
umiejscowione po prawej stronie Pocket PC aby dostosowac
gtosnos¢ telefonu.

Mozna dostosowywac glo$nosc¢ telefonu tylko w trakcie rozmowy.

Wilaczanie funkcji Milczy

W trakcie rozmowy mozesz wyciszy¢ mikrofon, tak by osoba, z
ktora rozmawiasz nie styszata Cig. Jest to przydatne gdy nie
chcesz by rozmoweca styszat hatasy w tle rozmowy.

m 7 klawiatury Telefonu stuknij ikon¢ mikrofonu % x na pasku
Polecen, aby wytacza¢ lub witaczaé glosnosé telefonu.
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Ustawianie tonow dzwonka

1. Stuknij 7

2. W zaktadce Powiadomienia, stuknij rozwijana list¢ rodzaj
dzwonka i wybierz rodzaj dzwonka.

> Ustawienia>zakladka System >Profile HP.

3. Nastepnie stuknij rozwijana liste¢ Ton dzwonka i wybierz ton
dzwonka.

4. Aby przestucha¢ wybrane dzwigki stuknij ikon¢ Odtwarzaj.
Kiedy skonczysz stuknij czerwong ikong Stop.

Aby uzy¢ plikéw tonow dzwonka custom.wav, .mid, lub .wma, skorzystaj z
ActiveSync na Twoim komputerze osobistym, aby skopiowaé plik do folderu
Moje Urzadzenie\Windows\Dzwonki na Twoim urzadzeniu. Nastgpnie wybierz
dzwigk z listy Ton dzwonka.

Aby kontrolowa¢ dzwigk klawiszy:

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Osobiste>
Dzwigki & Powiadomienia.

2. Zaznacz pole wyboru przy Dzwigki Ekranu i wybierz Ciche
lub Glo$ne. Jesli ustawiono na Wylaez, dzwigk nie jest
odtwarzany.

3. Stuknij OK aby zapisa¢ ustawienia.

Zmiana tonow dzwonka

Mozesz wybiera¢ rozne metody powiadamiania o
przychodzacych telefonach.

1. Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje.
2. Stuknij listg tonéw dzwonka, i wybierz dzwigk.

Zmiana tonu klawiatury

Mozesz zmienia¢ dzwigki naciskanych klawiszy migdzy Tone
(dzwigk styszany jest tak dlugo jak naciskasz przycisk) lub Beep
(dzwigk styszany jest tylko przez sekundg lub dwie).

1. Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje.
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2. Stuknij liste klawiatury 1 wybierz opcje.
Mozesz takze wytaczy¢ dzwigki catkowicie. Stuknij Wylacz.

Zestaw glosSnomowiacy
Aby wlaczy¢ tryb gloSnomoéwiacy:
1. Wybierz numer telefonu i zadzwon.

2. Przytrzymaj zielony przycisk aplikacji g, az do momentu
gdy pojawi si¢ okno dialogowe mikrofonu i ikona mikrofonu

(\'.”) na gorze paska Nawigacji.

Skrét: Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Mikrofon.

3. Aby wylaczy¢ mikrofon, przytrzymaj ponownie przycisk
aplikacji §.

UWAGA: nie uzywaj trybu glosnoméwiacego gdy trzymasz telefon przy
uchu, gdyz moze to czasowo uszkodzi¢ stuch.

Notowanie w trakcie rozmowy

m  Aby pisa¢ w trakcie rozmowy stuknij ikong¢ Notuj na
pasku Polecen i wprowadz albo nagraj wiadomos¢.

Korzystanie z poczty glosowej

Poczta glosowa jest ustawiona domyslnie jako pierwszy numer
szybkiego wybierania.
Aby odstuchac poczte glosowa:

m  Kiedy telefon jest wlaczony i klawiatura widoczna na
ekranie, nacisnij i zwolnij lewa strong przycisku nawigacji ,

wybierz 1 Poczta glosowa, a nastepnie stuknij Rg.
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Zawieszanie polaczen

Stuknij Hold na klawiaturze telefonu aby zawiesi¢ potaczenie.
Zawieszona rozmowa pojawia si¢ w prawym gornym rogu
ekranu.

Polaczenia oczekujace

Aby aktywowac potaczenie oczekujace:

1. Na klawiaturze telefonu stuknij Narzedzia > Opcje >
zaktadka Uslugi.

2. Stuknij Polaczenie Oczekujace> Otrzymaj ustawienia.

3. Wybierz Powiadom mnie.

Aby nie korzysta¢ z funkcji potaczen oczekujacych, wybierz Nie powiadamiaj
mnie.

W trakcie rozmowy stuknij Odpowiedz aby przesunac telefon do
Polaczen Oczekujacych. Telefon na liScie potaczen
oczekujacych wyswietla si¢ na ekranie. Stuknij Ignoruj jesli nie
chcesz odbiera¢ rozmowy.

Wyswietlanie informacji o0 dzwonigcym

Mozesz wysyta¢ Twoj numer:

1. Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje
>zaktadka Uslugi .

2. Stuknij Caller ID > Otrzymaj ustawienia.
Wybierz Kazdy.

Aby nie wysyta¢ Twego numeru stuknij Nikt.

Blokowanie Rozmow

Korzystaj z opcji blokowania niektérych rozmow
przychodzacych i/lub wychodzacych.
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1. Z klawiatury Telefonu wybierz Narzedzia > Opcje >
zaktadka Ushugi.

2. Stuknij Blokuj telefony> Odbierz ustawienia.

Wybierz rodzaj telefonow, ktore chcesz zablokowac.

Przekazywanie rozmow

Korzystaj z funkcji przekazywania rozméw, aby przekazaé
przychodzace telefony do innego numeru.

1. Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje >
zaktadka Uslugi.

2. Stuknij Przekazywanie polaczen> Otrzymayj
Ustawienia.

3. Wpybierz Przekazuj wszystkie telefony przychodzace, i
sprecyzuj numer telefonu, na ktéry maja by¢
przekierowywane rozmowy.

Mozesz takze przekazywac telefony przychodzace na inne
numery w zaleznosci od Twojej sytuacji.
O Wybierz Niedostepny, aby przekazywac telefony tylko
gdy Twoj telefon jest wylaczony.
O Wybierz Zajety, aby przekazywa¢ telefony tylko gdy
linia jest zajeta.

O Wybierz Brak odpowiedzi, aby przekazywac telefony
tylko gdy nie mozesz odebra¢ telefonu.

Aby wylaczy¢ funkcje przekazywania telefonéw odznacz opcje przekazuj
wszystkie telefony przychodzace.

Zmiana dzwi¢kow systemu

Mozesz dostosowac glosnos¢ dzwigkow, ktore styszysz, gdy
stukasz w ekran podczas wybierania programéw lub opcji menu.

m  Stuknij ikong 4¢ na pasku Nawigacji.
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m W podrecznym oknie glosnosci przesun suwak w dowolne
miejsce, aby dopasowaé glosnosé( @%).

Wybierz Wlaczony, Wibracje, lub Wylaczony aby szybko
zmieni¢ ustawienia zard6wno systemu, jak i dzwonka.

Mozesz takze nacisna¢ kontrolg gltosnosci na Twoim urzadzeniu, aby szybko
zmienia¢ zardwno ustawienia dzwonka jak i dzwigkow systemu.

Zmiana glosnosci dzwonka

m  Stuknij ikon¢ 4% na pasku Nawigacji.
m W podrecznym oknie glosnosci przesun suwak poziomu
glo$nosci do preferowanego poziomu ( 'l ).

Wybierz Wiaczony, Wibruj, lub Wylaczony aby szybko
zmienia¢ ustawienia glo§nosci.

Zmiana ustawien telefonu

Stuknij Start > Ustawienia > Telefon.

m 7 klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje >zaktadka
Telefon.

Z zaktadki Telefon, mozesz zmieni¢ nastgpujace elementy:

O Rodzaj dzwonka—Stuknij list¢ Rodzaj dzwonka i
wybierz preferowana opcje.

O Ton dzwonka—Stuknij list¢ Ton dzwonka i wybierz
dzwiek.

Aby uzy¢ plikéw custom .wav, .mid, lub .wma jako tondéw dzwonka, uzyj
ActiveSync na Twym komputerze osobistym aby kopiowa¢ plik do foldera
/Windows/Dzwonki na Twoim urzadzeniu. Nast¢pnie wybierz dzwigk z listy.
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O Dzwiegk klawiszy—Stuknij list¢ Klawiatura i wybierz
opcje.
O Zabezpiecz telefon

Zmiana ustawien uslug

Mozesz skorzystac z ktorejkolwiek metody:

m 7 menu Start stuknij Ustawienia > Telefon >zakltadka
Ustugi, stuknij ustuge, nastepnie stuknij Otrzymayj
Ustawienia.

m  Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje >zaktadka
Ustugi, stuknij ustuge a nastepnie stuknij Otrzymayj
Ustawienia.

Podglad dostepnych sieci GSM/GPRS

1. Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje
>zaktadka Sieé.

2. Stuknij Znajdz sie¢.

Zmiana ustawien sieci

Skorzystaj z jednej z metod:
m 7 menu Start stuknij Ustawienia > Telefon >zakladka Sieé.

m 7 klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje >zaktadka
Sie¢. Potaczenie GSM/GPRS bedzie wyswietlone na gorze
ekranu.

Reczny wybor sieci

Mozesz r¢cznie wybierac siec.

Z klawiatury telefonu stuknij Narzedzia > Opcje >zaktadka
Sie¢.
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W wyborze sieci wybierz Reczny i wybierz sie¢, ktora checesz
uzyc.

Jesli Twoja sie¢ nie jest dostepna, stuknij Wybierz sieé, i rgcznie wybierz siec.

Konfiguracja Pocket PC do karty SIM

Manager ustawien GPRS dysponuje nast¢pujacymi cechami:

m  Automatycznie wykrywa no$nik i ustawia informacje
potaczenia GPRS.

m  Uruchamia si¢ po wszystkich resetach twardych i migkkich
aby sprawdzi¢ zmiany SIM i aktualizuje ustawienia sieci.

m  Zapewnia uzytkownikowi mozliwos¢ edycji ustawien sieci
tacznie z GPRS, CSD, SMS, MMS, oraz informacjami WAP.

m  Zapewnia uzytkownikowi mozliwos¢ tworzenia ustawien
sieci i zapisywania ich pod konkretna nazwa uzytkownika w
folderze iPAQ File Store.

Modyfikowanie ustawien sieci GPRS

Jesli automatyczne wykrywanie sieci nie dziata, mozesz recznie je przetaczy¢
stukajac przycisk Automatyczne wykrywanie na ekranie ustawien
GSM/GPRS.

1. Aby uzyska¢ dostep do Ustawien GSM/GPRS, z menu Start
stuknij Ustawienia >zakladka Polaczenia >ikona Ustawien
GSM/GPRS.
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2. Na ekranie Ustawien GSM/GPRS:

W Operator ¢ £ T:10 @
GSM/GPRS Settings
Country:
|United States (~)

Operator:
-Mobile (

Hit “OK" when the correct Country and
Operatar are shown shave or use the buttons
below to manually modify your settings.

Automatic detection...

Edit netwark Properties..,

reate connection " Carcel |

ElA

a. Kraj, stuknij strzatke skierowana w dot w oknie aby
otworzy¢ rozwijane menu.

b. Operator, Stuknij strzalke skierowana w dot aby
otworzy¢ rozwijane menu.

c. Stuknij OK gdy wybierzesz wlasciwego operatora i kraj
lub stuknij nastgpujace przyciski aby recznie
modyfikowac¢ ustawienia.

d. Stuknij nastepujace polecenia a nastgpnie kontuuj:

O Automatyczne wykrywanie numeru sieci i
domyslnych ustawien operatora.

O Edycja wlasciwosci sieci przycisk ten jest szary
chyba ze operator jest zaznaczony na ekranie.

O Utwoérz polaczenie, aby utworzy¢ Twoje
indywidualne ustawienie potaczenia.

O Anuluj aby zamkna¢ aplikacj¢ bez zapisywania
nowych ustawien.
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Automatyczne wykrywanie

1. Stukajac Automatyczne Wykrywanie na ekranie ustawien
GSM/GPRS , wys$wietlasz numer sieci i domyslne dane
operatora.

2. Stuknij OK aby akceptowaé wybor i opusci¢ ekran Ustawien
GSM/GPRS.

Edycja Wlasciwosci sieci

O Informacja potaczenia z Internetem—R6zne ustawienia
dla potaczen GPRS (General Packet Radio Service) i
CSD (Circuit Switched Data).

0O Wiadomos¢ tekstowa SMS —modyfikacja numeru
centrum ustug SMS (Short Message Service).

O Wiadomos$ci multimedialne MMS —Modyfikacja adresu
centrum MMS (Multimedia Message Service).

O Informacja WAP —Modyfikacja WAP (Wireless
Application Protocol) bramki oraz Portu.

l»"t-'-;g" Operator ‘;'-;( *% 11 @
Edit Properties

Internet Connection Information
SMS Text Message
MMS Multimedia Messages

Edycja polaczenia Internetowego

Jesli stuknates Edycja polaczenia Internetowego na
powyzszym ekranie Edycji Wtasciwosci:
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1.

2.
3.

W Wybierz kraj, stuknij strzatke skierowana w dot i wybierz
kraj z listy.

Wprowadz nazwe potaczenia.
Stuknij Dalej.

Jesli wybrates sie¢ GPRS:

1.
2.
3.

N N L B

Wybierz sie¢ GPRS do edyc;ji.
Stuknij Dalej.

W APN: wprowadz Access Point Name serwera, z ktorym
chcesz si¢ potaczy¢.

. W Nazwa : wprowadz Log on Twego potaczenia.
. W Haslo: wprowadz hasto potaczenia.
. Stuknij Dalej.

. Na kolejnym ekranie stuknij jedno z nastepujacych:

O Dynmiczny adres IP
O Statyczny adres [P

8. Stuknij Dalgj.

10.

. Na kolejnym ekranie stuknij jedno z nastgpujacych:

O Dynamiczne adresy DNS
O Statyczne adresy DNS
Stuknij OK.

Jesli wybrates sie¢ CSD:

1.
2.
3.

Wybierz sie¢ CSD do edycji.
Stuknij Dalej.

W Numer: wprowadz numer telefonu serwera, z ktorym
chcesz si¢ potaczyc.

. W Nazwa: wprowadz Login twego potaczenia.

. W Haslo: wprowadz hasto twego potaczenia.

4-24

Instrukcja obstugi



Korzystanie z funkcji telefonu

6. Stuknij Dalej.

7. Na kolejnym ekranie stuknij jedno z nastepujacych:
0O Dynamiczne adresy IP
O Statyczne adresy [P

8. Stuknij OK.

Edycja ustawien SMS

1. W Wprowadz numer centrum wiadomosci, wprowadz
numer telefonu, z ktérego beda wysytane wiadomosci SMS.

2. Stuknij OK.

Edycja ustawien MMS

1. W Wprowadz adres centrum MMS, wprowadz URL gdzie
wysytane sa wiadomosci MMS.

2. Wprowadz nastgpujace informacje:
O APN: Access Point Name potaczonego serwera MMS.
O Nazwa: Logowanie nazwy serwera MMS.
O Haslo: Hasto serwera MMS.

3. Stuknij OK.

Edycja informacji WAP

1. W Ustawieniach WAP, wprowadz adres IP oraz portu dla
bramki WAP .

2. Stuknij OK.

Instrukcja obstugi 4-25



Korzystanie z funkcji telefonu

Tworzenie polaczenia

Dperatar 4 o T:10 @

GSM/GPRS Settings

Country:

|United States |

Hit “OK” when the comrect Counfry and
Operstor are shown shove or use the buttons
below to manually modify your settings.

Autornatic detection...

Edit network Properties..,
Treate connection Cancel |

ElA

1. Stukajac Utworz polaczenie na ekranie ustawien
GSM/GPRS powodujesz wyswietlenie kolejnego ekranu:

a. W rozwijanym, menu Kraj, wybierz kraj.
b. Wprowadz nazwg tworzonego potaczenia.
c. Stuknij Dalej.

2. Na kolejnym ekranie wybierz sie¢:

O Stuknij GPRS, aby polaczy¢ si¢ z szybkoprzesylowa
siecia GSM.

O Stuknij CSD (Circuit Switched Data), aby potaczy¢ si¢ z
Twoim ISP przez kanat gtosowy.

3. Stuknij Dalej po wybraniu sieci.

Tworzenie polaczenia GPRS
1. Wprowadz nastgpujace informacje.
O APN: Access Point Name serwera.
O Nazwa: Logowanie nazwy Twego potaczenia.
O Hasto: Haslo Twego potaczenia.
2. Stuknij Dalg aby kontynuowac.
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3. Na kolejnym ekranie wybierz adres IP, ktory ma by¢ uzyty w
trakcie potaczenia:

O Dynamiczny adres IP
O Statyczny adres IP
4. Stuknij Dalej .
5. Na kolejnym ekranie konfiguruj nazwy serwerow.
a. Wybierz :
0O Dynamiczny adres [P
O Statyczny adres [P

b. wprowadz wymagane informacje (DNS, DNS aux,
WINS, oraz WINS aux).

6. Stuknij Dalej.

Tworzenie polaczenia CSD

1. Wprowadz nastepujace informacje.
O Numer: numer ISP, z ktérym chcesz sig potaczy¢.
0O Nazwa: Logowanie nazwy polaczenia.
0O Haslo: Hasto dla Twego potaczenia.
O Stuknij Dalej aby kontynuowac.

2. Na kolejnym ekranie, wybierz adres IP:
0O Dynamiczny adres [P
O Statyczny adres [P

3. Stuknij Dalg.

4. Wybierz nazwg serwera.
O Dynamiczny adres [P
O Statyczny adres IP

5. Wprowadz wymagane informacje (DNS, DNS aux, WINS,
oraz WINX aux).
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6. Stuknij Dalgj.

Tworzenie polaczenia SMS

1. Na ekranie SMS Text Messaging w oknie wprowadz numer
centrum ustug, wprowadz numer telefonu, do ktoérego beda
wysytane wszystkie wiadomosci SMS.

2. Stuknij Dalej aby i$¢ do ekranu ustawien MMS.

Tworzenie polaczenia MMS

1. Na ekranie MMS Multimedia Messages, w oknie Wprowadz
adres centrum MMS, wprowadz URL lub $ciezke, do ktérej
maja by¢ wysylane wszystkie wiadomosci MMS przez sie€.
(np: http://mms.mobilelife.co.th)

2. Wprowadz nastepujace informacje:

O APN: Access Point Name serwera MMS, z ktorym si¢
laczysz.

O Nazwa: Logowanie nazwy dla serwera MMS.
O Haslo: Hasto dla serwera MMS.
3. Stuknij Dalej aby przejs¢ do ekranu Ustawien WAP.

Tworzenie bramki WAP

1. Na ekranie Ustawien WAP, wprowadz nast¢pujace
informacje:

O adres IP bramki WAP.

O Informacje dotyczace portu dla bramki WAP.
2. Stuknij OK.

Bledne automatyczne wykrywanie SIM
Jesli karta SIM nie jest wykryta przez aplikacje:

m  Sprawdz czy karta SIM jest doktadnie wtozona do Pocket
PC.
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m  Jesli karta nie jest rozpoznana przez aplikacje, utwérz nowe
potaczenie.

Funkcja TTY dla nieslyszacych

Oprogramowanie TTY znajduje sie na dolaczonym CD i musi
by¢ zainstalowane na Pocket PC przed uruchomieniem.

Ten Pocket PC wspotpracuje z TTY (Tele-typewriter)
umozliwiajac osobom niestyszacym komunikacje¢ telefoniczna.
Aplikacje TTY nalezy pobra¢ z dotaczonego CD.

Informacji dotyczacych potaczenia urzadzen TTY z iPAQ Pocket PC, mozesz
zasiggna¢ w dokumentach producenta urzadzenia TTY.

Uruchamianie TTY

Aby uruchomi¢ TTY:

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Osobiste>ikona
TTY .

2. Zaznacz opcje Enable TTY support.
3. Stuknij OK.

4. Polacz opcjonalne urzadzenie TTY lub podtacz do stuchawek
i potacz je z Pocket PC. To potaczenie aktywuje tryb audio
TTY.

Telefonowanie przy uzyciu urzadzenia TTY

1. Naci$nij zielony klawisz telefonu z przodu na dole Pocket
PC, aby wlaczy¢ klawiature, a nastepnie wiacz funkcje
telefonu Pocket PC.

2. Wybierz numer telefonu osoby, do ktdrej chcesz zadzwoni¢ i
ktora takze dysponuje urzadzeniem TTY polaczonym z
telefonem.

3. Kiedy telefon jest odebrany, zacznij pisa¢ na klawiaturze
TTY.
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4. Aby zakonczy¢ rozmowe nacisnij i przytrzymaj przycisk
czerwonego telefonu na dole Pocket PC.

Tryb TTY moze nie by¢ mozliwy do uruchomienia w trakcie rozmowy.

Jesli uzywasz zwyktych sluchawek, podczas gdy wlaczone jest wsparcie TTY,
jakos¢ dzwigku moze ulec pogorszeniu.

Wylaczanie trybu Audio TTY
m  Wyjmij wtyczke stuchawek, lub
m  Odznacz opcje Enable TTY support w Ustawieniach
>zakladka Polaczenia.
Calkowite wylaczenie TTY

1. Z menu Start stuknij Ustawienia > Polgczenia.
2. Odznacz Enable TTY support.
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Zarzadzanie roznorodnymi
polaczeniami bezprzewodowymi

Korzystanie z iPAQ Wireless Manager

Aplikacja iPAQ Wireless Manager zapewnia zcentralizowana
kontrole wszystkich wtasciwosci bezprzewodowych Twego HP
iPAQ.

Ekran iPAQ Wireless posiada indywidualne klawisze
uruchamiania wlasciwosci bezprzewodowych, co umozliwia
jednorazowa aktywacje¢ jednej wlasciwosci, oraz klawisz Wylacz
wszystkie, ktory stuzy do jednoczesnego wytaczania wszystkich
wlasciwosci bezprzewodowych. Na ekranie znajduja si¢ takze
przyciski ustawien stuzace do konfiguracji aplikacji Wi-Fi, GPRS
oraz Bluetooth.

m  Aby wyswietli¢ ekran iPAQ Wireless, na ekranie Dzi$ stuknij
ikong iPAQ Wireless (f:) znajdujaca si¢ na pasku polecen
na dole ekranu.

m  Wyswietla sie ekran iPAQ Wireless pokazujacy biezacy stan
wszystkich czynnosci bezprzewodowych ( % - x 0znacza,
ze aplikacja jest wylaczona).

Innym sposobem otwarcia ekranu iPAQ Wireless jest stuknigcie z menu Start >
iPAQ Wireless.
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paQ wireles T Y 2321 (D

~  gettings

~  gettings

m  Aby wlaczy¢ jedna lub wigcej wlasciwosci

bezprzewodowych, stuknij zadany(e) klawisz(e).

Aby wyltaczy¢ jedna lub wigcej wlasciwosci
bezprzewodowych stuknij zadany(e) klawisz(e) lub stuknij
klawisz Wylacz wszystkie, aby wylaczy¢ wszystkie

Wlas'ciwos'ci.(@ ).

Przyciski uruchamiajgce

Wszystkie klawisze (za wyjatkiem klawisza Wylacz wszystkie)
wyswietlaja:

szare tlo ze znakiem “x” na ikonie kiedy wszystkie ( & ) sa
wylaczone.

czerwone tto kiedy sa wlaczone i sygnaty sa dostepne, ale nie
potaczone.

zielone tlo kiedy sa wlaczone i potaczone lub zwiazane z
innym urzadzeniem.

Jesli naci$nigty klawisz nie odpowiada natychmiast, moze by¢ zajgty
wykonywaniem zadanego polecenia.
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Przycisk Wylacz wszystkie wyswietla:

m  szare tlo ze znakiem “x” na ikonie (@ ) kiedy wszystkie
cechy bezprzewodowe sa wylaczone.

m  zielone tlo kiedy jedna lub wigcej cech bezprzewodowych
jest wlaczona.

Przyciski Ustawien

Kazdy z czterech klawiszy ustawien (ustawienia Wi-Fi, Telefonu,
Bluetooth , oraz Menedzer Bluetooth) moze by¢ w stanie
aktywacji lub nieaktywny. Gdy jest aktywny, nacis$nigcie
klawisza Ustawienia otwiera strong z informacjami dotyczacymi
konfiguracji i ustawien tej konkretnej wtasciwosci
bezprzewodowej.

Nie mozesz uzyskaé¢ dostepu do tych stron konfiguracji jesli
naci$niesz przyciski Ustawien gdy aplikacje nie sa aktywne.
Przycisk Ustawien telefonu

Najpierw stuknij przycisk wlaczajacy telefon, a nastgpnie
naci$nij przycisk Ustawien aby otworzy¢ ekran konfiguracji.

Wigcej informacji dotyczacych konfiguracji Ustawien telefonu w rozdziale 4 i
rozdziale 6.

Klawisz ustawien Wi-Fi

Najpierw wiacz Wi-Fi, potem naci$nij klawisz Ustawien Wi-Fi
aby otworzy¢ ekran konfiguracji Wi-Fi.

Informacje dotyczace ustawien Wi-Fi znajdziesz w rozdziale 7.
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Przyciski Ustawien Bluetooth oraz Bluetooth Manager

Wtacz Bluetooth, nastepnie nacisnij przycisk Ustawien lub
przycisk Menedzer aby otworzy¢ ekran ustawien Bluetooth oraz
konfiguracji.

Informacje dotyczace konfiguracji ustawien Bluetooth lub Bluetooth manager,
znajdziesz w rozdziale 8.

Zarzadzanie polaczeniami danych

Kiedy stukniesz ikong Potaczenia danych na pasku nawigacji,
otwiera si¢ rozwijane okno Potaczen, ktére wyswietla status
bezprzewodowych polaczen danych i informacje dotyczace tego,
ktora ushuga jest potaczona. Z tego rozwijanego okna mozesz
takze utworzy¢ nowe polaczenia, uzyskaé¢ dostep do menu
ustawien bezprzewodowych oraz wlacza¢ i wylaczac funkcje

bezprzewodowe.
lkony Polaczenia danych

s Nieaktywne potgczenie z komputerem lub siecig
¢-x bezprzewodowsq .

S Aktywne potaczenie z komputerem lub siecig
o+ bezprzewodowa.

Ustuga GPRS jest zarejestrowana i dostepna jesli

E masz wykupiony abonament ustug GPRS.
= » Aktywne potaczenie danych z siecig GPRS.

-

(P'P Aktywne potgczenie Wi-Fi.

Stuknij ikong¢ Potaczenia Danych, aby wyswietli¢ rozwijane okno
Potaczen.

5-4 Instrukcja obstugi



Zarzqdzanie réznorodnymi potqczeniami bezprzewodowymi

€ Thiecdav fne"
Connectivity
-

Turn off Wi-Fi |

B GPRS (AT&T Conneck GPRS
GPRS)
Wi-Fi {wlannai})

Cannected il

4 Settings

Instrukcja obstugi 5-5



6

Polaczenia danych

iPAQ Pocket PC z serii h6300 oferuje jeden z najbardziej
wszechstronnych zestawoéw mozliwo$ci polaczen
bezprzewodowych umozliwiajacych potaczenie z siecia zarowno
w biurze, jak i poza nim. Korzystajac z Global System for Mobile
Communications/General Packet Radio Service (GSM/GPRS),
Wireless Fidelity (Wi-Fi) znanym takze jako Wireless Local Area
Network (WLAN), oraz Bluetooth stanowiacymi integralng cze¢sé
jednego urzadzenia, dysponujesz szybkim dostepem do Internetu
0 szerokim zasiggu.

Mozesz korzystaé¢ z nastgpujacych opcji:

technologii Wi-Fi stanowiacej integralna czgs¢ Twego Pocket
PC z mozliwoScia taczenia sie z Wirtualna siecia osobista
Virtual Private Network (VPN)

technologii Wi-Fi stanowiacej integralna czgs¢ Twego Pocket
PC, aby taczy¢ si¢ z Internetem przez Internet Service
Provider (ISP) na odlegtos¢ lub taczy¢ si¢ z hotspots w
miejscach publicznych

utworzenia potaczenia GSM/GPRS do wykonywania
potaczen telefonicznych, wysytania i otrzymywania
wiadomosci e-mail oraz wiadomosci Short Message
Service/Multimedia Message Service (SMS/MMS).

przesytania informacji pomigdzy urzadzeniami
wyposazonymi w Bluetooth

przesytania informacji migdzy dwoma portami na
podczerwien (IrDA)
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Polgczenia danych

Korzystanie z telefonicznego oraz bezprzewodowego polaczenia z Internetem,
poczta, sieciami korporacynymi i innymi potaczeniami bezprzewodowymi,
takimi jak z urzadzeniem z wtaczonym Bluetooth’em, moze wymagaé osobno
zakupionego urzadzenia i innego kompatybilnego sprzgtu, jako dodatek do
standardowej infrastruktury WLAN i osobno nabytej umowy serwisowe;.
Dowiedz sig¢ u swojego operatora o dostgpnosc i zasigg. Nie wszystkie strony
WWW moga by¢ dostgpne. Niektore strony moga wymagaé zainstalowania
dodatkowego oprogramowania.

Wigcej informacji w pliku Pomocy. Stuknij Start > Pomoc > Polaczenia.

Wplyw rozmow telefonicznych na przesyl
danych

Telefony komorkowe klasy B moga wspotpracowac zaréwno z
ustugami GPRS, jak i GSM, jednakze niejednoczesnie z obu
ustug. Telefony klasy B sa w stanie w trakcie potaczenia GPRS
umozliwi¢ przeprowadzanie rozméw telefonicznych i przesytanie
wiadomosci SMS. W trakcie rozmow telefonicznych lub
otrzymywania wiadomos$ci SMS, ustugi GPRS sg zawieszone a
nastgpnie automatycznie wznawiane po zakonczeniu rozmowy
lub przestaniu wiadomosci SMS.

Korzystanie z polaczen GSM/GPRS

Technologia GSM/GPRS stanowi integralng cz¢$¢ Twego HP
iPAQ Pocket PC. Aby przesytac¢ dane przez sie¢ GSM/GPRS
musisz mie¢ wykupiony abonament sieciowy telefonu
komorkowego wspotpracujacy z ustugami GSM/GPRS oraz
aktywowana kart¢ SIM. Operator musi aktywowa¢ funkcje
przesytu danych GPRS na Twoim koncie.
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Tworzenie polaczenia GPRS

Potaczenie General Packet Radio Service (GPRS) zapewnia
szybki przesyt danych i jest wykorzystywane do przegladania
stron Internetowych oraz do wysylania i otrzymywania
niewielkich pakietow danych takich jak wiadomosci e-mail oraz
MMS.

Aby utworzy¢ potaczenie GPRS musisz mie¢ wykupiony
abonament w sieciGSM wspolpracujacej z GPRS. Po
skonfigurowaniu potaczenia GPRS z siecia GPRS, mozesz zosta¢
poproszony o uwierzytelnienie potaczenia GPRS.

Twdj operator musi najpierw aktywowac funkcjg GPRS na twoim koncie.

Konfigurowanie polaczenia GPRS na Twoim Pocket PC

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Polaczenia >
ikona Polgczenia.

2. Zaznacz Dodaj nowe polaczenie za pomoca modemu w
sekcji ISP lub Moja Sie¢ Praca.

3. Wprowadz opisowa nazwg dla potaczenia.

4. W lisciec Wybierz modem stuknij Linia komérkowa
(GPRYS).

5. Stuknij Dalej.

6. W Access Point Name (nazwa punktu dostepu), wprowadz
APN otrzymany od operatora GPRS.

7. Stuknij Dalej.

8. Jesli jest to wymagane, wprowadz nazwe uzytkownika,
Haslo, i nazwe domeny jesli zostata podana przez operatora.

Nie zmieniaj ustawien w Zaawansownych. Obecnie w
wiekszosci przypadkow korzysta si¢ z dynamicznie
przypisywanych adresow. Jesli Twoj operator zapewnit
sprecyzowane adresy IP dla serweréw DNS, stuknij
Zaawansowane, nastgpnie stuknij zaktadke Nazwij serwery.
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9.

Wybierz Korzystaj z adreséw serweroéw, a nastgpnie
wprowadz adresy DNS podane przez twego operatora GPRS.
Stuknij OK.

Stuknij Zakoncz.

Polaczenia z siecia GPRS

1.

2.
3.

Z menu Start stuknij Ustawienia >zakladka Polaczenia>
ikona Polgczenia.

Z rozwijanej listy wybierz ustuge, z ktorej checesz skorzystac.
Stuknij Polacz.

Tworzenie polaczenia GSM

Aby utworzy¢ potaczenie komorkowe GSM, musisz najpierw
mie¢ abonament Circuit SW1tch1ng Data (CSD) oraz dysponowac
numerem telefonu. Upewnij sig, czy wlozono aktywowana karte
SIM do Twego iPAQ Pocket PC zanim zaczniesz konfigurowaé
potaczenie GSM.

Po skonfigurowaniu potaczenia, wybierz numer i skorzystaj z
polaczenia GSM.

Konfigurowanie polaczenia GSM na Twoim Pocket PC

1.

o O W

Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Polaczenia >
ikona Polaczenia.

. Z rozwijanej listy wybierz Dodaj nowe polaczenie przez

modem z ISP lub Moja Sie¢ Praca.

. Wprowadz nazwg opisowa dla polaczenia.
. W liscie Wybierz modem wybierz Linia Komérkowa.
. Stuknij Dalgj.

. Nie zmieniaj ustawien w Zaawansownych. Obecnie w

wiekszosci przypadkow korzysta si¢ z dynamicznie
przypisywanych adresow. Jesli ISP lub Sie¢, z ktorej

64

Instrukcja obstugi



Polgczenia danych

korzystasz nie uzywa dynamicznie przypisanego adresu,
wprowadz numer potaczenia, ktéry otrzymate$ od operatora
sieci lub Twego ISP i stuknij Dalej.

7. Wprowadz nazwe uzytkownika, Hasto oraz Domeng jesli ja
otrzymale$ od operatora.

8. Stuknij Zakoncz.

Wybieranie numeru polaczenia GSM

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakladka Polaczenia >
ikona Polaczenia.

2. Z rozwijanej listy wybierz ushugg, z ktorej chcesz skorzystac.
3. Stuknij Polacz.

Zamykanie polaczenia GSM

1. Najpierw zamknij skrzynk¢ odbiorcza Iub Pocket Internet
Explorer.

2. Nastepnie stuknij ikong Polgczenia danych 7 na pasku
Nawigacji ekranu Dzi$ a nastepnie stuknij Zakoncz.

Zmiana mi¢dzy GPRS a Wi-Fi

Musisz najpierw ustawi¢ potaczenia GPRS i Wi-Fi na Twoim iPAQ Pocket PC.

Jesli masz aktywne potaczenie GPRS na Twoim Pocket PC i
jestes w obszarze z siecia Wi-Fi, system zmusza GPRS do
roztaczenia i taczy si¢ z dostepna siecia Wi-Fi.

Jesli ponownie cheesz si¢ potaczyé z GPRS kiedy ciagle jestes w
zasiggu sieci Wi-Fi, mozesz r¢cznie potaczy¢ si¢ z siecia GPRS
stukajac Start > Ustawienia >zakladka Polaczenia> GPRS, lub
wylaczajac Wi-Fi.
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Kiedy wychodzisz z zasiggu Wi-Fi i uruchamiasz aplikacje
bezprzewodowa taka jak Pocket Internet Explorer lub e-mail,
system automatycznie taczy si¢ z powrotem z siecia GPRS.

Automatyczna zmiana nie moze zosta¢ wytaczona.

Aby odtaczy¢ si¢ od Wi-Fi, z ekranu Dzi$, stuknij ikong iPAQ
Wireless (#7 ) na pasku Polecen, a nastepnie stuknij ikone
Wi-Fi.

Zmiana mi¢dzy punktami dostgpu Wi-Fi

Zmiana jest dokonywana automatycznie. Aby sprawdzié¢, do
ktorego (AP) jestes podtaczony, uruchom iPAQ Wireless.

Mozesz spriorytetowac profile otwierajac ustawienia Wi-Fi i
spriorytetowac polaczenie.

Ustawianie przegladarki WAP

(WAP) dostarcza tres¢ w zredukowanym formacie, aby mogt
zmiesci¢ si¢ na ekranie Pocket PC. Protokut WAP moze dokonaé
akomodacji niskiej pamigci i inne ograniczenia potaczenia
bezprzewodowego.

Ten protokut wymaga potaczenia GPRS.

Zanim uzyjesz przegladarki WAP, musisz ja ustawic.
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Polaczenia
> Polaczenia.
2. W Moja Sieé Praca, wybierz Zarzadzaj Istniejacymi
Polaczeniami >zaktadka Ustawienia proxy.

3. Zaznacz oba pola wyboru dostepne na ekranic Moja Sie¢
Praca i stuknij Zaawansowane.

4. Obok WAP wprowadz informacje dotyczace Serwera i
Portu dostarczane przez Twego operatora
komoérkowego, a nastgpnie stuknij OK.
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Przegladanie stron WAP

Mozesz oglada¢ strony WAP otwierajac potaczenia GSM lub
GPRS i korzystajac z Pocket Internet Explorer. Pamigtaj, ze
strony WAP zaczynaja si¢ prefiksami “wsp”, a nie “http”.

Polaczenie z siecig osobista

Ustawianie Polgczen serwera VPN

Potaczenie VPN umozliwia bezpieczne potaczenie internetowe z
serwerami, takimi jak sieci korporacyjne. Aby ustawi¢ potaczenie
VPN:

1. Skontaktuj si¢ z Twoim administratorem, aby uzyska¢ nazwe
uzytkownika, kod dostgpu, nazwe domeny, ustawienia
TCP/IP, gtbwna nazwe lub adres [P serwera VPN.

2. Upewnij sig, ze Wi-Fi jest wlaczone.

3. Z ekranu Dzi$ stuknij Start > Ustawienia >zaktadka
Polaczenia > Polaczenia >zakladka Zadania.

4. W Moja Sieé¢ Praca, stuknij Dodaj nowe polaczenie
serwera VPN.

5. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora Nowe polaczenie.

Pomoc online uzyskasz stukajac ?.

Tworzenie ustawien proxy

Jesli jestes potaczony z Internetem lub siecia prywatna w trakcie
synchronizacji, Twdj HP iPAQ powinien pobra¢ odpowiednie
ustawienia proxy z Twojego komputera. Jesli te ustawienia nie sa
na Twoim komputerze lub wymagaja zmiany, musisz ustawi¢ je
recznie. Aby utworzy¢ ustawienia proxy serwera:
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1. Skontaktuj si¢ z twoim opratorem lub administratorem sieci
w celu uzyskania zastgpczej nazwy serwera, rodzaju serwera,
portu, rodzaju protokotu Socks, ktéry byt zastosowany, oraz
twej nazwy uzytkownika oraz kodu dostepu.

2. Upewnij sig, czy aplikacja Wi-Fi jest wlaczona.

3. Z ekranu Dzi$ stuknij Start > Ustawienia >zaktadka
Polaczenia > Polgczenia >zakladka Zadania.

4. W Moja Sie¢ Praca, stuknij Edytuj méj serwer proxy>
zaktadka Ustawienia proxy.

5. Stuknij okna Ta sie¢ laczy si¢ z Internetem oraz Ta sie¢
uzywa serwera proxy do polaczenia z Internetem.

6. Jesli konieczna jest zmiana numeru portu lub ustawien proxy
serwera, stuknij klawisz Zaawansowane i dokonaj zadanych
zmian ustawien.

7. Stuknij OK.

Zarzadzanie wiadomosciami E-mail

Korzystajac z GSM/GPRS lub Wi-Fi mozesz wysytac i
otrzymywaé¢ wiadomosci.

Potaczenie sieciowe lub ISP musi korzysta¢ z serwera POP3 lub
IMAP4 lub bramki SMTP.

Wprowadzanie adresu internetowego

1. Z menu Start stuknij Internet Explorer > Pasek adresow.

Jesli pasek adresow nie jest widoczny, stuknij zakladkg Widok > Pasek
Adreséw.

2. Wprowadz adres internetowy na pasku adresowym.
3. Stuknij ikong Idz.
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Korzystanie z listy Ulubionych
Aby wybra¢ strong internetowa z listy Ulubionych:

1. Z menu Start stuknij Internet Explorer.

2. Stuknij ikong Ulubione i strong internetowa, ktdra chcesz
wyswietlic.
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Korzystanie z Wi-Fi

Pierwsze kroki

Korzystajac z dostgpu bezprzewodowego nie musisz uzywac
kabli, aby potaczy¢ Twoj HP iPAQ z Internetem. Punkty dostepu
transmituja dane z i do Twego urzadzenia bezprzewodowego.
Twoj HP iPAQ moze taczy¢ sig z 802.11b Wi-Fi lub bezposrednio
z innymi urzadzeniami posiadajacymi aktywna funkcje Wi-Fi.
Korzystajac z Wi-Fi mozesz :

m  laczy¢ si¢ z Internetem
m  wysylac i otrzymywaé wiadomosci e-mail
m  mie¢ dostep do informacji sieci korporacyjnej

m  korzysta¢ z wirtualnych prywatnych sieci (VPN) dla
uzyskania bezpiecznego dostepu

m  korzysta¢ z hotspots dla potaczen bezprzewodowych

Korzystanie z potaczen sieciowego i bezprzewodowego Internetu, poczty
e-mail, sieci korporacyjnych i innych sposobow komunikacji bezprzewodowe;j,
takiej jak w urzadzeniach uzywajacych Bluetooth, moze wymaga¢ kupowanego
osobno dodatkowego oprzyrzadowania oraz innego kompatybilnego
wyposazenia jako dodatku do standardowej infrastruktury Wi-Fi wraz z
zakupiong osobno umowa o $wiadczenie ustug. Sprawdz dostgpnosé i zasigg
sieci u Twego lokalnego operatora. Nie wszystkie strony moga by¢ dostgpne, a
niektére moga wymagac zainstalowania dodatkowego oprogramowania.
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Terminy Wi-Fi

Termin Definicja

802.11b Standardowa specyfikacja dla sieci
bezprzewodowych, czesto zwana Wi-Fi.

802.1x Standard zaprojektowany do wzmacniania

zabezpieczen sieci Wi-Fi przez
zapewnienie ramy uwierzytelniania.

Uwierzytelnianie

Uwierzytelnianie tozsamosci osoby lub
procesu, np. sprawdzanie czy dana
wiadomosc rzeczywiscie pochodzi z
danego Zrédta.

Autoryzacja

Proces gwarantowania dostepu

Szyfrowanie danych

Proces konwersji uzywany do ochrony
danych.

Urzadzenie-komputer
lub ad hoc

Tryb ten nie korzysta z punktow dostepu.
Jest wykorzystywany w komunikac;ji
miedzy rownorzednymi sieciami. Wszystkie
sieci musza bys$ skonfigurowane na tym
samym kanale.

Hotspots Miejsca publiczne lub prywatne, gdzie
dostepny jest punkt dostepu do sieci
bezprzewodowe;j.

Infrastructure Ten tryb potaczenia korzysta z

(infrastruktura)

bezprzewodowych punktéw dostepu aby
faczy¢ sie z sieciami.

Internet Protocol (IP)
Address (adres
protokotu
internetowego)

Numer identyfikacyjny kazdego
wysytajgcego i odbierajgcego informacje
(wysytane w pakietach) przez Internet.

Serwer Proxy

Sieci moga uzywacé serwera zastepczego
jako metody potaczenia z Internetem, jesli
bezposrednio nie sg potaczone z
Internetem.

7-2
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Termin

Definicja (Continued)

Service Set Identifier
(SSID)

Sekwencja znakéw identyfikujgcych sie¢
Wi-Fi. Ta metoda identyfikcaji wykorzystuje
do 32 znakow.

Wirtualna sie¢
prywatna (VPN)

Metoda zapewniania uzytkownikom
bezpieczny dostep do sieci Internetu catej
organizacji.

Wired Equivalent
Privacy (WEP)

Protokut bezpieczenstwa zaprojektowany
by zapewniat taki sam poziom
bezpieczenstwa sieciom Wi-Fi, jaki
zazwyczaj spodziewany jest w sieci
lokalnej.

Wireless Fidelity
(Wi-Fi)

Termin wykorzystywany dla sieci o
wysokiej czestotliwosci.

Wireless Local Area
Network (WLAN)

Sie¢ bezprzewodowa, gdzie uzytkownik
moze potgczyc sie z siecig lokalng przez
potaczenie bezprzewodowe.

Szyfrowanie (WEP),
LEAP or IEEE 802.1X

Zestaw ustug bezpieczenstawa uzywany
do ochrony sieci 802.11.

Wireless Access Point

Oprzyrzagdowanie do oprogramowania
komputerowego dziatajgce jako centrum
dla potaczen do sieci lokalne;j.

Wiaczanie i wylaczanie Wi-Fi
Aby uzywa¢ Wi-Fi na Twoim Pocket PC, musisz wlaczy¢ te
funkcje i skonfigurowac urzadzenie.
Aby wiaczy¢ i wytaczy¢ Wi-Fi:
Aby wlaczy¢ Wi-Fi ze strony Dzi$, stuknij ikong Wireless
(£7) na pasku Polecef, a nastepnie stuknij ikong Wi-Fi.

Kiedy aplikacja Wi-Fi jest wlaczona, ikona zmienia kolor z
szarego na czerwony i zielony, a wskaznik Wireless LED,
umieszczony w lewym gornym rogu urzadzenia, Swieci na
zielono oznaczajac, ze Wi-Fi i/lub Bluetooth sa wlaczone.

Instrukcja obstugi 7-3



Korzystanie z Wi-Fi

Migajace czerwone $wiatlo Wi-Fi LED wskazuje, ze Wi-Fi jest wlaczone ale nie
potaczone, a migajacy na zielono wskaznik Wi-Fi LED oznacza, ze Wi-Fi jest
wlaczony i powiazany z innym urzadzeniem.

Nawet jesli wskaznik miga i oznacza, ze Wi-Fi jest wlaczone, niekoniecznie
oznacza to, iz utworzono potaczenie z innym urzadzeniem lub punktem dostgpu.

Mozesz ewentualnie korzystac z ktorejkolwiek ikony Potaczenia Danych na
pasku Nawigacji aby wlacza¢ i wytacza¢ Wi-Fi.

1. Stuknij ikong Potaczenia Danych na pasku Nawigacji.

2. Kiedy wyswietli si¢ rozwijane okno Potaczen, stuknij
Wylacez Wi-Fi lub Wlacz Wi-Fi.
Wskazowka oszczedzania baterii: Wylaczaj Wi-Fi jesli go
nie uzywasz.

Automatyczne lgczenie si¢ z siecia

1. Jesli obecna jest jedna lub wigcej sieci, ikona Wi-Fi ( )
pojawia si¢ na pasku Nawigacji. Stuknij sie¢, z ktéra chcesz
si¢ polaczy¢, a nastgpnie stuknij Internet jesli sie¢ taczy si¢ z
Internetem (nie uzywa ustawien proxy) lub Praca (uzywa
ustawienia proxy).

€ Thuecdaw - il220
[ Multiple Networks Detected

8| Select a network ko connect ko
@ My Wireless Metwork B
O Open { Broadcast )

i Owlannai

£

This network connects me to:

@ The Internet

O Work,

IF this network connects to work via a YRR, |
select The Internet,

et

Instrukcja obstugi



Korzystanie z Wi-Fi

2. Jesli urzadzenie wymaga podania kodu sieciowego Network
Key (WEP), wprowadz ustawienia zabezpieczajace dla
twojej sieci i stuknij Polgcz. Jesli nie jeste§ pewien,
skontaktuj sie z administratorem sieci.

Reczne wprowadzanie ustawien nowej sieci

Sie¢ bezprzewodowa moze by¢ dodana zard6wno przy wyborze
sieci (ikona Wi-Fi jest widoczna na pasku Nawigacji) lub recznie
wprowadzajac informacje dotyczace ustawien.

Aby recznie ustawi¢ potaczenie bezprzewodowe:

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless (£73 ).

2. Na ekranie iPAQ Wireless, stuknij klawisz Wi-Fi aby
wlaczy¢ aplikacje, a nastepnie stuknij przycisk Ustawienia
znajdujacy sig¢ obok.

3. Stuknij zaktadke Wireless > Dodaj Nowe Ustawienia.
4. Stuknij zaktadke Ogolne i wprowadz nazwg sieci (SSID).

Jesli sie¢ zostala wykryta na etapie nr 2, SSID jest wprowadzany automatycznie
i nie moze by¢ zmieniony.

5. W oknie taczy sig z : zaznacz gdzie taczy si¢ Twoja sie¢
(Internet lub Praca).

6. Jesli cheesz potaczy¢ sig z potaczeniem ad-hoc, stuknij okno
Polaczenie komputer-komputer (ad-hoc).

7. Jesli wymagana jest informacja uwierzytelniajaca, z ekranu
Ustawienia stuknij Konfiguruj sie¢ bezprzewodowa.

Aby sprawdzi¢,czy wymagana jest informacja uwierzytelniajaca,
zapytaj administratora sieci.

8. W oknie obok Uwier zytelnianie, stuknij strzatke rozwijanej
listy i wybierz typ uwierzytelniania sieci, ktorego chcesz
uzy¢.

a. W oknie obok Szyfrowanie Danych, stuknij strzatke
rozwijanej listy i wybierz typ szyfrowania danych
(wyposazony w WEP ), z ktorego chcesz skorzystac.
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b. Jesli klucz sieciowy jest zapewniony przez sie¢
automatycznie, stuknij okno Klucz zapewniony jest
automatycznie.

c. Aby skorzysta¢ z uwierzytelniania Udostgpnianego
Klucza, wpisz klucz sieciowy w oknie Klucz sieciowy:.

d. Dla wzmocnienia ochrony, stuknij zaktadke 802.1x,
zaznacz okno Korzystaj z kontroli dostepu do sieci
IEEES802. Musisz zaznaczy¢ t¢ opcje jesli wspotpracuje
ona ze srodowiskiem Twej sieci. Zasiggnij informacji u
Twego operatora sieci jesli nie masz pewnosci..

Wyszukiwanie sieci

Sieci juz przez Ciebie skonfigurowane sa sieciami
preferowanymi i sa oznaczone jako Sieci Bezprzewodowe
Wireless Networks. Mozesz wybra¢ czy chcesz potaczy¢ sig
wylacznie z wybranymi sieciami lub czy chcesz aby Twoj Pocket
PC wyszukat i potaczyt si¢ z jakakolwiek dostepna siecia
(preferowang lub nie).

1. Wiacz Wi-Fi stukajac ikong iPAQ Wireless >klawisz
Wi-Fi> OK.

2. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakladka Polaczenia>
ikona Polgaczenia >zakladka Zaawansowane >klawisz
Karta Sieciowa >zaktadka Wireless.

3. W oknie Sieci do dostepu stuknij rodzaj sieci, z ktora chcesz
sie polaczy¢ (Wszystkie dostepne, tylko punkty dostepu,
lub Wylacznie komputer-komputer).

4. Aby potaczy¢ si¢ tylko z sieciami, ktdre zostaty

skonfigurowane, wyczys$¢ okno Automatycznie polacz z
sieciami niepreferowanymi.
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FiF|settings &7 Y 4£334 O
Configure Wireless Networks 0
Add Mew... -
i Avalable [
i Avalable =
1 Ge-bit WER Lyalable | |
1 EAP-TLS Available
1 Furk Available
1 My Wireless Netw.,,  Available =
* hlmt e el o HEA AP

Mebworks to access:
[Al &:vailable -

I:‘ Automatically connect to non-preferred
networks

Wireless | Metwork Adapters |

E|A

Jesli zaznaczysz okno Automatycznie polacz z sieciami niepreferowanymi,
Twoj Pocket PC wykrywa kazda nowa sie¢ i umozliwia uzytkownikowi
skonfigurowanie jej.

Polaczenie z Hotspots

Potaczenie tego rodzaju zazwyczaj wymaga zawarcia osobnej
umowy o §wiadczenie ustlug.

1. Z ekranu Dzi$, stuknij ikong iPAQ Wireless (f/7Z ) na pasku
Polecen, nastgpnie stuknij ikong¢ Wi-Fi na ekranie iPAQ
Wireless.

Ikona Wi-Fi zmienia si¢ na zielona, gdy aplikacja jest wlaczona, a urzadzenie
podtaczone do drugiego urzadzenia.

2. Stuknij OK.

3. Stuknij ikong Wi-Fi ( §.) na pasku Nawigacji aby wyswietli¢
rozwijane okno Potaczen.

W niektorych modelach iPAQ Pocket PC, niektdre sieci hotspot sa juz
prekonfigurowane. Wprowadz Nazwe uzytkownika i Haslo a nastgpnie stuknij
OK aby potaczy¢ sig z siecia hotspot.
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Wybierz sie¢, kiedy jest wykryta i stuknij Polacz.
‘.;'g;'j"|5tart

€ Thueedaw - il
Multiple Networks Detected

Select a network ko connect ko
@ My Wireless Network B
O Open { Broadcast )

d Owlannai

!

This network connects me to:
The Internet

O Work,

IF this network connects to work via a YPN, :
select The Internet,

et
- 5 '

4. Uruchom Internet Explorer—z menu Start, stuknij Internet
Explorer.

5. Wprowadz adres internetowy i stuknij Idz.

Jesli masz problemy, zostaniesz potaczony z linig pomocy operatora.

Podglad lub edycja sieci bezprzewodowej

Aby uzyska¢ podglad Iub przeprowadzi¢ edycjg istniejacej lub
dostepnej sieci bezprzewodowej:

1. Stuknij ikone polaczen danych ( ) na pasku Nawigacji.
Kiedy jeste$ potaczony z siecia Wi-Fi, wyswietla si¢ okno
potaczen Wi-Fi i pokazuje nazwg sieci (SSID).

2. Stuknij Ustawienia aby edytowac sie¢ bezprzewodowa.

Mozesz korzysta¢ z ekranu iPAQ Wireless aby wyswietlac i
edytowac potaczenia bezprzewodowe:

1. Z ekranu Dzis$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku Polecen
na dole ekranu.

2. Na ekranie iPAQ Wireless, stuknij przycisk Wi-Fi aby
wilaczy¢ aplikacje.
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3. Stuknij przycisk Ustawienia obok przycisku Wi-Fi,
nastepnie stuknij zaktadke Wireless.

4. W oknie Konfiguruj Sieci Bezporzewodowe, stuknij nazwe
zadanej sieci.

5. Edytuj istniejace ustawienia, a nast¢pnie stuknij OK, aby
zapisa¢ zmiany.

Mozesz dokona¢ priorytyzacji profili HP przez uzysaknie dostgpu do ustawien
Wi-Fi i ustawienie potaczenia jako priorytetowego.

Usuwanie sieci bezprzewodowej
Aby usunac¢ istniejaca lub dostgpna sie¢ bezprzewodowa:
1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless >klawisz Wi-Fi.
2. Stuknij klawisz Ustawienia >zaktadka Wireless.

3. W oknie Konfiguruj sieci bezprzewodowe, stuknij i
przytrzymaj sie¢, ktora chcesz usunag.

4. Z podrgcznej listy stuknij Usun ustawienia.
Monitorowanie sily sygnalu i statusu

Status sygnalu Wi-Fi

Aby szybko sprawdzi¢ status potaczen Wi-Fi migdzy Pocket PC i
punktem dostgpu, stuknij ikong Polaczenia Danych na pasku
Nawigacji.

Kiedy potaczenie jest aktywne z sieciag Wi-Fi, rozwijane okno
Potaczen wyswietla nazwg sieci (SSID).

Sila sygnalu Wi-Fi

1. Stuknij ikong Polaczenie danych na pasku Nawigacji.
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2. Kiedy wyswietla si¢ rozwijane okno, mozesz zobaczy¢
nazwg sieci, z ktora potaczony jest Pocket PC oraz ikong
wyswietlajaca sitg sygnatu.

Ikona Sily Sygnalu nie bedzie wy$wietlana, jesli nie ma potaczenia.

‘.;'E;'}"|Start
€ Thircdaw fne” !
Connectivity

Turn off Wi-Fi

Ll GPRS (ATRT Connect GRS | |
GPRS)
| wi-Fi {wlannai}

Cannected il

Settings

3. Aby dokona¢ zmian w ustawieniach potaczen, stuknij
Ustawienia.

4. Aby opusci¢ okno Potaczen, stuknij przycisk Ukryj.
Praca z ustawieniami sieciowymi

Wyszukiwanie adresu IP

Aby znalez¢ adres IP, z ktorego korzysta sie¢ bezprzewodowa:
1. Upewnij sig, czy aplikacja Wi-Fi jest wlaczona.
2. Potacz si¢ z odpowiednia siecia.

3. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Polaczenia >
ikona Polaczenia >zaktadka Zaawansowane >przycisk
Karta sieciowa >zaktadka Adaptery sieciowe.
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4. Stuknij odpowiedni adapter aby dokona¢ modyfikacji
ustawien. W oknie Adres IP pojawia si¢ adres IP.

‘.{E’j" Settings

iPAQ WLAN Wireless Adapter

() Use server-assigned IP address
() Use specific IP address

e ——
1P address:(feB0::20k:6bff.feS |
———

1P Address | Mame Servers |

E|A

Zmiana ustawien TCP/IP

Wigkszo$¢ operatorow ustug internetowych (ISP) i prywatnych sieci korzysta
obecnie z dynamicznie przypisywanych adreséw IP. Nie musisz zmienia¢
ustawien Transmission Control Protocol/Internet Protocol (TCP/IP) chyba ze
Twoj ISP lub prywatna sie¢ nie korzysta z dynamicznie przypisywanych
adresow IP. Jesli nie masz pewnosci, czy Twoj ISP lub prywatna sie¢ korzysta z
dynamicznie przypisywanych adresow IP, potwierdz to u administratora sieci.

Aby zmieni¢ ustawienia TCP/IP:

1. Skontaktuj si¢ z Twym ISP (administratorem sieci
Internetowej) lub administratorem sieci w celu ustalenia
Twego adresu IP, maski podsieci (subnet mask) i/lub
domyslnego potaczenia gateway (jesli jest to wymagane).

2. Upewnij si¢ czy aplikacja Wi-Fi jest wlaczona.

3. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Polaczenia >
ikona Polgczenia >zakladka Zaawansowane >przycisk
Karta sieciowa >zakladka Adaptery sieciowe.
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4. W rozwijanej liscie Moja karta sieciowa laczy sie z...,
stuknij Internet lub Praca.

Jesli taczysz si¢ z Internetem z domu, stuknij Internet. Jesli taczysz sig z
prywatna siecia, taka jak sie¢ korporacyjna w pracy, stuknij Work.

5. W oknie Wybierz adapter aby modyfikowa¢ ustawienia
stuknij HP iPAQ Wi-Fi Adapter.

6. Stuknij zakladkg Adres IP .

7. Stuknij Korzystaj z adresu IP i wprowadz zadane
informacje.

8. Stuknij OK, aby zapisa¢ twoje ustawienia.

Zmiana ustawien DNS i WINS

Wigkszo$¢ operatorow ustug internetowych (ISP) i prywatnych sieci korzysta
obecnie z dynamicznie przypisywanych adresow IP. Nie musisz zmieniaé
ustawien Systemu nazwy domeny oraz Windows Internet Naming Service
(WINS) chyba ze twdj ISP lub prywatna sie¢ nie korzysta z dynamicznie
przypisywanych adreséw IP. Jesli nie masz pewnosci, potwierdz to u
administratora sieci.

Operatorzy, ktorzy wymagaja przypisanego adresu IP, moga
takze wymagaé sposobu taczenia nazw komputerowych z
adresami IP. Two6j HP iPAQ wspolpracuje z dwiema opcjami
rozdzielczosci nazw:

= DNS
= WINS
Aby zmieni¢ ustawienia serwera:

1. Skontaktuj si¢ z operatorem lub administratorem sieci, aby
ustali¢ ktorej rozdzielczosci nazw nalezy uzywac, by
otrzymac konkretny adres serwera i ustali¢ czy dostgpne sa
inne adresy.

Inny adres moze umozliwi¢ Ci potaczenie w przypadku, gdy podstawowy
serwer jest niedostegpny.
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2. Upewnij sig, czy aplikacja Wi-Fi jest wlaczona.

3. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Polaczenia >
ikona Polgczenia >zakladka Zaawansowane>przycisk
Karta sieciowa > zakladka Adaptery sieciowe.

4. W rozwijanej liscie Moja karta sieciowa laczy sie z...,
stuknij Internet lub Praca

Jesli taczysz si¢ z Internetem z domu, stuknij Internet. Jesli taczysz si¢ z
prywatna siecia, taka jak sie¢ korporacyjna w pracy, stuknij Praca. Jesli

wymagany jest serwer zastgpczy, musisz wybrac¢ Praca. Wigcej informacji
znajdziesz w paragrafie “Tworzenie ustawien zastgpczych serwera proxy.”

5. W oknie Stuknij adapter by modyfikowaé ustawienia
stuknij HP iPAQ Wi-Fi Adapter.

6. Stuknij zaktadke Nazwij serwery i wprowadz wymagane
informacje.

7. Stuknij OK by zapisa¢ Twoje ustawienia.

Ustawianie polaczen serwera VPN

Potaczenie VPN umozliwia bezpieczne potaczenie internetowe z
serwerami, takimi jak sieci korporacyjne. Aby ustawi¢ potaczenie
VPN:

1. Skontaktuj si¢ z Twoim operatorem, aby uzyska¢ nazwe
uzytkownika, kod dostgpu, nazwe domeny, ustawienia
TCP/IP, gtéwna nazwe lub adres [P serwera VPN.

2. Upewnij sig, ze Wi-Fi jest wlaczona.

3. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka Polaczenia >
Polaczenia >zakladka Zadania.

4. W Moja sie¢ Praca, stuknij Dodaj nowe polaczenia
serwera VPN.

5. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora Utwérz nowe
polaczenie.
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W celu uzyskania pomocy “online’dotyczacej ktoregokolwiek z ekranow ekranu
Utworz nowe polaczenie lub w trakcie zmiany ustawien, stuknij< .

Zmiana polaczen serwera VPN

1. Upewnij sig, ze Wi-Fi jest wlaczona.

2. Z menu Start stuknij Ustawienia>zaktadka Polaczenia>
Polaczenia >zakladka Zadania .

W

. W Moja sie¢ Praca, stuknij Zarzadzaj istniejacymi
polaczeniami> zakladka VPN.

N

. Stuknij polaczenie VPN, ktore chcesz zmienic, a nastgpnie
stuknij Ustawienia.

5. W oknie Nazwa, wprowadz nowa nazwe dla potaczenia (na
przyktad nazwe Twojej firmy).

6. W oknie Nazwa glowna/l , wprowadz nazweg serwera VPN
lub adres IP.

. Obok typu VPN, stuknij typ uwierzytelniania, ktoérego
chcesz uzy¢ z Twoim urzadzeniem (IPSec/L2TP lub PPTP).
Jesli nie masz pewnosci, ktorej opcji uzy¢, zasiggnij porady
administratora.

8. Stuknij Dalej.

\1

Jesli wybrates PPTP na poprzednim ekraniem pomin kolejny krok.

9. Jesli wybrate$ IPSec/L2TP na poprzednim ekranie, stuknij
rodzaj uwierzytelniania. Jesli wybrates Wstepnie
udostepniony klucz, wprowadz kod dostarczony przez
administratora sieci,a nastepnie stuknij Dalej.

10. Wprowadz nazwe uzytkownika, kod dostepu i nazwe
domeny uzyskana od administratora sieci.

Jesli nie podano Ci nazwy domeny, by¢ moze uda Ci sig potaczy¢ bez potrzeby
wprowadzania jej.
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11. Aby zmieni¢ ustawienia zaawansowanych stuknij klawisz
Zaawansowane.

Nie musisz zmienia¢ ustawien zaawansowanych chyba ze:

B Serwer, z ktorym sig taczysz nie korzysta z adreséw IP przypisanych
dynamicznie i musisz wprowadzi¢ Twoje ustawienia TCP/IP,
lub

B Potrzebujesz zmieni¢ ustawienia serwera DNS lub WINS.

12. Stuknij klawisz Zakoncz aby zapisa¢ zmiany.

Uruchamianie polaczen serwera VPN

Aby rozpocza¢ potaczenie przez serwer VPN, upewnij si¢ ze
aplikacja Wi Fi jest wlaczona i potaczona.

Twoj Pocket PC automatycznie rozpocznie potaczenie z
Wirtualna siecia prywatna.

Tworzenie ustawien proxy

Jesli jestes potaczony z Internetem lub siecia prywatna w trakcie
synchronizacji, Twoj Pocket PC powinien pobra¢ odpowiednie
ustawienia proxy z Twojego komputera. Jesli te ustawienia nie sa
na Twoim komputerze lub wymagaja zmiany, musisz ustawic je
recznie.

Aby utworzy¢ ustawienia proxy serwera :

1. Skontaktuj si¢ z twomi opratorem lub administratorem sieci
w celu uzyskania zastgpczej nazwy serwera, rodzaju serwera,
portu, rodzaju protokotu Socks , ktory byl zastosowany, oraz
twej nazwy uzytkownika oraz kodu dostepu.

2. Upewnij sig, czy aplikacja Wi-Fi jest wlaczona.

3. W menu Start, stuknij Ustawienia >zakladka Polaczenia >
Polaczenia >zaktadka Zadania.

4. W Moja sie¢ Praca, stuknij Edytuj méj serwer zastepczy>
zaktadka Ustawienia Proxy.
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5. Stuknij okna Ta sieé laczy si¢ z Internetem oraz Ta sie¢
uzywa serwera proxy do polaczenia z Internetem.

6. W oknie Serwer proxy, wprowadz zastgpcza nazwe serwera.

7. Jesli konieczna jest zmiana numeru portu lub zastgpczych
ustawien serwera, stuknij klawisz Zaawansowane i dokonaj
zadanych zmian ustawien.

8. Stuknij OK.

Protokul bezpieczenstwa Wi-Fi

TTLS

Twoj Pocket PC wspolpracuje ze standardem IEEE 802.1X
szyfrowania bezprzewodowego. Skontaktuj sig z
Administratorem sieci aby ustawi¢ nastepujace cechy.

Zabezpieczenie Tunnelled Transport Layer Security (TTLS)
wspolpracuje z zabezpieczong nazwa/hastem uzytkowmka oraz
wzajemnym uwierzytelnianiem. Aplikacja ta zapewnia wysoce
bezpieczne transmisje umozliwiajace klientowi uwierzytelnianie
certyfikatu zainstalowanego na serwerze, aby nastgpnie utworzy¢
zabezpieczone potaczenie migdzy klientem a serwerem. Serwer
dokonuje uwierzytelnienia klienta poprzez zabezpieczone
potaczenie w momencie podania przez uzytkownika nazwy
uzytkownika oraz hasta.

Certyfikat 802.1X

Umozliwia zadanie certyfikatu uzytkownika z serwera
certyfikatu.

Po uzyskaniu certyfikatu mozesz uzyskac dostgp do sieci
korzystajac z jednego z protokotow 802.1X. Zasiggnij informacji
w paragrafie “Re¢czne wprowadzania nowych ustawien sieci”
znajdujacym si¢ w tym rozdziale.

Aby uzyskac¢ certyfikat:

Instrukcja obstugi



Korzystanie z Wi-Fi

1. Upewnij sig, ze Twdj Pocket PC ma aktywne potaczenie
ActiveSync z komputerem w tej samej sieci, co serwer z
certyfikatem.

2. Stuknij Start > Ustawienia >zaktadka System >
Certyfikaty > Wpisz.

3. Wypeij certyfikat na ekranie.
4. Stuknij Pobierz certyfikat aby pobra¢ certifikat z serwera.

Niniejsze narzgdzie jest specjalnie zaprojektowane aby wspolpracowac z
serwerami Microsoft Certificate. Serwery innych certyfikatow beda wymagaty
innej aplikacji, ktéra mozna utworzy¢ korzystajac z narzedzia Embedded Visual
C 4.0 i zestawu rozwoju oprogramowania Development Kit dla komputeréw
kieszonkowych opartych na Windows Mobile 2003.

Rejestracja LEAP

Cisco Lightweight Extensible Authentication Protocol (LEAP)
jest protokotem uwierzytelniajacym 802.1X korzystajacym z
nazwy uzytkownika i kodu dostgpu, aby uwierzytelni¢ dostgp dla
klienta bezprzewodowego i postanca bezprzewodowego.

Korzystaj z protokotu LEAP aby zalogowac si¢ do sieci
uwierzytelnianej przez LEAP. Wigkszo$¢ innego typu sieci
zabezpieczajacych uruchamianych jest automatycznie przez
oprogramowanie polaczen HP iPAQ Wi-Fi. Dostep do tego
rodzaju sieci wymaga rejestracji. Po uwierzytelnieniu i uzyskaniu
dostgpu do sieci tego rodzaju, potaczenie moze by¢ nawigzane
automatycznie w momencie kiedy aczysz si¢ z siecia
uwierzytelniana przez LEAP.

Aby dokona¢ rejestracji LEAP:
1. Stuknij Start > Ustawienia >zaktadka Polaczenia > LEAP.

2. Stuknij Nowe aby stworzy¢ profil LEAP. Profil LEAP musi
zawiera¢ nastgpujace informacje:

0 SSID
O nazwa uzytkownika

0O kod dostepu
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O domena

O wymagany przez serwer LEAP rodzaj uwierzytelniania

3. Stuknij Modyfikuj, aby wprowadzi¢ zmiany w wybranym
profilu LEAP z listy bezprzewodowej Wireless LEAP.
Zmiany w profilu LEAP moga by¢ wykonane przez stukanie
we wpis na liscie Wireless LEAP.

4. Stuknij Usun aby usuna¢ wybrany profil LEAP z listy
Wireless LEAP.
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Korzystanie z Bluetooth

Twoj HP iPAQ posiada wbudowana technologie Bluetooth, ktora
umozliwia potaczenia o krétkim zasiegu i daje mozliwos¢
szybkiej, niezawodnej i bezpiecznej komunikacji

Wiaczenie Bluetooth umozliwia Ci wysytanie informacji lub
bezprzewodowe wykonywanie nastepujacych czynnosci
pomi¢dzy dwoma urzadzeniami Bluetooth, w odlegtosci ok. 10
metrow:

®  wymienianie si¢ kontaktami, elementami kalendarza i
zadaniami

m  wysylanie lub wymienianie si¢ wizytowkami
m  przesylanie plikow

m  synchronizacja z komputerem przy uzyciu polaczenia
ActiveSync

m  laczenie sig z telefonem komorkowym z aktywnym
Bluetooth i uzywanie go jako modemu

®m  laczenie si¢ z przeno$nym notatnikiem z aktywnym
Bluetooth i uzywanie go jako modemu

m  laczenie si¢ z innymi urzadzeniami z technologia Bluetooth
(wirtualny port COM)

m  drukowanie drukarka wyposazona w Bluetooth

m tworzenie osobistej sieci (PAN) do chat’u, gier, itp..
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Korzystanie z telefonicznego oraz bezprzewodowego potaczenia z Internetem,
poczta, sieciami korporacyjnymi i innymi potaczeniami bezprzewodowymi,
takimi jak urzadzenia z aktywnym Bluetooth, moze wymaga¢ osobno
zakupionego urzadzenia lub innego kompatybilnego sprzetu, jako dodatku do
standardowej infrastruktury Wi-Fi i osobno nabytej umowy serwisowe;.
Dowiedz si¢ u Twego operatora o dostepnos$¢ i zasieg w Twoim rejonie. Nie
wszystkie strony WWW moga by¢ dostepne. Niektore strony moga wymagac
zainstalowania dodatkowego oprogramowania.

Zapoznanie si¢ z technologia Bluetooth

Zanim zaczniesz uzywac Bluetooth w celu nawiazywania
bezprzewodowych potaczen, zapoznaj si¢ z nastepujacymi
informacjami:

®  pojecia uzywane w tym rozdziale
m  wspolpracujace ustugi
m ustawienia Bluetooth

m  Menedzer Bluetooth

Bardziej szczegdtowa pomoc mozesz uzyska¢ w plikach Pomocy
zainstalowanych na Twoim HP iPAQ. Z menu Start, stuknij Pomoc >
Bluetooth.

Uzywane terminy

W niniejszym rozdziale pojawiaja si¢ nastepujace pojecia.
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Pojecie

Definicja

Authentication
(uwierzytelnianie)

weryfikacja klucza numerycznego przed
wykonaniem czynnosci lub nawigzaniem
potaczenia

Authorization
(autoryzacja)

zatwierdzenie potaczenia lub czynnosci
zanim one nastapig

Bonding (Paired
devices)

potgczenie -
urzadzenia sparowane

tworzenie zaufanego potaczenia miedzy
Twoim urzadzeniem a innym. Po
nawigzaniu potgczenia, oba urzgdzenia
stajq sie sparowane.

Sparowane urzadzenie nie wymaga
uwierzytelniania, ani autoryzacji.

Device address (adres
urzgdzenia)

unikalny elektroniczny adres urzadzenia
Bluetooth

Device discovery
(wykrywanie
urzadzenia

lokalizowanie i rozpoznawanie innych
urzgdzen Bluetooth

Device name (nazwa
urzadzenia)

nazwa, ktérg urzgdzenie Bluetooth wysyia,
kiedy zostaje wykryte przez inne
urzadzenie

Encryption
(szyfrowanie)

sposob ochrony danych

Passkey (klucz)

kod, ktéry podajesz aby uwierzytelni¢
potaczenia lub ustugi wymagane przez
inne urzadzenia

Personal Information
Manager (PIM)
Menedzer danych
osobistych

zbidr aplikacji uzywany aby zarzadzac
dniem biezgacym (np. Kontakty, Kalendarz
oraz Zadania.

Profiles (profile)

zbiér ustawien Bluetooth

Service discovery
(wykrywanie ustug)

okreslenie wspolnych aplikacji jednego i
drugiego urzadzenia
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Wspolpracujace ushugi

Funkcje, z ktorymi wspolpracuje Bluetooth nazywane sa
ustugami. Mozesz komunikowac si¢ tylko z urzadzeniami
Bluetooth, ktére wspotpracuja przynajmniej z jedng z
wymienionych ponizej ustug:

BPP (Basic Printer profile)-podstawowy profil drukowania
DUN (profil potaczen przez sie¢ telefoniczna)

FAX

FTP (File Transfer profile)-profil przesytu plikow

GAP (Generic Access profile)-profil standardowego dostepu
HCRP (profil wymiany sztywnego tacza)

HSP (profil Headset zestaw gtosnomoéwiacy)

LAP (profil dostgpu LAN)

OBEX (Object Exchange profile)-profil wymiany obiektami
OPP (Object Push protocole)-protokut ‘object push’

PAN (Personal Area Network profile)-profil sieci osobistej
SPP (Serial Port Profile)-profil portu szeregowego

ActiveSync - korzysta z profilu SPP do taczenia sig z
ActiveSync na komputerze.

Praca z ustawieniami Bluetooth

W zaktadkach Ustawien Bluetooth, mozesz:

wlaczac 1 wytacza¢ Bluetooth
wybra¢ lub doda¢ profil uzytkownika

wprowadzac¢ lub zmienia¢ Twoja identyfikacj¢ HP iPAQ
Bluetooth

ustawia¢ Twoje preferencje potaczenia

84
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m  wlacza¢ ushugi Bluetooth
m  okresla¢ ustawienia bezpieczenstwa
m precyzowac ustawienia dla udostgpniania i potaczen

m  mie¢ podglad informacji dotyczacych portu

Wilaczanie i Wylaczanie Bluetooth

Aby wlaczy¢ Bluetooth:
1. Na ekranie Dzi$, stuknij ikong iPAQ Wireless.

2. Na ekranie iPAQ Wireless, stuknij przycisk Bluetooth.

Kiedy Bluetooth jest wtaczony, lampka Bluetooth LED na
gornym panelu urzadzenia HP iPAQ staje si¢ niebieska.

Aby wylaczy¢ Bluetooth, ponownie stuknij przycisk Bluetooth.
Kiedy Bluetooth jest wytaczony, lampka Bluetooth LED wyltacza
si¢ i nie sa mozliwe zadne polaczenia wychodzace, ani
przychodzace.

wskazéwka oszczedzania baterii: Wylaczaj Bluetooth kiedy
£0 nie uzywasz.

Otwieranie ustawien Bluetooth

1. Na ekranie Dzi$, stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
polecen.

2. Na ekranie iPAQ Wireless stuknij Bluetooth > Ustawienia.

Bluetooth musi by¢ wiaczony, aby mozna bylo uruchomi¢ klawisz Ustawien
Bluetooth. Z tego powodu stukanie w przycisk Bluetooth jest czynnos$cia
wlaczona we wszystkie polecenia. Stukanie w przycisk Bluetooth kiedy
aplikacja jest juz wlaczona, wylacza ja.
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Ustawianie wlasciwosci dostepnosci

Zanim Twodj HP iPAQ wejdzie w interakcje z innymi
urzadzeniami Bluetooth, musisz wprowadzi¢ lub zmienié
wiasciwosci dostgpnosci, aby zdefiniowaé w jaki sposob chcesz
by Twoj HP iPAQ wspotdziatal z innymi urzadzeniami.

Aby wyswietli¢ ekran dostepnosci:
1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikong¢ iPAQ Wireless na pasku
polecen.

2. Na ekranie iPAQ Wireless, stuknij Ustawienia Bluetooth >
zaktadka Ustawienia Dostepu.

3. Zaznacz nazw¢ w polu Nazwa i wprowadz nazwe
identyfikacyjna Twego urzadzenia. Nazwa urzadzenia to
nazwa, ktora widza na ekranie inne urzadzenia kiedy
lokalizuja Twoje urzadzenie.

4. Wybierz Wszystkie urzadzenia lub Tylko sparowane
urzadzenia.

UWAGA:Wybranie Wszystkie urzadzenia pozwala wszystkim
urzadzeniom, nawet tym nieznanym taczy¢ si¢ z Twoim HP iPAQ. Po
potaczeniu sig, ustawienia bezpieczenstwa dla okreslonych ustug maja
zastosowanie tak, jak jest to okreslone w Ustawieniach Bluetooth. Wybranie
Tylko sparowane urzadzenia pozwala taczy¢ si¢ z Twoim HP iPAQ tylko
zaufanym urzadzeniom.

Urzadzenia sparowane dziela ze soba i wymieniaja wewngtrznie tworzony klucz
bezpieczenstwa Link Key zanim dojdzie do potaczenia.

5. Wybierz Inne urzadzenia moga mnie wykrywag, jesli
chcesz pozwoli¢ innym urzadzeniom wyszukiwacé i
lokalizowa¢ Twoj HP iPAQ. W przeciwnym razie pozostaw
to okno niezaznaczone..

Jesli inne urzadzenie ma adres Twojego, to urzadzenie to jest w stanie
zlokalizowac i potaczy¢ si¢ z Toba, pomimo tego, ze nie zadecydowano o tym,
czy twoje urzadzenie ma by¢ wykryte.

86
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6. Stuknij OK aby zapisa¢ zmiany.

Aktywacja uslug Bluetooth

Mozesz korzystac z nastgpujacych opcji zabezpieczen podczas
przesytu danych, tworzenia polaczenia przez port szeregowy,
wymiany wizytowek, konfiguracji telefonicznego polaczenia z
Internetem oraz Igczenia si¢ z siecia osobistg.

Automatyczne wlaczanie ustug

Aby automatycznie wlaczy¢ ustugi:

1. Na ekranie Dzi$, stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
polecen.

2. Stuknij Bluetooth > Ustawienia zakladka Uslugi.

3. W oknie Ushugi, zaznacz ustugg, ktora chcesz wlaczy¢:
Przesylanie pliku, Wymiana danych, Port szeregowy,
Serwer sieci osobistej, Hands free, lub Serwer polaczen
sieciowych.

3| settings TV €€ 402 (D

Bluetooth: Services

Seyv'r,ﬂj—

{7 File: Transfer
W Information Exchange
&nserial Port

E';:\[:\Personal Ietwark Server

AT

/ervice settings
Enable service
Authorization required
I:‘ Authentication {Passkey) required
Encryption required

General | Accessibility | Services | About |

E|A

4. Ushuga, ktérg wybierzesz automatycznie wiacza Ustawienia
Ustug. Stuknij odpowiednie okno aby zmieni¢ te ustawienia
ustug zgodnie z Twoja preferencja.
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5. Stuknij OK aby wroci¢ do ekranu iPAQ Wireless.

Jesli wybierzesz Wymagana autoryzacja w Ustawieniach Ustug, musisz
autoryzowac kazde potaczenie. Twoj Pocket PC bedzie Cig potem zawsze pytat
0 pozwolenie na potaczenie.

Bezpieczne polaczenia z uzyciem klucza lub powigzania

Aby nawigzac bezpieczne potaczenie z innym urzadzeniem,
mozesz korzystac z klucza lub powiazania migdzy urzadzeniami.
Mozesz takze szyfrowac dane.

Klucz jest kodem, ktory podajesz, aby uwierzytelni¢ potaczenia
wymagane przez inne urzadzenia. Klucz musi by¢ znany i podany
przez obie strony potaczenia, aby potaczenie mogto dojé¢ do
skutku.

Aby wymagac klucza lub powiazania:

1. Na ekranie Dzi§ stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth >
Ustawienia >zaktadka Ustugi .

2. Stuknij zaktadke ustugi, ktorg cheesz wiaczy¢: Przesylanie
pliku, Wymiana informacji , Port szeregowy, Serwer sieci
osobistej, Hands free lub Serwer polaczen sieciowych.

3. Wybierz Wymagane uwierzytelnianie (klucz) .

4. Wybierz Wymagane szyfrowanie, jesli chcesz by wszystkie
dane wymieniane pomigdzy urzadzeniami byly szyfrowane.

5. Stuknij OK.

Okreslanie wspotuzytkowanego folderu

Mozesz okresli¢, ktory folder bedzie dostepny dla inych urzadzen
po potaczeniu z Twoim HP Pocket PC.

Aby wybra¢ wspotuzytkowany folder:

1. Na ekranie Dzis$, stuknij ikong iPAQ Wireless > Bluetooth >
Ustawienia >zaktadka Ustugi.

2. W zaktadce Ustugi, stuknij Przesy} pliku.
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3. W Ustawieniach Ustug, wybierz twoje preferowane
ustawienia

4. Stuknij zaktadke¢ Zaawansowane.

TV €€ 402 (D

Bluetooth: Services

Services

7 File: Transfer
S InFormaton Exchange
%Serial Part
% Personal Metwark Server

|-
Service settingy
Enable service
Authorization required

I:‘ Authentication {Passkey) required
Encryption required

=

General | Accessibility | Services | About |

E|A

AT

5. Stuknij ikong Folder i zlokalizuj dany folder plikow.
6. Stuknij OK.

Profile

Korzystaj z profili, aby szybko wlacza¢ wybrane ustawienia
osobiste w roznych warunkach.

Tworzenie profilu
Aby stworzy¢ profil:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
polecen.

2. Stuknij Bluetooth > Ustawienia > zaktadka Ogélne > ikona
Profil.
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3| settings Ve ¢ 404 (D

Bluetooth: General

Current profile

[peFaute - @

Bluetooth status
Bluetooth is ON

Use the Blugtooth Manager to set connections.

General | Accessibility | Services | About |

E|A

3. Stuknij przycisk Nowy.

4. WprowadzZ nazwe¢ opisowa.

5. Wybierz istniejacy profil, aby go uzy¢ jako szablonu.
6. Stuknij OK.

Aktywacja profilu
Kiedy utworzony jest nowy profil, musisz go aktywowac.
Aby aktywowac profil po jego utworzeniu:

1. Na ekranie Dzi$, stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
polecen > Bluetooth >Ustawienia.

2. W zaktadce Ogélne, wybierz profil z rozwijanej za pomoca
strzalki listy Obecny profil.

3. Stuknij OK.

Zapisywanie ustawien konfiguracji Bluetooth w profilu

Aby zapisa¢ ustawienia konfiguracji HP iPAQ Bluetooth do
kazdego profilu:

1. Na ekranie Dzi$, stuknij ikong¢ iPAQ Wireless na pasku
polecen> Bluetooth >Ustawienia.
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2. Z zaktadki Ogoélne, wybierz ikon¢ Profil.

3. Wybierz profil z listy Dodaj/Usun Profile lub utwérz nowy.

4. Stuknij zaktadke Uslugi aby sprecyzowac¢ zadane polaczenie,
udostepnianie, i ustawienia zabezpieczajace we wszystkich
wyborach Ustug Bluetooth.

5. StuknijOK aby zamkna¢ Ushugi Bluetooth. Zmiany sa
automatycznie zachowywane.

Zmiana nazwy profilu

1. Z ekranu Dzi$, stuknij ikon¢ iPAQ Wireless na pasku
polecen > Bluetooth > Ustawienia.

2. Z zaktadki Ogélne, stuknij ikong Profil.

3. Wybierz profil z listy Dodaj/Usun profile.
4. Stuknij przycisk Zmien nazwe.

5. Wprowadz nowa nazweg opisowa.

6. Stuknij OK.

Usuwanie profilu

1. Na ekranie DziS$, stuknij ikong iPAQ Wireless > Bluetooth >
Ustawienia

. Z zaktadki Ogolne, stuknij ikon¢ Profil.

. Wybierz profil z listy Dodaj/Usun profile.

. Stuknij przycisk Usun.

. Stuknij Tak, by potwierdzi¢ polecenie usunigcia profilu.
. Stuknij OK.

AN N AW

Praca z Menedzerem Bluetooth

Mozesz uzywac¢ aplikacji Menedzer Bluetooth aby:
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m  Nawiazywaé polaczenia
m  Wymienia¢ si¢ wizytowkami
m  Kontrolowa¢ widok na ekranie

m Wyswietla¢ skroty

Otwieranie Menedzera Bluetooth

Z ekranu Dz$, stuknij ikon¢ iPAQ Wireless na pasku polecen >
Menedzer Bluetooth.

Pierwszy ekran, ktory si¢ wyswietla to Moje Skroty.

Bluetooth musi by¢ wiaczony aby dziatat przycisk Menedzer Bluetooth. Mozesz
uzyskac dostgp do aplikacji Menedzer jesli nacisniesz przycisk Menedzer, gdy
aplikacja jest nieaktywna. Dlatego tez stukanie przycisku uruchamiajacego
Bluetooth zawarte jest w kazdym kroku nastepujacych polecen. Jesli Bluetooth
jest juz wlaczony kiedy wykonujesz polecenia, nie stukaj w niego ponownie,
gdyz go wylaczysz.

Lokalizowanie i wybor urzadzenia

Kiedy musisz zlokalizowa¢ urzadzenie, przegladarka Bluetooth
szuka wymaganej przez Ciebie funkcji, ktora wspotpracuje z
innymi urzadzeniami Bluetooth.

Parowanie urzadzen

Mozesz sparowac urzadzenia, aby musiaty przed kazdym
potaczeniem wymienia¢ si¢ wygenerowanym przez komputer
kluczem bezpieczenstwa. Jest on generowany na podstawie
unikalnego adresu urzadzenia Bluetooth, losowej liczby oraz
hasta zdefiniowanego przez uzytkownika.

Po sparowaniu dwoch urzadzen, jest migedzy nimi bezpieczne
powiazanie. Podawanie dodatkowych informacji jest zbedne. W
zwiazku z tym polaczenia i czynno$ci moga by¢ wykonywane
bez ciaglego uwierzytelniania przez uzytkownika.

Aby sparowac urzadzenia:
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1. Z ekranu Dzis$ stuknij ikong¢ iPAQ Wireless na pasku
Polecen> Bluetooth > Menedzer .

. Stuknij Narzedzia > Urzadzenia sparowane.
. Stuknij Dodaj.

. Stuknij ikong Wyszukuj t@

. Stuknij urzadzenie.

. Wprowadz kod dostgpu w oknie Kod dostepu.
. Stuknij OK.

. Wprowadz ten sam kod dostgpu w innym urzadzeniu.

0 N N kWD

Niektore urzadzenia, np. telefony komérkowe, musza by¢ w trybie
wykrywalnym, aby zaakceptowaly sparowanie z innym urzadzeniem. Wigcej
informacji znajdziesz w instrukcji obstugi danego urzadzenia.

Rozdzielanie sparowanych urzgdzen
Mozesz rozdzieli¢ sparowane urzadzenia.

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless w pasku
Polecen> Bluetooth > Menedzer .

. Stuknij Narzedzia > Urzadzenia sparowane.
. Wybierz nazwe urzadzenia.

. Stuknij Usun.

whn AW N

. Stuknij Tak, by usuna¢ sparowanie.

Opcje laczenia z innymi urzgdzeniami

Korzystaj z ActiveSync, potaczenia szeregowego lub
telefonicznego, aby komunikowac si¢ z innymi urzadzeniami
Bluetooth. Mozesz nawiazaé polaczenie z telefonem
komorkowym i ustawi¢ oferowane ustugi Bluetooth.
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Identyfikacja portu komunikacyjnego

Mozesz zidentyfikowa¢ wirtualne porty komunikacyjne COM
stosowane do tworzenia polaczenia przez port szeregowy.
Mozesz potrzebowac zidentyfikowac te porty dla czynnosci
takich jak drukowanie.

Korzystaj z portu wchodzacego COM kiedy inne urzadzenia
wywoluja polaczenie szeregowe. Korzystaj z portu
wychodzacego COM, kiedy Ty wywolujesz potaczenie
szeregowe z innym urzadzeniem.

Aby zidentyfikowaé port komunikacyjny:

1. Z ekranu Dzis$ stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth >
Ustawienia >zaktadka Ustugi.

2. W zaktadce Ustugi stuknij Port szeregowy i stuknij przycisk
Zaawansowane....

3. Zapisz nazwy twoich portéw komunikacyjnych
wychodzacych i wchodzacych.

4. Stuknij OK.

Tworzenie polaczenia stuchawkowego

Mozesz przekierowaé ustawienia audio Twego iPAQ Pocket PC
do trybu stuchawkowego Iub uzy¢ zestawu stuchawkowego
Twego Pocket PC.

Aby utworzy¢ potaczenie stuchawkowe:

1. Z ekranu DziS$ stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth >
Menedzer .

2. Stuknij Nowe > Hands-free/Headset setup > Dalej.

3. Postepuj zgdonie z poleceniami kreatora potaczen.
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Tworzenie polaczenia przez ActiveSync

Mozesz utworzy¢ potaczenie ActiveSync z komputerem
wspotpracujacym z Bluetooth ustawiajac najpierw Twoj
komputer, a nastgpnie Twoj Pocket PC.

Jesli korzystasz z komputera typu HP Evo Notebook lub
komputera gldownego, mozesz korzysta¢ z modutu Bluetooth
Multiport zainstalowanym na komputerze gléwnym
wspotpracujacym z Pocket PC.

Jesli korzystasz z innych modutéw Bluetooth lub kart na Twoim
komputerze, skorzystaj z informacji dotyczacych konfiguracji
Menedzer Bluetooth lub Ustawien dla podobnych procedur
ustawien, a nastepnie przejdz do Ustawianie polaczen
ActiveSync.

Korzystanie z modulu HP Bluetooth Multiport dla
notatnikéw Evo i komputeréw giéwnych

1. Wyjmij Pocket PC z podstawki synchronizacyjnej USB.
2. Wiacz Bluetooth na Pocket PC oraz komputerze Evo.

3. Kliknij prawym klawiszem na ikon¢ Bluetooth w zasobniku
systemowym Twego komputera, a nastepnie kliknij
Zaawansowana Konfiguracja.

4. Zaznacz zaktadke Aplikacje Klienta, a nastgpnie zapisz
numer portu COM wyszczegolniony obok Portu
Szeregowego Bluetooth.
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Bluetooth Configuration

General || Accessibility | Discovery || Local Servic:es| Clignt Applications | Hardware

Specify how this computer will access services on other Bluetooth devices.

Double-click an application name to set its security and edit its properties.

Application Name
Printer

Audio Gateway
Headset

PIM Synchronization
Fax

File Transfer

PIM ftem Transfer
Dial-up Networking
Network Access
Bluetocth Serial Port

Secure Connection = COM Port
Mot Required

Mot Required

Mot Required

Required

Required

Required

Required

Required

Required

Required COME

[

oK ][ Cancel ][ Apply

] [ Help ]

5. Wybierz Port Szeregowy Bluetooth, nastgpnie kliknij
przycisk Usun Port COM.

6. Kliknij zaktadke Uslugi Lokalne, a nastgpnie Dodaj Uslugi

Szeregowe.

7. Wpisz nazwe ustugi szeregowej, a nastgpnie zaznacz
Uruchom Automatycznie.

8. Usun znaczek z okna Zabezpieczaj polaczenie, a nastepnie
wybierz port szeregowy COM taki sam, ktory wpisates
wszesniej. Kliknij Zastosuj > OK > OK.
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Bluetooth Properties

General | Notifications

@ ActiveSync

Startup Automatically [] Secure Connection

COM Fort: | SSIIEN |»

[ ok ][ cancsl |[ ooy |

9. Otwdrz ActiveSync na Twoim komputerze, a nastepnie
kliknij, Plik > Ustawienia Polaczen.

10. Zaznacz okno Pozwdl na Polaczenie przez kabel seryjny
lub polaczenie przez podczerwien z tym portem COM.

11. Zaznacz port COM taki sam jak ten, ktory wpisates
wczesniej, a nastepnie stuknij OK.
Ustawianie polaczenia ActiveSync na Twoim Pocket PC
Aby dokona¢ ustawienia potaczenia ActiveSync:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth >
Menedzer .

2. Stuknij Nowe > ActiveSync przez Bluetooth > Dalej.
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onnection Wizard Yx < 4:27

Bluetooth
Connection Wizard

| Hands-free/Headset setup

"1 Setup a Bluetooth Hands-free or
Headset to be used with your

I

e
ActiveSync via Bluetooth

,_'/)‘V Browse files on a remote device
Connect ko a remaoke Bluetooth device
to list, send and receive files,

Connect to a network
Arress the Tnternet ar 51 AR Lsinn 8

€ Cancel Next gy
E|‘

3. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora potaczen.

Upewnij sig, czy ustawienia ActiveSync portu COM na Twoim HP iPAQ sa
takie same jak te stosowane dla Bluetooth Twego komputera.

4. Na ekranie Przegladarki Bluetooth wybierz komputer, z
ktorym cheesz dokonaé synchronizacji. Stuknij Dalej.

5. W Wybér portu szeregowego, wybierz nazwe portu
szeregowego dla wybranego powyzej komputera, a nastgpnie
stuknij Dalej> Zakoncz.

Jesli tworzysz potaczenie ActiveSync z notatnikiem Evo lub komputerem
glownym, zaznacz nazwg, ktora wpisates w kroku 7.
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‘.ﬁrj“ Connection Wizard +} 4% 4:59
Bluetooth Connection Wizard

ActiveSync via Bluetooth

ﬁ& Cindy's N4DDC

— Serial port selection ——
The computer you have selected supports
multiple serial ports, Please select the serial
port vou have assigned for ActiveSync on the
corpuker,

Blustooth Serial Port
AckiveSync

€ Cancel {Back  Next g

E|A

Tworzenie polaczenia szeregowego

Uzyj bezprzedowego potaczenia szeregowego Bluetooth w taki
sam sposob, jak przy korzystaniu z potaczenia szeregowego za
pomoca kabla. Musisz dokona¢ konfiguracji aplikacji, ktora
bedzie uzywala potaczenia z wlasciwym portem szeregowym.

Aby utworzy¢ potaczenie szeregowe:

1. Na ekranie Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless > Bluetooth >
Menedzer .

2. Stuknij Nowy > Eksploruj urzadzenie Bluetooth > Dalej.

3. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora potaczen.

Uslugi polaczen sieciowych

Korzystaj z potaczen sieciowych (DUN), aby polaczy¢ si¢ z
Internetem z innego urzadzenia Bluetooth przez Twoj iPAQ
Pocket PC.
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Korzystanie z polaczen sieciowych

Do Twego Pocket PC musi by¢ wlozona karta SIM i telefon musi by¢ wiaczony
przed rozpoczgciem catego procesu.

Aby polaczy¢ sig z urzadzeniem zapewniajacym dostep za
pomoca modemu:

1. Musisz najpierw sparowac urzadzenia. Wigcej informacji w
paragrafie dotyczacym parowania urzadzen.

Na urzadzeniu innego typu:

2. Korzystaj z dokumentow dotaczonych do urzadzenia aby
utworzy¢ potaczenie z HP iPAQ z serii Pocket PC h6300.

3. Na ekranie, ktéry wymaga wpisania numeru, wpisz *99#.
Urzadzenie moze wymagac od Ciebie wpisania kodu kraju 1
kodu strefowego, w zaleznosci od tego, do ktorego kraju
dzwonisz.

Aby uzy¢ HP iPAQ z serii Pocket PC h6300 jako serwera do potaczen
telefonicznych, skorzystaj z domyslnego numeru telefonu *99#. W zalezno$ci
od Twej lokalizacji, mozesz potrzebowac wpisaé kod kraju lub kod strefy.
Wigcej informacji uzyskasz od operatora sieci komorkowe;j.

4. Stuknij OK aby rozpocza¢ wybieranie numeru.
Na Twoim 1PAQ z serii Pocket PC h6300:

5. Na ekranie Bluetooth > Menedzer > Moje Skroty, na
krotko wyswietla si¢ okno dialogowe, a nastgpnie pojawia si¢
ekran logowania do sieci. Aby dokona¢ autoryzacji
potaczenia, stuknij Akceptuj.

Na innym urzadzeniu:

6. Wyswietla si¢ okno Ustawien przy wybieraniu numeru *99#.
Na ekranie Moje Skroty Bluetooth, zobaczysz ikong z
dwiema zielonymi strzatkami skierowanymi do siebie,
oznaczajaca rozpoczete potaczenie. Mozesz teraz potaczy¢
si¢ z Internetem.
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Po utworzeniu skrotu potaczenia z urzadzeniem, stuknij i przytrzymaj ikong
Potaczenia Sieciowego w zaktadce Moje Skroty w Menedzer Bluetooth, a
nastgpnie stuknij Polacz.

Dolaczenie do sieci osobiste;j

Potacz dwa lub kilka urzadzen Bluetooth, aby udostgpniac pliki,
wspolpracowac lub grac¢ z wieloma uczestnikami.

Aby ustawi¢ polaczenie sieci osobistej:

1. Z ekranu Dzi$ stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth >
Menedzer .

2. Stuknij Nowe > Dolacz do sieci osobistej> Dalej.

3. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora potaczenia.

Praca z plikami

Mozesz wymienia¢ dane z potaczonym urzadzeniem i korzystac z
Eksploratora Plikow Bluetooth aby:

m  poruszac si¢ w katalogach

m  wyswietla¢ pliki i foldery

m  tworzy¢ nowe foldery

m  wysylac i otrzymywac pliki z drugiego urzadzenia

®m  usuwac i zmienia¢ nazwy plikow w drugim urzadzeniu.

Tworzenie polaczenia przesyhu plikow

1. Na ekranie Dzi$ stuknij iPAQ Wireless > Bluetooth >
Menedzer .

Pierwszy wyswietlony ekran to Moje Skroéty.
2. Stuknij Nowy > Przegladaj pliki w urzadzeniu > Dalej.
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3.

Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora potaczenia

Urzadzenie, z ktérym ma nastapi¢ potaczenie musi mie¢ wlaczony i ustawiony
Bluetooth w celu wykrycia przed utworzeniem potaczenia.

Wysylanie plikow

1.

wbnm W N

Stuknij i przytrzymaj ikong skrotu przesytu plikow, a
nastgpnie stuknij Polacz.

. Stuknij Plik > Wyslij plik...

. Zlokalizuj plik (i) do wystania.

. Stuknij plik (i) aby go (je) wystaé.
. Stuknij OK.

Tworzenie folderu w drugim urzadzeniu

1.

Stuknij 1 przytrzymaj ikong skrotu przesytu plikow, a
nastgpnie stuknij Polacz.

. Przejdz do miejsca, gdzie chcesz utworzy¢ nowy folder.
. Stuknij Plik > Utwérz folder.
. Wprowadz nazwe folderu, gdy wybierany jest Nowy Folder,

a nastepnie stuknij Enter.

. Stuknij OK.

Otrzymywanie pliku z drugiego urzadzenia

1.

Stuknij i przytrzymaj ikong skrotu przesyhu pliku, a nastgpnie
stuknij Polacz.

2. Przejdz do miejsca lokalizacji pliku na drugim urzadzeniu.

3.

Stuknij plik.

4. Stuknij Plik > Otrzymaj.
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S.

Stuknij OK.

Usuwanie pliku z drugiego urzadzenia

1.

Stuknij i1 przytrzymaj ikong skrotu przesyhu pliku, a nastgpnie
stuknij Polacz.

2. Przejdz do lokalizacji pliku na drugim urzadzeniu.
3. Stuknij plik.

4.
5
6

Stuknij Plik > Usun.

. Stuknij Tak aby potwierdzi¢ usunigcie wybranego pliku.
. Stuknij OK.

Korzystanie z opcji wymiany wizytowek

Korzystajac z wymiany wizytowek, mozesz:

skonfigurowaé swoja wizytowke
wysta¢ wizytowke do jednego lub wigcej urzadzen
zazada¢ wizytowki od jednego lub wigcej urzadzen

wymienia¢ si¢ wizytowkami z jednym lub wiecej
urzadzeniami

Musisz okresli¢ domys$lny kontakt, aby wysyta¢ i wymienia¢ sig
wizytdwkami.

Musisz okresli¢ najpierw swoja domyslna wizytowke w zakladce Wymiania
danych w Ustawieniach Bluetooth. Bedzie to Twoja domys$lna wizytowka.

Zdefiniowanie Twojej wizytowki

Aby skonfigurowa¢ swoja wizytowke:

1.

Utworz kontakt w aplikacji Kontakty i podaj w nim swoje
imig, nazwisko, tytul i inne istotne informacje.
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2. Z ekranu Dzis$ stuknij iPAQ Wireless > Ustawienia
Bluetooth > zaktadka Uslugi.

3. W Uslugach wybierz Wymiana danych.
4. Stuknij przycisk Zaawansowane.

5. Stuknij ikong Moja wizytowka (vCard).

3| settings T (¢ 432 (D

Information Exchange settings

My business card {vCard) ]
(Mone)

E|A

6. Wybierz kontakt z listy.
7. Stuknij OK.

Aby utworzy¢ nowa wizytdwke, stuknij ikong Kontakty obok ikony vCard i
utworz nowa wizytowke. Stuknij OK kiedy skonczysz.

Wysylanie wizytowek

1. Z ekranu Dzis$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku polecen
> Bluetooth > Menedzer .

2. Stuknij Narzedzia > Wymiana wizytowek.
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.fir?;' |Bluetooth Manager T 4% 4:34
L, x

* Bluetooth
My Shortcuts

Tap Mew to access other devices via Bluetooth

Paired devices

My 5| @Eard E®|

New Tool;lm—— E|A
3. Stuknij ikong Wyslij.

4. Stuknij urzadzenie, gdzie chcesz przesta¢ Twoja wizytowke.

5. Stuknij OK.

Upewnij si¢ czy urzadzenie otrzymujace wizytowke zostalo wiaczone, aby
otrzymac przestane dane.

Opcja zadania wizytowek

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
polecen> Bluetooth > Menedzer.

2. Stuknij Narzedzia> Wymiana wizytowek.
3. Stuknij ikone Zadaj.
4. Stuknij urzadzenie, od ktérego chcesz pobra¢ wizytowke.

5. Stuknij OK.

Wymienianie si¢ wizytéwkami

Mozesz wymieniac si¢ wizytowkami z innym urzadzeniem. Jesli
informacje sg dostgpne, beda wysytane bezposrednio do listy
Kontaktow w aplikacji Pocket Outlook.
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Aby wymieni¢ wizytowki:

1. Z ekranu Dzis$ stuknij ikong¢ iPAQ Wireless na pasku
Polecen> Bluetooth > Menedzer.

2. Stuknij Narzedzia > Wymiana wizytéwek.
3. Stuknij ikong¢ Wymieniaj .

4. Stuknij urzadzenie, z ktorym chcesz dokona¢ wymiany
wizytowek.

5. Stuknij OK.

Nawigzywanie polaczenia

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
Polecen> Bluetooth > Menedzer.

2. Stuknij Nowe > Eksploruj urzadzenie Bluetooth i pozwol
na proces wykrywania urzadzenia wyposazonego w
Bluetooth.

3. Kiedy na ekranie pojawia si¢ ikona wykrytego urzadzenia,
stuknij i przytrzymaj ikong wykrytego urzadzenia lub nazwe
listy, a nastgpnie stuknij Polgcz.

4. Stuknij OK.

Aplikacja Bluetooth moze by¢ ustawiona, aby automatycznie otwierata
potaczenie ustawiajac preferencje potaczenia. Wigcej informacji uzyskasz w
rozdziale 6.

WysSwietlanie statusu polaczenia
Mozesz wyswietlac:
m  nazwg polaczenia
®  nazwe urzadzenia

m  status potaczenia
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m czas trwania potaczenia
m  sile sygnatu
Aby wyswietli¢ status polaczenia:

1. Z ekranu Dzis$ stuknij ikon¢ iPAQ Wireless na pasku
Polecen> Bluetooth > Menedzer.

2. Stuknij 1 przytrzymaj ikong potaczenia lub nazwg listy, a
nastepnie stuknij Status.

3. Stuknij OK.

Konczenie polaczenia

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
Polecen> Bluetooth > Menedzer.

2. Stuknij 1 przytrzymaj ikong polaczenia lub nazwg z listy.
3. W menu stuknij Rozlacz.
4. Stuknij OK.

Podglad informacji o polaczeniu
1. Z ekranu Dzis$ stuknij ikon¢ iPAQ Wireless na pasku
Polecen> Bluetooth > Menedzer .
2. Stuknij i przytrzymaj ikone polaczenia lub nazwe listy.
3. Stuknij Whasciwosci z menu.
4. Stuknij OK.

Praca z polaczeniami

Mozesz tworzy¢ skroty, aby otwiera¢ i wyswietla¢ informacje o
statusie wszystkich potaczen.
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Tworzenie skrotu

Tworzenie skrotu do jednego lub kilku ustug nie tworzy
potaczenia. Umiejscawia jedynie skrot do tej ustugi w zaktadce
Skrétu aplikacji Menedzer Bluetooth.

Aby utworzy¢ skrot:

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless na pasku
Polecen > Bluetooth > Menedzer.

2. Stuknij Nowy, a nastgpnie wpisz rodzaj ushugi, potem stuknij
Dalej.

3. Postepuj zgodnie z poleceniami kreatora potaczen.

Urzadzenia sparowane oznaczone sg znaczkiem.

Usuwanie skrotu

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless > Bluetooth >
Menedzer.

2. Stuknij 1 przytrzymaj ikone polaczenia lub nazwe z listy do
usuni¢cia.

3. Stuknij Usun w menu podrgcznym.
4. Stuknij Tak by potwierdzi¢, ktory skrot ma zosta¢ usunigty.
5. Stuknij OK.

Widok skrotow
Mozesz korzysta¢ z podgladu skrétow jako ikon lub w formacie
listy.

1. Z ekranu Dzi$ stuknij ikong iPAQ Wireless > Bluetooth >
Menedzer .

2. Stuknij Widok.
3. Stuknij Lista lub Ikona.
4. Stuknij OK.
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Korzystanie z aparatu

Niektore modele z serii iPAQ h6300 wyposazone sa w funkcj¢ aparatu.

Aparat zainstalowany na HP iPAQ Pocket PC umozliwia
uzywanie Twego HP iPAQ Pocket PC jako przenosnego
urzadzenia do obrobki zdj¢¢ cyfrowych. Mozesz udostgpniac
zdjegcia przez Internet lub drukowac zdjecia z iPAQ Pocket PC

wykorzystujac Bluetooth.

Programy opisane ponizej zostaty juz zainstalowane na HP iPAQ
Pocket PC lub znajduja si¢ na dotaczonym CD.

HP Oprogramowanie

Funkcja

HP Image Capture

robienie zdje¢, modyfikowanie
ustawien aparatu na HP iPAQ.

HP Image Zone

podglad, edycja, przypisywanie,
udostepnianie i drukowanie obrazéw
z HP iPAQ. Drukowanie, wysytanie i
pokaz slajdow bezposrednio na HP
iPAQ. Tworzenie pokazoéw slajdow i
odtwarzanie filmow do uzytku
wiasnego.

HP Image Transfer

Transfer zdje¢ cyfrowych z Pocket
PC do Twego komputera
osobistego. To oprogramowanie
zawarte jest na dotgczonym CD i
musi by¢ zainstalowane przed
uzyciem.
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Czesci aparatu

e I
—
<‘h

&=

:

iPAQ Pocket PC wyposazony jest w przycisk do robienia zdjeé
(1) na panelu bocznym 1 obiektywem z tytu urzadzenia (2).

Fotografowanie

Kiedy wtaczasz aplikacje aparatu HP Image Capture, na ekranie
wyswietlane sa nastepujace ikony:

lkona Definicja
nacisnij aby zamkna¢ aplikacje HP Image
® Capture.

@ klawisz Pomocy.
otwieranie menu aparatu.
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Definicja (Continued)

przegladanie zdjec.

Stuknij aby oddali¢ obraz lub nacisnij dolng,
czes¢ przycisku Nawigaciji.

gorng czesé przycisku Nawigaciji.

wybierz w celu zrobienia zdjecia

lkona
® Stuknij aby przyblizy¢ obraz lub nacisnij

Aby zrobi¢ zdjecie:

1. Z menu Start stuknij Programy > HP Image Capture.

2. Zlokalizuj obiektyw z tylu urzadzenia i skieruj go na obiekt,
ktory cheesz sfotografowac. Obraz pojawi si¢ na ekranie
urzadzenia.

3. Stuknij ikong ® aby przyblizy¢ fotografowany obiekt lub

ikone @ aby oddali¢ obick.

Mozesz takze nacisna¢ gorng czgs$¢ przycisku Nawigacji, aby przyblizy¢ obiekt
Iub nacisna¢ dolna czg¢$¢ przycisku Nawigacji, aby oddali¢ obiekt. Naciskanie
posrodku przycisku zwalnia migawkg aparatu.

4. Aby zdjecie bylo ostre, zwr6¢ uwage na to by nie poruszy¢
aparatem i by fotografowany obiekt nie poruszyt si¢ w
momencie robienia zdjecia.

5. Nacisnij przycisk migawki na bocznym panelu urzadzenia

lub nacisnij ikong migawki (O) na ekranie aby zrobic¢
zdjecie.

Instrukcja obstugi 9-3



Korzystanie z aparatu

Mozesz takze robi¢ zdjgcia naciskajac na srodek przycisku Nawigacji. Korzystaj
z trybu, ktory jest dla Ciebie najwygodniejszy.

Kiedy robisz zdjecie, Twoj HP iPAQ wydaje dzwigk zwalniania
migawki ( jesli nie wytaczono glosu). Przetworzenie i zapisanie
zdjecia zajmuje kilka sekund w zaleznosci od jego rozmiaru,
jakosci 1 kompleksowosci.

Natychmiast po zrobieniu zdjgcia na ekranie pojawia si¢ wstgpny
podglad zdjecia, ktére zostato przed chwila zrobione i mozesz
zdecydowaé czy chcesz wyrzucié, wystaé zdjecie poczta
elektroniczna lub zachowac zdjecie.

m  Aby wyrzuci¢ zdjecie, stuknij przycisk Kosza na ekranie w
trakcie kiedy wyswietlane jest zdjecie.

m  Aby wystac¢ zdjgcie, stuknij przycisk E-mail na ekranie:

1. Wprowadz odpowiedni adres e-mail lub stuknij ikong
Kontakty na linii Do: i wybierz odpowiedni adres
kontaktowy.

2. Wprowadz temat i/lub wiadomos¢ i kiedy
skonczysz,stuknij Wyslij.

Dotaczone zdjecie pojawia si¢ na dole wiadomosci e-mail.

m  Aby zapisa¢ zdjecie stuknij OK lub poprostu zaczekaj az z
ekranu zniknie podglad zdjecia 1 urzadzenie wroci do
podgladu cyfrowego.

Konczenie sesji zdjeciowej

m  Aby opusci¢ aplikacje aparatu, stuknij przycisk Zamknij ®
na ekranie.

Znaczek X w goérnym prawym rogu wyglada jak przycisk Zamknij, jednakze
stuzy on jedynie do minimalizacji aplikacji aparatu.
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Dostosowywanie ustawien aparatu

Poza zwykla fotografia, HP Pocket PC oferuje wiele innych cech

aparatu:

m ustawienia ekspozycji (balans bieli, pomiar Swiatta)
m  ustawienia koloru

m  ustawienia kompresji

m  ustawienia rozdzielczos$ci

m  samowyzwalacz

Aby dokonaé¢ zmian ustawien aparatu:

1.
2.
3.

4.
5.

Z menu Start stuknij Programy > HP Image Capture.

Stuknij ikone menu (@)

Wybierz kategorig, ktora chcesz modyfikowaé z zaktadki
Ustawienia lub zaktadki Setup a nastgpnie stuknij Zmien.

Wybierz najlepsze ustawienia z listy opcji.

Stuknij OK aby opusci¢ menu Ustawien.

Balans Bieli

Mozesz dostosowac kolorystyke zdjecia w zaleznosci od
warunkow os$wietlenia:

Auto (domyslne)--Automatycznie wybiera najlepsze
ustawienia balansu bieli dla zdjecia.

Stonce--ustawienie najlepsze dla zdjg¢ na zewnatrz w §wietle
naturalnym (warunki stoneczne lub zachmurzenie)

Tungsten (wolfram)--ustawienie najlepsze do zdje¢ w
pomieszczeniach przy sztucznym zottym oswietleniu

Fluorescent (fluorescencyjne)--ustawienie najlepsze do zdjec
w bialym flourescencyjnym $wietle.

Zaden — najlepsze dla zdje¢ gdzie przewaza jeden koloryt
(za wyjatkiem biatego).
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Kolor

Dostepne sa nastepujace rodzaje kolorytu zdjeé:

m  Peten kolor (domyslnie)--Standardowy

m  Czarno-bialy--Zdjgcia w tonacji szarej

m  Sepia--zdjecia brazowo-biale stylizowane na stare
m  Negatyw--tworzenie kolorowego negatywu zdjec

m  Chtodny--Zdjecia w tonacji niebiesko-bialej

Kompresja

Ustawienie kompresji ustala wymiary plikéw zdjgciowych po ich
zapisaniu w pamigci. Zdjecia lepszej jakosci wygladaja lepiej,
szczegblnie w powigkszeniu. Zdjecia gorszej jakosci wymagaja
mniej miejsca w pamigci Twego iPAQ Pocket PC i wymagaja
mniej czasu gdy wysylasz je poczta elektroniczng lub przez
podczerwien.

m  Dobra--najmniejszy rozmiar pliku i najnizsza jako$¢
m  Lepsza (domyslny)--sredni rozmiar pliku i $rednia jakosc¢

m  Najlepsza--najwigkszy rozmiar pliku i najlepsza jakos¢

Rozdzielczosé

Mozesz wybraé sposrod trzech rodzajow rozdzielczosci lub
rozmiarow zdje¢. Zdjgcia o wigkszej rozdzielczosci wymagaja
wigcej miejsca i wymagaja wigcej czasu do ich przetworzenia i
wysylania.

m 640 x 480 pikseli (domy$Iny)

m 320 x 240 pikseli

m 160 x 120 pikseli

9-6
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Tryb naswietlania
Wybierz sposrod nastepujacych trybéw naswietlania aby okresli¢
predkos¢ zwalniania migawki:
m  Auto—uzywaj do fotografii w bezruchu

m  Akcja—uzywaj do fotografii w ruchu

Ustawianie innych wlasciwosci

Dzwigki aparatu
Uzywajac ustawien dzwigkdéw aparatu mozesz wlaczac i
wylacza¢ wszelkie dzwigki wydawane przez Twoj komputer.
1. Bedac w trybie aparatu stuknij >zaktadka Ustawienia.
2. Stuknij Dzwiegki aparatu, a nastgpnie stuknij Zmien.

3. Stuknij Wylacz, aby wylaczy¢ dzwigki lub stuknij Wlacz,
aby wlaczy¢ dzwigki.

4. Stuknij OK aby opusci¢ menu Ustawien.

Modyfikacja ustawien natychmiastowego podgladu
Instant Review

Instant Review umozliwia zobaczenie podgladu zdjecia, ktore
wlasnie zrobiles, aby szybko okresli¢ czy chcesz zatrzymac, czy
wyrzuci¢ zdjgcie.

Aby ustawi¢ okreslony czas dla Instant Review:
1. Bedac w trybie aparatu, stuknij > zaktadka Ustawienia.

2. Wybierz Instant Review z listy, a nast¢pnie stuknij Zmien.

3. Wybierz okreslony czas, jaki chcesz by konkretne zdjecie
Instant Review pozostawato na ekranie.

4. Stuknij OK aby opusci¢ menu Ustawien.
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Uzywanie samowyzwalacza

Samowyzwalacz umozliwia automatyczne zrobienie zdjgcia z
op6znieniem. Mozesz uzywac tej funkcji kiedy chcesz pojawiac
si¢ na swoich zdjgciach.

Aby ustawi¢ samowyzwalacz:

1. Bedac w trybie aparatu, stuknij >zaktadka Ustawienia.

2. Zaznacz Samowyzwalacz na liicie, a nast¢pnie stuknij
Zmien.

3. Wybierz opodznienie od 2 do 10 sekund zaznaczajac
odpowiednia opcje¢ w menu.

4. Stuknij OK, aby opusci¢ menu Ustawien.

Aby wylaczy¢ samowyzwalacz:

1. Stuknij >zaktadka Ustawienia.
2. Wybierz Samowyzwalacz z listy, a nast¢pnie stuknij Zmien.
3. Wybierz Wylacz.

4. Stuknij OK aby opusci¢ menu Ustawien.

Konfiguracja ustawien pliku

Menu ustawien Pliku umozliwia sprecyzowanie sposobu, w jaki
obrazy sa nazywane i zapisywane na Twoim iPAQ Pocket PC.
Korzystajac z ustawien Pliku mozesz zmieni¢ prefiks nazwy
pliku zdje¢, ktore robisz i dostosowac licznik zdjeé. Mozesz
ponadto sprecyzowa¢ folder na Twym iPAQ Pocket PC, gdzie
zapisane sa zdjecia.

Aby uzyska¢ dostep do menu ustawien pliku:
1. Bedac w trybie aparatu, stuknij >zaktadka Plik.

2. Dokonaj zadanych zmian w konfiguracji pliku.

3. Stuknij OK aby opusci¢ menu Ustawien.
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Korzystanie z HP Image Zone

W systemie domys$lnym, HP Image Zone odtwarza zdjgcia zachowane w
folderze Moje Dokumenty/Moje Obrazy Twego HP iPAQ.

Mozesz uzywac programu HP Image Zone w celu:

m  ogladania zdj¢¢ zachowanych na Twym HP iPAQ lub karcie
pamigci SD

® nagrywania i odtwarzania plikéw dzwickowych dotaczonych
do zdjec

m  ogladania slajdow

m  drukowania zdjec¢

Wigcej informacji dotyczacych korzystania z HP Image Zone znajdziesz w
plikach Pomocy. Stuknij Start > Programy > HP Image Zone, a nastgpnie
stuknij ﬁj > Pomoc.

Przegladanie zdje¢é
1. Z menu Start stuknij Programy > HP Image Zone.

Aplikacja podgladu otwiera si¢ domyslnie w trybie Przegladaj. Tryb Przegladaj
wyswietla miniaturg widoku zdje¢ znajdujacych si¢ w biezacym folderze.

2. Stuknij miniatur¢ zdj¢cia aby wybrac¢ zdjecie. Pojawia si¢
skrot zdjecia i informacja dotyczaca zdjecia.

Aby zobaczy¢ zdjgcia w innym folderze:
1. Stuknij Plik > Zmien Folder.
2. Wybierz zadany folder.
3. Stuknij OK.

Podglad na pelnym ekranie

Aby obejze¢ zdjecie na pelnym ekranie oraz je powigkszy¢ lub
oddali¢:
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1. Wybierz zdjecie stukajac w jego miniature.

2. Stuknij Podglad > Obraz, lub stuknij okno wstgpnego
podgladu.

3. Przybliz lub oddal zdjgcie uzywajac klawiszy paska narzedzi.
Jesli zdjgcia sa zbyt duze by miescily si¢ na ekranie, mozesz
wyswietli¢ pozostale czgsci zdjgcia przeciagajac rysikiem po
ekranie. Aby zmieni¢ wymiary zdje¢ mozesz uzy¢
przyciskow Nawigacji.

Nagrywanie dzwi¢ku do zdjecia

Mozesz nagrywac¢ kazde zdjecie z dzwigkiem. Kiedy zdjecie jest
wyswietlane, odtwarzany jest dopasowany dzwigk. Zdjecia z
dzwigkiem maja ikong¢ glo$nika dotaczona do ich skrotow.

Aby doda¢ dzwigk do zdjgcia:
1. Wybierz zdjecie stukajac na jego skrot.
2. Stuknij ikong Kasety na pasku menu.
3. Stuknij przycisk Nagrywaj na pasku narzgdzi Nagrywania.
4. Méw do mikrofonu lub nagraj dzwigk.
5. Stuknij przycisk Stop na pasku narzedzi Nagrywania.
Aby zmieni¢ opcje audio:
1. Stuknij Plik > Opcje >zaktadka Audio.
2. Wybierz Twoje opcje audio.
3. Stuknij OK.

Pokaz slajdow

W okreslonym folderze mozesz oglada¢ pokazy slajdow. Aby
rozpoczaé pokaz slajdow, stuknij Widok > Pokaz slajdéw.

W trakcie pokazu stuknij gdziekolwiek na ekranie aby wyswietli¢
nawigacje. Mozesz uzywac przyciskoOw na ekranie, aby
przeglada¢ dalej lub cofa¢ pokaz slajdow lub by zakonczy¢
pokaz.
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Mozesz kontrolowac¢ opcje wyswietlania pokazu w nastgpujacy
sposob:

m  Sekwencja--porzadek w jakim wyswietlane sa zdjecia

m  Opoznienie--ilo§¢ czasu pomi¢dzy kolejnymi wyswietlanymi
obrazami

m  Rotacja--pokaz moze automatycznie obracac zdjecia i
wyswietla¢ je na pelnym ekranie

m  Efekt Tranzytu--metoda, ktora pozwala na wprowadzanie i
wyrzucanie pewnych zdjec¢ z pokazu
Aby zmieni¢ ustawienia pokazu slajdow:
1. Stuknij Plik > Opcje >zaktadka Pokaz slajdow.

2. Wybierz ustawienia i efekty, ktorych chcesz uzy¢ w Twoim
pokazie.

3. Stuknij OK.

Drukowanie zdjeé

Mozesz drukowac zdjgcia z HP Image Zone jesli HP Mobile
Printing zostat zainstalowany z dotaczonego CD, lub mozesz
skorzysta¢ z Bluetooth, aby wydrukowa¢ obrazy, jesli masz
dostep do drukarki wyposazonej Bluetooth.
Aby wydrukowac¢ zdjecie:

1. Wybierz zdjecie, ktore ma by¢ wydrukowane stukajac na

jego skrot.
2. Stuknij Plik > Drukuj.

Wigcej informacji dotyczacych korzystania z HP Image Zone 2r7yskasz stukajac
Start > Programy > HP Image Zone, a nastgpnie stukajac 5_!'_5] > Pomoc.
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Wysylanie zdje¢¢

Mozesz wysyta¢ zdjecia bezposrednio z HP Image Zone bez
potrzeby otwierania skrzynki pocztowej. Aby wystac zdjecie z
HP Image Zone:

1. Stuknij miniaturg zdjgcia, ktoére ma by¢ wystane.

2. Stuknij Plik > Wyslij > via E-mail a nast¢pnie wprowadz
odpowiedni adres e-mail lub stuknij ikong Kontakty na
pasku Nawigacji i wybierz odpowiedni Kontakt.

Zwr6¢ uwagg na to, ze dotaczone zdjecie pojawia si¢ na dole wiadomosci.

3. Wprowadz temat i/lub wiadomo$¢ 1 kiedy skonczysz, stuknij
Wyslij.

Zamykanie HP Image Zone

Aby opusci¢ program HP Image Zone, na pasku Polecen stuknij
Plik > Exit, lub stuknij znaczek X w gornym prawym rogu
ekranu.

Wskazowki do robienia lepszych zdje¢

Kiedy robisz zdjgcia, mozesz zastosowac szereg sposobow, aby
byly mozliwie najlepszej jakosci.

m  Kiedy robisz zdjecia scen z wieloma szczegdtami i kolorami,
korzystaj z Najlepszych ustawien kompresji.

m  Kiedy robisz zdjgcia obiektow z jasnym ttem, probuj tak
kadrowa¢ fotografowany obiekt, aby jasne barwy nie byly
czescia kompozycji.

m  zmien ustawienia balansu bieli do odpowiedniego
naswietlenia, lub wybierz Bez ustawien balansu w
przypadku nastepujacych warunkow:

O Zdjecia robione sa przy o$wietleniu wewngtrznym i
przewaza tonacja zo6tta lub niebieskawa
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O Na zdjeciach dominuje jeden kolor.

O Na zdjeciach nie ma biatych barw.
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Karty rozszerzen

Mozesz rozszerzy¢ pamig¢ i mozliwosci poltaczen Twego Pocket
PC korzystajac z kart rozszerzen SD (Secure Digital), SDIO
(Secure Digital 10), lub MMC (Multimedia Memory). Uzywaj
opcjonalnych kart rozszerzen aby:

m  Rozszerzy¢ funkcjonalnos$¢ poprzez dodanie urzadzen, takich
jak HP PhotoSmart Mobile Camera, Skanery paskow
kodowych, itd.

m  Rozszerzy¢ pamig¢ Twego Pocket PC

m Wyswietla¢ zawartos¢ kart pamigci (SD/MMC)

Karty rozszerzen musza by¢ nabyte osobno, poniewaz nie sa dotaczone do
Twego Pocket PC.

Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej o kartach rozszerzen, odwiedz strong internetowa
HP: www.hp.com/go/ipaqaccessories

Instalowanie karty Secure Digital (SD)

1. Zlokalizuj gniazdo na prawym panelu urzadzenia Pocket PC.

2. Wsun karte do gniazda i mocno pchnij krawedz karty.

Upewnij sig, ze naklejka karty zwrocona jest ku przodowi Pocket PC zanim
zaczniesz ja wklada¢ do urzadzenia.
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Karty rozszerzen

Jezeli urzadzenie nie rozpozna karty, kieruj sig instrukcjami producenta karty,
aby ja zainstalowac.

Wyjmowanie karty Secure Digital (SD)

UWAGA: karty SD musza najpierw by¢ odblokowane.

Aby usuna¢ kartg SD z gniazda Pocket PC:
1. Zamknij wszystkie aplikacje, ktore korzystaja z karty.

2. Wyjmij karte z gniazda Secure Digital, lekko naciskajac
karte w dot (1) aby ja odblokowac.
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3. Kiedy karta odlaczy si¢ i wyskoczy (2), wyciagnij ja z
gniazda.

Wyswietlanie zawartosci kart pamieci

Korzystaj z Eksploratora plikow, aby wyswietla¢ pliki znajdujace
si¢ na opcjonalnej karcie SD.

1. Z menu Start stuknij Programy > Eksplorator plikéw.

2. Stuknij katalog glowny Moje urzadzenie, a nastgpnie
wybierz folder Storage Card, aby zobaczy¢ listg plikow i
folderow.
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Korzystanie ze skrzynki odbiorczej i z
opcji wysylania wiadomosci

Dost¢p do pliku Pomocy uzyskasz stukajac z menu Start, Pomoc > Skrzynka
odbiorcza.

Korzystanie ze skrzynki odbiorczej

W skrzynce odbiorczej mozesz otrzymywacé wiadomosci e-mail
oraz Short Message Service/Multimedia Message Service
(SMS/MMS).

Mozesz wysytac i odbiera¢ wiadomosci synchronizujac Pocket
PC z komputerem osobistym lub taczac si¢ z protokotem Post
Office Protocol 3 (POP3) lub protokotem dostepu Internet
Message Access Protocol 4 (IMAP4). Folder ActiveSync na
Twoim Pocket PC przechowuje Twoje wiadomosci.

Wraz z procesem synchronizacji, wiadomosci sa
synchronizowane migdzy skrzynka odbiorcza urzadzenia i
skrzynka odbiorcza komputera osobistego przy uzyciu
ActiveSync i Microsoft Exchange lub Microsoft Outlook.

Synchronizacja skrzynki odbiorczej

W trakcie procesu synchronizacji:

O Wiadomosci sg kopiowane z folderu skrzynki odbiorczej
do folderu komputera osobistego lub serwera Microsoft
Exchange do folera skrzynki odbiorczej Twego
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urzadzenia. Domyslnie otrzymujesz wiadomosci z
ostatnich trzech dni, pierwszych 100 linijek kazdej nowe;j
wiadomosci oraz zataczniki plikéw mniejsze niz 100 KB.

Mozesz synchronizaowaé informacje bezposrednio z serwera Exchange jesli
Twoja organizacja korzysta z serwera Microsoft Mobile Information 2002 lub
pbzniejszego.

O Wiadomosci w folderze skrzynki wychodzacej na Twoim
urzadzeniu sa przenoszone do Exchange lub Outlook a
nastgpnie wysylane z tych programow.

O Wiadomosci na dwoch komputerach sa potaczone. Kiedy
usuwasz wiadomos¢ na Twoim urzadzeniu, jest ona
usuwana takze z komputera osobistego przy kolejne;j
synchronizacji.

O Wiadomosci w podfolderach w innych folderach e-mail
w programie Outlook sa synchronizowane tylko jesli
zostaly wybrane do synchronizacji w ActiveSync.

Wiadomosci SMS/MMS nie sg otrzymywane przez synchronizacjg. Sa
wysytane do Twego Pocket PC przez Twego operatora.

Korzystanie z folderow

Kazde konto e-mail, MMS, oraz SMS ma swoja wlasna
hierarchig z pigcioma folderami domys$Inymi. Wiadomosci sa
przechowywane w tych folderach. Mozesz takze tworzy¢
dodatkowe foldery w kazdej hierarchii. Zachowanie folderéw,
ktore tworzysz zalezy od tego,czy korzystasz z ActiveSync,
MMS, SMS, POP3, lub IMAPA4.

Jesli korzystasz z ActiveSync, wiadomosci e-mail w folderze
skrzynki odbiorczej programu Outlook beda automatycznie
synchronizowane z Twoim urzadzeniem. Jesli korzystasz z MM S
lub SMS, wiadomosci sa przechowywane w folderze skrzynki
odbiorczej.
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Jesli korzystasz z POP3 i przenosisz wiadomosci e-mail do
utworzonego folderu, potaczenie jest zrywane migdzy
wiadomos$ciami na urzadzeniu a ich kopiami na serwerze. Przy
nastepnym potaczeniu serwer zorientuje sie¢, iz brakuje
wiadomosci w skrzynce odbiorczej urzadzenia i usunie je z
serwera, co chroni Cig przed posiadaniem duplikatow jednej
wiadomosci.

Jesli korzystasz z IMAP4, tworzone foldery i przenoszone
wiadomosci sg odzwierciedlane na serwerze. Wiadomosci sa
dostepne za kazdym razem gdy taczysz si¢ z serwerem.

Mozesz uzyska¢ dostep do wszystkich opcji folderéw kont poza
ActiveSync, stukajac Narzedzia > Zarzadzaj Folderami.

Tworzenie konta
O w POP3 lub IMAP4, z menu Start stuknij Skrzynka
odbiorcza> Konta > Nowe konto.

O SMS, zmenu Start stuknij Skrzynka odbiorcza> Konta
> Konta, a nastgpnie stuknij SMS.

O MMS, z menu Start stuknij Skrzynka odbiorcza>
Konta > Konta, a nastgpnie stuknij MMS.

Konto e-mail na Twoim Pocket PC:

1. Z menu Start stuknij Skrzynka odbiorcza> Konta > Nowe
Konto i wprowadz Twdj adres e-mail.

2. Stuknij Dalej.
3. Wprowadz haslo i stuknij Dalej.

4. Sprawdz czy rodzaj konta i nazwa pokazuja potaczenie POP3
lub IMAP4 i stuknij Dalej.

5. Wypelij polecenia na ekranie i stuknij Zakoncz.

Aby potaczy¢ si¢ z kontem e-mail z menu Start stuknij
Skrzynka odbiorcza> Konta > Polacz.

Aby zmieni¢ opcje dla konta:
1. Z menu Start stuknij Skrzynka odbiorcza> Konta > Konta.
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2. Stuknij nazwe konta i postepuj zgodnie z poleceniami na
ekranie.

Aby usuna¢ konto:
1. Stuknij Konta > Konta.

2. Stuknij 1 przytrzymaj nazwe konta a nastgpnie stuknij Usun.

Mozesz utworzy¢ TYLKO JEDNO konto SMS i MMS.

UWAGA: Nie mozesz dodawaé¢ nowych kont, gdy jeste§ potaczony. Stuknij
Konta > Rozlgcz .

UWAGA: Nie usuwaj konta MMS gdyz, gdy bedziesz go potrzebowaé
potem, nie bedzie mozliwe powtdrne dodanie go. NIE MOZESZ USUWAC
KONTA SMS.

E-mail

Wprowadz Twoj adres internetowy.

1. W poczcie przychodzacej, wprowadz nazwe Twego serwera
e-mail.

2. W poczcie wychodzacej, wprowadz nazwe Twego gtownego
Simple Mail Transfer Protocol (SMTP).

3. Jesli korzystasz z potaczenia sieciowego, w Domenie,
wprowadz nazwe domeny.

Stuknij Opcje:

O Aby zmieni¢ przerwy czasowe pomi¢dzy pobieraniem
kolejnych wiadomosci stukajac okno Minuta(y).

Aby pobra¢ zataczniki.

Ograniczy¢ ilo$¢ pobieranych informacji.
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Porady

O

Aby oszczedzaé pojemnos¢ pamigcei skrzynka odbiorcza
pobiera tylko czgsci wiadomosci. Cata wiadomos$¢
mozesz pobra¢ wybierajac z listy Pobierz pelng kopie
wiadomoSci.

Korzystajac z IMAP4, skrzynka odbiorcza nie pobiera
zatacznikdéw. Aby pobra¢ zataczniki wybierz
odpowiednia opcjg. Mozesz takze wybrac i ograniczy¢
wielko$¢ wiadomosci i1 zalacznikow pobieranych do
Twego urzadzenia.

Jesli Twoj serwer poczty wychodzacej wymaga
uwierzytelniania (SMTP), zaznacz Serwer poczty
wychodzacej wymaga uwierzytelniania.

Aby zapewni¢ potaczenie SSL, zaznacz Wymagaj
polaczenia SSL. Potaczenia, ktore korzystaja z SSL
umozliwiaja bezpieczne wysytanie informacji
osobistych.

Ogranicz ilo$¢ wiadomosci e-mail pobieranych na Twoje
urzadzenie zmniejszajac ilo§¢ dni wyswietlania. Mozesz
takze zwigkszy¢ t¢ ilos¢. Stuknij okno z iloscig aby
zmieni¢ ilo¢¢.

Pobieranie wiadomosci z serwera

1. W skrzynce odbiorczej, stuknij Konta > Polacz aby
otworzy¢ potaczenie z Internetem lub siecia korporacyjna w
zaleznosci od konta.

2. Stuknij Konta i upewnij si¢, ze konto, ktoérego chcesz uzy¢
jest zaznaczone.

3. Stuknij Polgcz. Wiadomosci na Twoim urzadzeniu i serwerze
zostang zsynchronizowane. Stuknij wiadomos$¢ w liscie
wiadomosci aby ja otworzy¢.
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4. Jesli przeczytasz wiadomos¢ i zdecydujesz, iz chcesz pobraé
jej petna wersje, stuknij Edytuj > Zaznacz do pobrania.
Czynnos¢ ta spowoduje pobranie takze zatacznikow jesli
zaznaczyle$ te opcje przy tworzeniu konta e-mail. Mozesz
takze pobiera¢ pelne wercje wiadomos$ci domyslnie.

5. Kiedy skonczysz stuknij Konta > Rozlgcz.

Pobieranie wiadomosci
m  Jesli pobierasz wiadomosci przez ActiveSync, rozpocznij
synchronizacjg.

m  Jesli otrzymujesz wiadomosci przez zdalny serwer, zasiggnij
informacji w sekcji dotyczacej pobierania informacji z
serwera.

m  Wiadomosci MMS i SMS sa automatycznie wysytane kiedy
telefon jest wiaczony.

Utworz i wyslij wiadomos¢
1. Na li$cie wiadomosci stuknij Nowy.

2. Aby wybra¢ konto stuknij list¢ Od i wybierz ActiveSync,
MMS, SMS, lub zadane konto e-mail.

3. Wprowadz adres e-mail lub adres SMS/MMS jednego lub
wielu adresatow, oddzielajac ich srednikami. Stuknij Do.

4. Wpisz wiadomos¢. Stuknij Mdj Tekst i stuknij zadana
wiadomos¢.

5. Aby sprawdzi¢ pisownig, stuknij Edytuj > Pisownia.
6. Stuknij Wyslij.
Jesli wysytasz wiadomos$¢ SMS i chcesz wiedzie¢, czy dotarta do
odbiorcy, stuknij Edytuj > Opcje, i zaznacz Wymagaj raportu
SMS.
Dolaczaj plik do wiadomosci

1. Z wiadomoscia otwarta, stuknij Edytuj > Dodaj zalacznik.
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2. Zaznacz plik, ktory chcesz dotaczy¢. Przedmioty OLE nie
moga by¢ dotaczane do wiadomosci skrzynki odbiorczej.

Skrzynka odbiorcza zmienia pliki Pocket Word, ktore dotaczytes
do wiadomosci w format .doc a pliki Pocket Excel do formatu
Xls.

Pliki dotaczone do wiadomosci SMS/MMS sg usuwane z wiadomosci kiedy sa
one wysytane.

Funkcja Odpowiedz lub Przeslij dalej

1. Stuknij na wiadomosc aby ja otworzy¢, stuknij ikong
odpowiedz na pasku nawigacji a nastepnie stuknij
Odpowiedz, Odpowiedz wszystkim, lub Przeslij dalej.

2. Wprowadz odpowiedz.
3. Sprawdz pisownig stukajac Edytuj >Pisownia.
4. Stuknij Wyslij.

Wybér zaktadki Narzedzia > Opcje > Wiadomo$¢ determinuje czy tekst
oryginalny jest zawarty w wiadomosci wychodzace;j.

Otrzymywanie zalacznikow

Zataczniki wystane z wiadomoscia e-mail lub pobrane z serwera
wyswietlaja si¢ jako ikona na dole wiadomosci.

m  Jesli otrzymujesz wiadomosci przez synchronizacje,
uruchom ActiveSync na Twiom komputerze osobistym i
kliknij File > Mobile device, a nastgpnie wybierz Twoje
przenosne urzadzenie. Kliknij Tools > Options. Wybierz
konto wiadomosci, kliknij Settings > Include File
Attachments.

m  Jesli otrzymujesz wiadomosci przez zdalny serwer i masz
konto IMAP4, stuknij Konta > Konta , a nastgpnie stuknij
IMAP4. Stuknij Dalej az dotrzesz do informacji o serwerze, i
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stuknij Opcje. Stuknij dwukrotnie Dalej, i wybierz
Otrzymaj pelng kopi¢ wiadomoS$ci oraz Pobierajac pelna
kopie¢ pobieraj zalaczniki.

Obrazy i obiekty OLE nie sa postrzegane jako zataczniki.

Zalaczona wiadomos¢ wyswietlana jest jako zatacznik, kiedy korzystasz z
IMAP4. Cecha ta nie funkcjonuje jesli TNEF jest wiaczone, mozesz wige
otrzymywac przypomnienia o spotkaniu na serwerze Microsoft Exchange 5.5.

Otrzymywanie przypomnienia o spotkaniu

Jesli otrzymujesz wiadomosci przez ActiveSync, automatycznie
bedziesz otrzymywac powiadomienia o spotkaniach. Jesli taczysz
si¢ bezposrednio z serwerem, serwer musi dziata¢ z Microsoft
Exchange 5.5 Iub 2000, aby$ mogt otrzymywac powiadamiania o
spotkaniach. Aby otrzyma¢ powiadamiania o spotkaniu na
serwerze Microsoft Exchange 5.5:

0O Zapytaj operatora sieci aby aktywowat format Rich Text
oraz wspotpracg TNEF dla Twego konta. Jesli TNEF jest
uruchomione, nie bedziesz otrzymywac¢ wiadomosci
zawartych w innych wiadomosciach jako zataczniki, ani
nie bedziesz w stanie odrdzni¢, czy dana wiadomo$¢ ma
zatacznik do czasu otrzymania petnej wersji. Czas
pobierania moze by¢ dtuzszy.

0O Kiedy ustawiasz Twoje konto elektroniczne, wybierz
Otrzymuj zalaczniki plikow.

Po ustawieniu otrzymywania powiadamiania i prosby o
spotkanie:

1. Laczac sig z serwerem otrzymasz tylko nagtowki
otrzymanych wiadomosci. Stuknij i przytrzymaj konkretng
wiadomosé¢, ktora wydaje sie by¢ zapytaniem o datg
spotkania, a nastgpnie stuknij Zaznacz do pobrania.

2. Otworz prosbe o spotkanie.

3. Stuknij ikone odpowiedzi( ?5) a nastgpnie z rozwijanego
menu stuknij Akceptuj, Zatrzymaj, lub Odrzué.
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Tworzenie lub zmiana podpisu

1. Z menu Start stuknij Skrzynka odbiorcza> Narzedzia >
Opcje.

2. Stuknij Podpisy.
3. Wybierz konto, dla ktdrego tworzysz lub zmieniasz podpis.

4. Wybierz Uzyj podpisu z tym kontem jesli opcja ta nie jest
jeszcze zaznaczona.

5. Wybierz, jesli masz takie zyczenie, Uzyj kiedy odpowiadam
i przesylam dalej.

6. Wprowadz podpis.

Do kazdego konta mozesz uzy¢ innego podpisu.

Aby zaprzesta¢ korzystania z podpisu, ponownie stuknij okno
Uzyj podpisu z tym kontem, aby usuna¢ zaznaczenie.

Wiadomosci

Short M essage Service (SMS)

1. Na klawiaturze telefonu stuknij Narzedzia > Wyslij SMS. W
skrzynce odbiorczej stuknij Konta > SMS.

2. Stuknij Nowe.

3. W polu Do wprowadz adres e-mail lub numer odbiorcy SMS
lub stuknij na ksiazke adresowa na pasku Nawigacji.

4. Wprowadz Twoja wiadomo$¢. Kiedy skonczysz, stuknij
Wyslij.

Otrzymywanie wiadomosci SMS

Kiedy otrzymujesz wiadomosci SMS, zostajesz o tym
powiadomiony przez ikong e-mail (5] ) wyswietlona na pasku
nawigacji.

Ikona e-mail (] ) powiadamia takze o wiadomos$ciach e-mail oraz MMS.
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m  Stuknij ikong¢ e-mail aby wys$wietli¢ wiadomos¢ SMS.

Blrrore @Y O

New SM5 message

Tonight Don't forget the movie tonight!

From: Kennedy, Kevin

| Reph{| - | Delete| |Ck}se|

Call History

2 0 0

Edit Tools [_] [5] &* |

Wiadomosci Multimedia Messaging Service (MMS)

Nastepujace ikony wyswietlone sa na ekranie kompozytora
MMS:

lkona Definicja

Stuknij, by wyswietlié wiadomosé MMS

(»)

Stuknij, by wysta¢ wiadomosé MMS

Przyciski Nawigaciji

Stuknij, by wyswietli¢ zdjecialfilmy jako liste

plikow

Stuknij, by wyswietli¢ skroty

Stuknij, by wyswietli¢ osobne zdjecia
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lkona Definicja
Stuknij, by zaznaczy¢ obiekt
J, by y
Stuknij, by powréci¢ do poprzedniego
|E” ekranu lub by anulowaé
Stuknij, by wyswietli¢ przyciski do
] nagrywania
Aby utworzy¢ slajd MMS:

1. Z menu Start stuknij Skrzynka odbiorcza> MMS.

2. Na ekranie kompozytora MMS, stuknij Nowe aby utworzy¢
nowa wiadomos¢ MMS.

Wiadomosci sktadaja sig ze slajdow, a kazdy slajd moze sktadac si¢ ze
zdjgcia, filmu, pliku dzwigkowego lub tekstu.

3. Na ekranie MMS sa dwie rozwijane listy na gorze ekranu.

a. Stuknij liste z lewej strony—Slide 1/1—aby zaznaczy¢
specyficzny slajd dla Twej wiadomosci.

b. Stuknij listg z prawej strony —tekst skalibrowany z
dolem—aby zaznaczy¢ pozycje ktoregokolwiek
dodanego tekstu.

4. Stuknij okno Stuknij tu aby dolaczy¢ zdjecie, aby wybrac
zdjecie lub film, ktory checesz dotaczyc¢.
5. Na gorze, z lewej strony ekranu stuknij Moje Obrazy aby

wybra¢ konkretna lokalizacj¢ zdje¢ Iub filméw do
dotaczenia.

6. na gorze z prawej strony tego samego ekranu wybierz
“Zdjecia” lub “Filmy” z rozwijanej listy.

Do kazdego slajdu MMS mozesz doda¢ tylko pojedyncze zdjgcie lub film.

7. Stuknij zdjecie lub film do dotaczenia.
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8. Stuknij okno Dolacz tekst tutaj i wprowadz tekst do
wystania, lub stuknij ikon¢ Skondensowany Tekst aby
zobaczyc list¢ zachowanych wczesniej wiadomosci. Stuknij

zadana wiadomo$¢ i stuknij ikong Zaznacz ([/)).
9. Stuknij okno Stuknij tu aby dolaczyé¢ plik dzwigkowy.

Mozesz dodac juz istniejacy plik dzwigkowy lub nagra¢ nowy.

10. Stuknij rozwijang list¢ Moje Dzwigki, aby wybrac
lokalizacje zawierajaca pliki dzwigkowe.

11. Stuknij plik dzwigkowy, ktory ma by¢ dotaczony i stuknij
ikong Zaznacz ([/)).

Aby odstucha¢ plik dzwigkowy przed jegasuybraniem, skarzustaj z przyciskow
odtwarzania na dole ekranu Play/Pause () oraz Stop ( @ ).

Aby nagraé nowy plik dzwigkowy, stuknij ikone kasety ([=2]) aby wyswietli¢
przyciski umozliwiajace nagranie nowego pliku.

12. Stuknij ikong Wyslij (|=E1).

Wiadomos¢ bedzie wystana po wprowadzenieu adresu odbiorcy.

Podglad wiadomosci

Aby zobaczy¢ wiadomo$¢ mozesz uzy¢ przyciskow (Play/Pause,
Stop) na ekranie kompozytora MMS. Mozesz zatrzymaé
odtwarzanie wiadomo$ci w kazdej chwili.

Aby recznie obejze¢ slajdy, skorzystaj z przyciskow nawigacji
@2 ®).

Wysylanie wiadomosci
Wprowadz nastgpujace informacje:

1. Numer telefonu odbiorcy.
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2. Adres elektroniczny odbiorcy.
3. Wprowadz tytul wiadomosci.

4. Kiedy skonczysz stuknij Wyslij. W przeciwnym razie stuknij
Anuluj.
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Korzystanie z ActiveSync

Korzystaj z Microsoft ActiveSync, aby:

m  Synchronizowa¢ dane pomigdzy swoim iPAQ Pocket PC i
komputerem PC lub serwerem, tak aby dane we wszystkich
lokalizacjach bytly aktualne.

m  Zmieni¢ ustawienia oraz plan synchronizacji.

m  Kopiowa¢ pliki pomigdzy Twoim urzadzeniem a
komputerem.

m Instalowac¢ aplikacje na iPAQ Pocket PC.
m  Archiwizowac¢ i odtwarza¢ dane.

m  Synchronizowa¢ linki.

m  Wysylac¢ i otrzymywaé wiadomosci e-mail.

m  Wysyla¢ zaproszenia na spotkania.

UWAGA: Aby synchronizacja dziatata prawidtowo, zainstaluj Microsoft
ActiveSync na komputerze zanim polaczysz z nim swojego iPAQ Pocket
PC.

L.aczenie z komputerem

Potacz swdj iPAQ Pocket PC z osobistym komputerem przy
uzyciu Microsoft ActiveSync oraz podstawki synchronizacyjnej,
bezprzewodowego polaczenia przez podczerwien lub Bluetooth.
Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat uzywania ActiveSync z
Bluetooth’em, przeczytaj rozdziat 8
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Aby uzywac Microsoft ActiveSync do synchronizacji poczty na swoim
komputerze PC z iPAQ Pocket PC, musisz posiada¢ Microsoft Outlook 98 (lub
nowsze wersje) na swoim komputerze PC. Jesli nie masz Outlook’a, zainstaluj
Microsoft Outlook 2002 z ptyty. Microsoft Outlook Express nie bedzie dziatat
razem z iPAQ Pocket PC i ActiveSync.

Instalacja ActiveSync

UWAGA: Aby synchronizacja przeszta prawidlowo, zainstaluj Microsoft
ActiveSync na komputerze PC zanim potaczysz iPAQ Pocket PC z
komputerem.

Aby zainstalowa¢ Microsoft ActiveSync na komputerze:

1. W16z ptyte Companion CD do otworu lub kieszeni na ptyty
CD w komputerze.

2. Kiedy na ekranie komputera wyswietli si¢ CD, kliknij
zaktadke Start Here, a nastgpnie stuknij linki do instalacji
Microsoft ActiveSync.

Jesli dotaczony CD nie uruchamia si¢ automatycznie na Twoim komputerze
osobistym, mozesz uruchomié¢ go recznie, klikajac Microsoft Windows menu
Start w nizszej prawej czesci ekranu a nastepnie klikajac Uruchom. W oknie
dialogowym Uruchom, znajdz napgd CD i kliknij dwukrotnie na SETUP.EXE
aby uruchomi¢ dotaczone CD.

3. Kieryj sig instrukcjami w instalatorze. Aby uzyska¢ pomoc,
podczas instalacji kliknij przycisk Pomocy ActiveSync.

4. Po zainstalowaniu ActiveSync na Twoim PC, potacz Pocket
PC z komputerem uzywajac podstawki dokujace;.

a. Potacz koniec zasilacza AC (1) z podstawka, a drugi
koniec podtacz do kontaktu, aby natadowa¢ urzadzenie.

b. Potlacz przejsciowke USB z podstawka (2) do portu USB
na Twoim komputerze.

c. Wioz Pocket PC do podstawki (3).

12-2

Instrukcja obstugi



Korzystanie z ActiveSync

\
Ol A

Synchronizacja z komputerem

Po zainstalowaniu ActiveSync mozesz:

m  Stworzy¢ potaczenia, ktore dadza ci mozliwos¢
synchronizowania danych z dwoma komputerami.

m  Wybrac dane, ktdre maja by¢ synchronizowane z Twoim
iPAQ Pocket PC (np. Kontakty, Kalendarz, Poczta, Zadania,
Ulubione, Pliki, Notatki i AvantGo).

Kiedy synchronizujesz pliki, mozesz przeciagna¢ i upusci¢ wybrane pliki z
komputera PC do synchronizowanego folderu na Pocket PC. Jesli nazwales
swoje urzadzenie “PC1”, kiedy tworzytes$ polaczenie, synchronizowany folder
bedzie nazywat si¢ “PC1.” Kiedy dokonujesz synchronizacji, pliki przenosza si¢
do Pocket PC.

Uzywanie polaczenia przez podczerwien (IrDA)

Po skonfigurowaniu potaczenia USB podstawki dokujace;j,
mozesz synchronizowa¢ Pocket PC i komputer uzywajac
polaczenia przez podczerwien, jesli posiadasz port podczerwieni
lub adapter podczerwieni na USB zainstalowany w komputerze
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PC. Opcja polaczenia przez podczerwien dziata tylko na
komputerach z systemem Microsoft Windows 98SE, Me, 2000
lub XP.

Aby skonfigurowac potaczenie przez podczerwien:

1. Zsynchronizuj swoj Pocket PC z komputerem uzywajac
podstawki dokujacej zanim pierwszy raz nawiazesz
polaczenie ActiveSync przez podczerwien.

2. Kieryj sig instrukcjami producenta komputera, aby
zainstalowac i skonfigurowac¢ opcje potaczenia.

3. Wyjmij Pocket PC z podstawki i zbliz do siebie porty IrDA
urzadzenia i komputera tak, aby nic nie zakldcato transferu, a
odlegto$¢ miedzy nimi wynosita maksymalnie 30,5 cm.

4. Wywolaj potaczenie stukajac Start > ActiveSync >
Narzedzia > Polacz przez IrDA. Synchronizacja
rozpoczyna sig.

5. Aby roztaczy¢, odsun urzadzenia od siebie lub nacisnij x w
prawym goérnym rogu, aby wyltaczyc¢.

Zmiana ustawien synchronizacji

Mozesz zmieni¢ ustawienia synchronizacji dla Microsoft
ActiveSync, aby:

m  Zmieni¢ kiedy iPAQ Pocket PC ma synchronizowac si¢ z
komputerem lub serwerem.

m  Zmieni¢ typ potaczenia iPAQ Pocket PC z komputerem (np.
szeregowe, USB, IrDA).

iPAQ w serii h6300 Pocket PC nie wspolpracuje z synchronizacja z
komputerem osobistym przez kabel szeregowy.

m  Wybrac pliki i dane do synchronizacji z komputerem.

m  Wybrac pliki i dane, ktorych nie chcesz synchronizowac z
komputerem (np. zalaczniki e-mail’owe).

124
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m  Okresli¢ jak majg by¢ rozwiazywane konflikty pomigdzy
danymi na Pocket PC a danymi na komputerze.

Aby zmieni¢ ustawienia synchronizacji:

1. Z menu Start na komputerze wybierz Programy >
Microsoft ActiveSyne > Narzedzia> Opcje.

a. W zakladce Sync Options, wybierz pliki i dane, ktore
maja by¢ zsynchronizowane z komputerem.

b. W zakladce Schedule, zdecyduj kiedy Twoj Pocket PC
ma synchronizowac si¢ z komputerem.

2. W zakladce Zasady okresl jak maja by¢ rozwiazywane
konflikty pomigdzy danymi na Twoim Pocket PC a danymi
na komputerze.

3. Kiedy skonczysz naci$nij OK.

4. Z menu Plik wybierz Ustawienia polaczen. Okresl jak
Pocket PC i komputer moga si¢ taczy¢.

Kopiowanie plikow
Mozesz kopiowac pliki do i z komputera PC przy uzyciu
polecenia Explore w ActiveSync i Windows Explorer.
Aby kopiowa¢ pliki:
1. Wsun Pocket PC do podstawki dokujace;.

2. Z menu Start na komputerze wybierz Programy >
Microsoft ActiveSync.

3. Kliknij Explore.
4. Dwa razy kliknij na ikong My Pocket PC.

5. Na komputerze prawym klawiszem kliknij w menu Start i
wybierz Explore/Eksploruj.

6. Zlokalizuj plik do przeniesienia.

Nie mozna kopiowac¢ preinstlowanych plikow oraz plikow systemowych.
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7. Przeciagnij i upus¢ swoje pliki pomiedzy iPAQ Pocket PC i
komputerem. ActiveSync w razie potrzeby konwertuje pliki,
aby byty do odczytu przez aplikacje Pocket Office.

Przenies pliki bezposrednio do folderu Moje dokumenty na iPAQ Pocket PC lub
do podfolderu w Moich Dokumentach, aby aplikacje na urzadzeniu mogly je
zlokalizowag.

Niektore pliki moga straci¢ czg$¢ swego formatu w trakcie procesu konwersji do
aplikacji na Pocket PC.

Instalowanie aplikacji
Aby zainstalowac¢ aplikacje na Twoim Pocket PC z komputera
uzywajac ActiveSync:
1. Potacz Pocket PC z komputerem przy uzyciu podstawki
dokujace;j.
2. Kieruj si¢ instrukcjami aplikacji i instalatora.

3. Sprawdz na ekranie czy Pocket PC nie wymaga dodatkowych
krokow do zakonczenia instalacji aplikacji.

Archiwizacja i odtwarzanie

Aby zminimalizowa¢ opcj¢ utraty danych, nalezy regularnie
dokonywac archiwizacji danych do komputera. Aby uzyskac
wigcej informacji dotyczacych archiwizacji przez Microsoft
ActiveSync, przejdz do “Archiwizowanie danych” w Rozdziale

Synchronizacja linkow

Mozesz synchronizowac linki do stron WWW z listy Ulubionych
na Twoim komputerze, aby oglada¢ je offline w Pocket Internet
Explorer.
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1. W menu Start na komputerze kliknij Programy i dwa razy
kliknij ikong¢ Internet Explorer.

2. Kliknij Ulubione, aby zaznaczy¢ list¢ linkéw do Twoich
ulubionych stron WWW,

3. Aby zapisa¢ link do strony WWW w Ulubionych urzadzenia
(Mobile Favorities), otworz strong WWW i kliknij Create
Mobile Favorite.

Jesli wybierzesz “Ulubione” jako typ informacji do
synchronizowania, ActiveSync skopiuje Twoje mobilne
ulubione do Pocket PC podczas nastgpnej synchronizacji z
komputerem.

4. Kieryj si¢ instrukcjami, aby rg¢cznie zsynchronizowac linki
do Ulubionych.

Wysylanie i otrzymywanie listow e-mail

Mozesz wysyltac i otrzymywac poczte synchronizujac swoj
Pocket PC z komputerem przez ActiveSync. Jesli uzywasz
ActiveSync do wysylania i otrzymywania poczty, nazwa folderu,
ktorego uzywasz wyswietla si¢ na dole ekranu. Aby uzyskac
wigcej informacji dotyczacych wysylania i otrzymywania poczty
przez ActiveSync, z menu Start wejdz w Pomoc > Skrzynka
odbiorcza.

Zapraszanie na spotkania
Mozesz planowa¢ spotkania i wysyta¢ zaproszenia na nie

uzywajac ActiveSync. Aby dowiedziec si¢ wigcej wejdz w Start
> Pomoc > Kalendarz.
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Zarzadzanie baterig

Twoj iPAQ Pocket PC jest wyposazony w czgsciowo natadowana
bateri¢. Zaleca si¢ w petni natadowac bateri¢ HP iPAQ zanim
skonfiguruje si¢ urzadzenie i fadowac baterig regularnie. Twoj
HP iPAQ zuzywa nieco energii baterii, aby utrzymac pliki w
pamigci gtownej oraz na funkcjonowanie zegara. Kiedy pracujesz
przy biurku, dokuj urzadzenie aby mogto si¢ fadowac. Kiedy
podrézujesz, nie zapomnij zabraé ze soba zasilacza i adaptera AC
lub dodatkowe;j baterii.

UWAGA: Uzywaj wylacznie baterii z atestem HP. Instalowanie baterii, ktora
nie spetnia wymagan HP moze by¢ przyczyna ztego funkcjonowania komputera
i spowoduje uniewaznienie warunkoéw gwarancji urzadzenia.

iPAQ Pocket PC ma wewngtrzna bateri¢ zapasowa, ktora
umozliwia zmiang baterii bez utraty danych z pamigci glownej
(programy i dane wprowadzone przez uzytkownika) pod
warunkiem, ze jest wymieniona natychmiast. Bateria wewngtrzna
moze by¢ wymieniana jedynie przez wykwalifikowanego
pracownika serwisu firmy HP.

Instalowanie baterii

Aby zainstalowa¢ wyjmowalng i tadowalng baterig

1. Wioz dwie zaktadki (1) na goérze baterii do zaczepow
gniazda baterii z tylu Pocket PC.

2. Wsun dot baterii na miejsce (2).
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3. W16z rysik do zatrzasku baterii (3) i przesun w lewo do
pozycji zablokowania (zielone;j).

UWAGA: Klapka musi zosta¢ $cisle zatrzasnigta, aby Pocket PC dziatat. Jesli
klips blokujacy nie jest w pozycji zablokowania, Pocket PC nie wlaczy sig
mimo préb uruchomienia go.

Jezeli bateria jest w pelni roztadowana, zanim bgdziesz kontynuowa¢, musisz
podtaczy¢ adaptor AC do HP iPAQ aby urzadzenie natadowalo si¢ w pelni.
Catkowite natadowanie baterii trwa okoto cztery godziny.

Wyjmowanie baterii

UWAGA: Przed wyjeciem baterii skorzystaj z iPAQ Backup lub ActiveSync,
aby zapisa¢ dane na Twoim Pocket PC. Aby zapobiec utracie informacji,
mozesz zapisa¢ dane takze w folderze iPAQ File Store.
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Aby wyja¢ bateri¢ z HP iPAQ Pocket PC z serii h6300:

1. W16z rysik do zatrzasku baterii (1) i przesun w prawo lub do
pozycji odblokowania (czerwonej).

2. Przesun zawias baterii w dot aby wyja¢ baterig.
3. Wyjmij baterig (3).

X

Batterij niet

weggooien,

maar inleveren
als KCA.

UWAGA: Wigkszos¢ aplikacji i danych, ktore instalujesz na Twoim
komputerze kieszonkowym, w przypadku catkowitego roztadowania baterii lub
wyjecia jej z urzadzenia na czas dtuzszy niz 15 minut, bedzie trzeba ponownie
zainstalowaé. Nie musisz ponownie instalowa¢ aplikacji i danych
zainstalowanych w folderze iPAQ File Store poniewaz sa one zapisane w
pamigci trwalej. Jesli bateria jest w pelni naladowana w przypadku wyjgcia
standardowej baterii, bateria wewngtrzna zachowuje dane wprowadzone przez
uzytkownika do 15 minut. Zanim wyjmiesz bateri¢, upewnij sig, czy bateria
wewngtrzna jest w pelni natadowana stukajac Start > Ustawienia >zakladka
System >ikona Zasilanie .

Ladowanie baterii

Wskazowki oszczedzania baterii:

O Pozostawiaj Twoj kieszonkowy komputer podtaczony do
zasilacza AC zawsze gdy go nie uzywasz.
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Ustaw Twoj kieszonkowy komputer, aby wyltaczat si¢ po
krétkim czasie nieuzywania go.

Ustaw podswietlenie, aby wylaczalo si¢ szybko (10 lub
30 sekund) od momentu kiedy przestajesz uzywac
komputer.

Wylacz wszystkie funkcje bezprzewodowe kiedy ich nie
UzZywasz..

Wylacz ustawienie Otrzymuj wszystkie przychodzace
fale i ustaw t¢ opcj¢ na reczne otrzymywanie fal na
podczerwien.

Mozesz zaprogramowac klawisz Aplikacji, aby wylaczat
ekran kiedy odtwarzasz pliki MP3, oszczgdzajac w ten
sposoOb enregig baterii zuzywana do podswietlania
ekranu. Stuknij Start > Windows Media > Narzedzia >
Ustawienia > Klawisze. Z rozwijanej listy Zaznacz
funkcje stuknij DZwignia ekranu. Nacis$nij klawisze
Kontakty albo klawisz aplikacji Powiadamianie na
przodzie Twego iPAQ Pocket PC, a nastepnie stuknij
OK.

Wylaczaj Twoj Pocket PC kiedy go tadujesz, aby mogt
natadowac si¢ szybcie;j.

Kiedy jednocze$nie tadujesz dwie kompletnie
roztadowane baterie rozszerzajace (jedna bateri¢ w
Pocket PC i jedna w podstawce dokujacej), wytacz lub
zawie$§ Pocket PC naciskajac raz przycisk uruchamiania
urzadzenia. To umozliwia natadowanie obu baterii w
ciagu o$miu godzin.

Jesli bateria jest kompletnie roztadowana, urzadzenie wlaczy si¢ i bedzie
funkcjonowato przez okoto 20 minut bedac podtaczone do zasilacza lub
podstawki dokujacej. Urzadzenie nie bgdzie dziatato jesli zostanie odlaczone od
zrodla energii. Zaleca sig¢ pozostawienie urzadzenia podiaczonego do zrodta
energii przez dtuzszy czas aby natadowac urzadzenie (ok. 30 minut).
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Korzystanie z zasilacza AC do ladowania urzadzenia

Standardowy zasilacz AC dziata poprawnie z kazda wtyczka.
Mozesz takze zakupi¢ zasilacz, ktdry bedzie dziatat podtaczony
do zapalniczki samochodowej lub do gniazdka 12Volt.

Mozesz zakupi¢ tadowarkg samochodowa pod adresem:
www.hp.com/go/ipaqaccessories.

UWAGA: Uzywaj jedynie zasilaczy AC rekomendowanych przez HP.

Aby natadowac¢ Pocket PC uzywajac zasilacza AC:
1. Podtacz adaptor AC do gniazdka elektrycznego 1.
2. Drugi koniec zasilacza wsun do przej$ciowki 2.

3. Przejsciowke wsun do portu fadowania na dole Pocket PC 3.

UWAGA: Aby nie zniszczy¢ Twojego HP iPAQ lub zasilacza AC, upewnij
si¢ czy wszystkie koncoéwki do siebie pasuja zanim zaczniesz je taczycé.
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4. Kiedy wskaznik zasilania przestaje migac i zaczyna §wiecic¢
na czerwono, urzadzenie jest calkowicie natadowane i mozna
odtaczy¢ zasilacz. Caltkowity czas fadowania to okoto cztery
godziny.

Bateria standardowa taduje sig cztery godziny, opcjonalna bateria rozszerzona
faduje si¢ dtuze;j.

Opcja ladowania urzadzenia przez podstawke
dokujgcg i zasilacz AC

Uzywaj podstawki dokujacej do fadowania Pocket PC.

Nie jest konieczne synchronizowanie Twego kieszonkowego komputera przed
naladowaniem go.

Aby natadowac Pocket PC przy uzyciu podstawki dokujace;j:

1. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego 1, a drugi jego
koniec do do podstawki dokujacej 2.

2. Wsun spod Twego Pocket PC w podstawke 3 i mocno
nacisnij, aby dobrze zadokowac urzadzenie.

UWAGA: Aby nie zniszczy¢ Twego Pocket PC lub podstawki, upewnij sig
czy potaczenia Pocket PC i podstawki dokujacej pasuja do siebie zanim
zaczniesz wstawia¢ Pocket PC w podstawke.

13-6 Instrukcja obstugi



Instrukcja obstugi

=

\

Czerwone §wiatetko miga gdy bateria HP iPAQ si¢ taduje i przestaje, gdy
bateria jest w pelni natadowana.

Opcja ladowania przez polaczenie USB

Mozesz tadowa¢ Twdj iPAQ Pocket PC przez potaczenie USB z
komputerem osobistym lub notebook’iem przy uzyciu podstawki
dokujacej bez potrzeby taczenia z zasilaczem AC lub korzystajac
z opcjonalnego kabla Autosync. Wstaw Pocket PC do podstawki
i polacz podstawke z komputerem osobistym lub notebook’iem
lub potacz kabel Autosync z Pocket PC 1 Twoim komputerem
osobistym lub notebook’iem. Pocket PC nataduje sig
wykorzystujac energi¢ komputera.

HP zaleca wylaczanie iPAQ Pocket PC w trakcie tadowania przez USB. Jesli
Pocket PC jest wlaczony, Twoje urzadzenie wykorzysta wigcej energii niz
dostarczane jest przez tadowanie USB i bateria gldwna nie bgdzie natadowana.
W tym stanie wskaznik LED nie bgdzie migat.

Aby wlaczy¢ tadowanie USB:

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakladka System > ikona
Zasilanie >zaktadka ladowanie USB.

2. Wybierz korzystaj z tadowania USB.
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Zarzqdzanie bateriq

‘.{E’j" Settings

Power

USE Charging Selection
[w])Use UsE Charging.

() Slow Charge

() Fast Charge

Main | Standby | Advanced | USE Charging

Adjust backlight, wireless, beam settings to
CONSErve power,

E|A

Aby natadowac¢ urzadzenie szybciej, wylacz wszystkie funkcje
bezprzewodowe i przestaw Pocket PC w tryb standby.

Wskaznik tadowania nie miga kiedy Pocket PC jest wlaczony i tadowany przez
potaczenie USB.

Opcja ladowania dodatkowej baterii

wskazéwka oszczedzania baterii: Mozesz zakupi¢
dodatkowg baterie standardowa lub rozszerzona. Obie te
baterie moga by¢ tadowane w podstawce synchronizacyjne;.
Aby zakupi¢ dodatkowa baterig, wejdz na strong HP
www.hp.com/products/pocketpc.

Aby natadowa¢ dodatkowa bateri¢ w podstawce
synchronizacyjnej:

1. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego 1, a drugi jego
koniec do podstawki synchronizacyjnej 2.

2. W16z bateri¢ do gniazda 1 z tacznikami na gorze baterii
pasujacymi do tacznikéw w gniezdzie baterii i dopchnij
baterig aby ja zadokowac.
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3. Kiedy $wiatetko na przodzie podstawki synchronizacyjnej 2
jest czerwone, bateria taduje si¢. Kiedy swiatelko jest
zielone, bateria jest catkowicie natadowana i gotowa do
uzycia.

Wskazowka ladowania: Kiedy tadujesz jednoczesnie dwie baterie, wytacz lub
zawies$ Pocket PC naciskajac raz przycisk zasilania. To umozliwia natadowania
dwoch baterii w przeciagu 8 godzin.

Zmiana ustawien podswietlenia

Aby zmieni¢ ustawienia pod$wietlenia w celu oszczedzania
energii:

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka System >
Podswietlanie.

2. Wybierz nastgpujace zaktadki podswietlania aby zmienic¢
ustawienia:

®  moc baterii
m  zasilanie zewnetrzne

®  jasno$¢
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Zarzqdzanie bateriq

wskazéwki oszczedzania baterii:

O ustaw podswietlanie, aby wylaczalo si¢ zaraz po tym jak
skonczysz korzysta¢ z Pocket PC, lub przesun suwak do
trybu oszczedzania mocy aby calkowicie wylaczy¢
podswietlanie. Mozesz ustawi¢ podswietlanie aby
wlaczato si¢ wraz z naci$nigciem przycisku lub
dotknigciem ekranu.

O Wylacz wszystkie potaczenia bezprzewodowe i
Bluetooth kiedy ich nie uzywasz.

Wylaczanie przyciskow aplikacji

Naciskanie przyciskow aplikacji Kontaktow lub Skrzynki
Odbiorczej na przodzie Twego Pocket PC domyslnie wlaczy
Twoje urzadzenie.

Wskazowka oszczedzania baterii: Aby zmniejszy¢ ryzyko
przypadkowego uruchomienia Pocket PC, mozesz
zdecydowac si¢ na wylaczenie funkcji autouruchamiania
przyciskow aplikacji i nagrywania.

Aby wylaczy¢ funkcjg autouruchamiania przyciskow aplikacji
lub przycisku nagrywania:
1. Stuknij Start > Ustawienia >zaktadka Osobiste >Przyciski
>zakladka Zablokuj.

2. Stuknij okno Wylacz wszystkie przyciski poza przyciskiem
uruchamiania.

3. Stuknij OK.

Jesli wylaczysz cechg autouruchamiania dla przyciskow aplikacji, przycisk
uruchamiania nadal uruchamia urzadzenie, Kiedy urzadzenie jest wtaczone,
wszystkie przyciski beda funkcjonowaty zgodnie z zaprogramowanymi
funkcjami.

Re¢czne monitorowanie baterii

1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka System > ikona
Zasilanie.
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Rozwigzywanie drobnych problemow

Test autodiagnostyczny
1. Z menu Start stuknij Ustawienia >zakladka System >
Self-Test.

2. Zaznacz obiekty, ktore maja by¢ sprawdzone, lub we
wszystkich oknach, aby sprawdzi¢ wszystkie.

3. Stuknij Dalej.

4. Ekran Reset prosi Cig¢ o wykonanie resetu zanim zaczniesz
testy. Stuknij Start aby zresetowac urzadzenie.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Otrzymasz powiadomienia o bledzie dotyczace niepowodzenia testow
kolejnych obiektow. Po ostatnim tescie ,a ekranie wyswietlony zostanie raport o
przeprowadzonych testach. Kiedy stukniesz Zakoncz , ekran zapyta Cig, czy
chcesz utworzy¢ plik SelfTest log.

O Stuknij Tak aby utworzy¢ plik log w folderze Moje
Dokumenty. Plik log fbgdzie zawieral wyniki testu z jego
doktadna data.

O Stuknij Nie aby opuscic ten etap.
6. Stuknij OK aby zakonczyc program.
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Czeste problemy

Problem Rozwigzanie

Nie wida¢ nic na » Upewnij sie, czy HP iPAQ jest wigczony.

ekranie « Dokonaj resetu urzadzenia uzywajac do tego rysika;
delikatnie nacisnij przycisk Reset.

* Wyjmij i wymien baterie.
» Upewnij sie,czy Pocket PC jest potaczony z zasilaczem
AC i podstawka synchronizacyjng

Bateria zbyt » Zawsze podiaczaj HP iPAQ do zasilacza AC jesli go w
szybko sie danej chwili nie uzywasz.
wytadowuje « Stuknij Start >Ustawienia >zakiadka System>

Zasilanie > ustawienia podswietlania. Dostosuj
pasek do nizszego poziomu aby oszczedzac energie
baterii.

« Stuknij Start > Ustawienia >zakladka System>
Zasilanie >zaktadka Zaawansowane. W ustawieniach
baterii ustaw zasilanie baterii na Wylacz urzadzenie
po 2 minutach nieuzywania

» Wylgcz telefon, Bluetooth, oraz wszystkie potgczenia
bezprzewodowe, kiedy z nich nie korzystasz.

» Sprwadz, czy uzywasz baterii z atestem HP.

Nie moge Upewnij sie, ze zamkniecie baterii jest w pozycji
wigczy¢ zablokowania i ponownie sprobuj wigczy¢ urzadzenie. Jesli
urzadzenia to nie pomaga, sprobuj wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Usun i wymien baterie i poczekaj az urzadzenie wigczy
sie.

2. Dokonaj resetu urzadzenia.

3. Potacz urzadzenie z zasilaczem AC podiaczonym do

gniazdka elektrycznego lub do podtgczonej do pradu
podstwki synchronizacyjnej aby natadowac baterie.

Skontaktuj sie z Obstugg HP jesli ciggle nie
mozesz uruchomi¢ Twego Pocket PC
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem Rozwiazanie (Continued)
_(Continued)
Podswietlanie » w ustawieniach podswietlania zwieksz czas, ktéry ma
ciggle sie uptyng¢ zanim podswietlenie wytgcza sie w przypadku
wytgcza nieuzywania urzadzenia.
Z menu Start stuknij Ustawienia >zaktadka System> ikona
podswietlenie.
Pojawia sie W tym przypadku Pocket PC korzysta z energii baterii, ale

wiadomosé, ze
bateria jest
nierozpoznana

bateria nie bedzie sie tadowac¢ i wskaznik LED nie bedzie
migat. Zaleca sie archiwizacje danych i zakup nowej baterii
HP.

Pojawia sie
wiadomos¢ o
nieprawidfowe;j

Pocket PC pozostaje w trybie zawieszonym i tadowanie jest
zabronione, Urzadzenie nie bedzie fuknkcjonowato do
czasu gdy bateria nie powréci do akceptowalnej

temperaturze temperatury.

baterii.

Chce wystaé 1. Zapisz dane.

mojHPiPAQdo 2. Odtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne.
naprawy

3. Zapakuj Twdj HP iPAQ i wszystkie urzadzenia
zewnetrzne wymagane przez Obstuge Klienta w
bezpieczny sposéb. Dotgcz wszystkie konieczne
dokumenty lub przedmioty wymagane przez Biuro
Obstugi Klienta.

Instrukcja obstugi
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem Rozwiazanie (Continued)

_(Continued)
Nie moge » Upewnij sie czy dodano wymagane informacje serwera.
potaczy¢ sig z « Upewnij sie, ze sieé, z ktéra chcesz sie potaczyé nie
slecig jest zajeta.

» Sprawdz site sygnatu.
» Upewnij sie, czy Twoje hasto i kod dostepu sa
prawidtowe.

» Tap Start > Settings > Connections tab >
Connections and check your connection settings. Tap
OK when you are finished to save your changes.

« Stuknij Start > Ustawienia > zakladka Potaczenia >
Polaczenia i sprawdz Twoje ustawienia potgczen.
Stuknij OK aby zapisa¢ zmiany.

» Upewnij sie czy Twoj klucz WEP jest prawidtowy.
» Upewnij sie,czy Twoj adres IP jest prawidtowy.

» Sprawdz u operatora, czy nie ma probelemoéw z
potaczeniami.

» Przeprowadz test autodiagnostyczny.

Kiedy prébuje » Sprawdz, czy aplikacja bezprzewodowa jest wtaczona i
otworzy¢ czy otrzymujesz sygnat bezprzewodowy.

skrzynke « Sprwadz, czy karta SIM jest wiozona do Pocket PC.
odbiorcza, » Ogranicz ilos¢ tworzonych ustug e-mail

otrzymuje y 9 ’

wiadomosé o

btedzie i

aplikacja

zawiesza sie

Otrzymuje Sprébuj skorzysta¢ z bardziej skompresowanego formatu
informacje o nagrywania w Kalendarzu lub Zadaniach (8,000 Hz, Mono
btedzie kiedy [8 KB/s] jest najbardziej skompresowanym z dostepnych
chce stworzyé formatéw). Aby przejs¢ do bardziej skompresowanego
notatke glosowg formatu nagrywania, z ekranu Dzi$ stuknij Start >

w Kalendarzu Ustawienia >Wpis >zakladka Opcje.

lub Zadaniach.
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem Rozwiazanie (Continued)

_(Continued)
Chce wyswietli¢ 1. Z ekranu Dzis stuknij Start > Kalendarz.
biezaca date 2. Stuknij ikone Idz-do-Dzi$ aby wyswietli¢ dzisiejsza

date.

Nie moge Upewnij sie, czy wpisane spotkanie jest w zaznaczonej
znalez¢ planu kategorii.
uméwionych
spotkan
Nie moge Programy Pocket Word oraz Excel rozpoznajg i wyswietlajg
znalezé dokumenty tylko w jednym folderze w grupie Moje
zapisanego Dokumenty. Jesli utworzono inny folder w folderze
wczesniej Osobistym w Moich Dokumentach, dokumenty w tym
dokumentu. folderze nie bedg wyswietlone.

Aby odnalez¢ Twoj dokument, stuknij Start > Programy >
Eksplorator Plikow. Otworz stworzony przez Ciebie folder,
a nastepnie stuknij plik, ktérego szukasz.

Moje urzadzenie
zawsze pyta

Stuknij Start > Ustawienia> zaktadka Osobiste > Hasto
aby upewni¢ sie,czy ustawienia kodu dostepu sg

mnie o kod skonfigurowane zgodnie z Twoim zyczeniem.
dostepu
Nie moge Sprawdz Moje Dokumenty, bedgce domysinym miejscem

znalez¢ plikow
wystanych do

mnie z innego
urzadzenia.

zapisu uzywanym do otrzymywania plikow.

Ekran nie
odpowiada na
polecenia,
zawiesza sie.

Sprobuj zresetowa¢ Pocket PC.

Instrukcja obstugi

14-5



Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem Rozwiazanie (Continued)
_(Continued)

Rysik p6zno Dokonaj ponownej kalibracji ekranu. Z menu Start, stuknij

reaguje na Ustawienia > zakladka System > Ekran > Kalibracja

stuknigcia. Ekranu, i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Moje urzadzenie * Przesun programy lub dane do karty pamieci takiej jak

ciggle traci SDIO lub MMC.

pamigc. « Ustaw niektére programy (takie jak Notatki lub Pocket
Word) aby automatycznie zapisa¢ nowe pliki na kartach
rozszerzen.

* Przesunh zatgczniki e-mail do kart rozszerzen.

» Usun stare lub niepotrzebne pliki stukajac Start >
Programy > Eksplorer plikéw. Stuknij i przytrzymaj
plik, a nastepnie z menu podrecznego stuknij Usun .

» Usun programy, ktérych nie uzywasz stukajgc Start >
Ustawienia >zakfadka System > Usun Programy.
Stuknij program, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie
stuknij Usun .

» Wyczysc pamieé programu stukajgc Start >
Ustawienia >zakladka System > Pamie¢> zaktadka
Uruchomione programy. Stuknij programy, ktére maja
by¢ wyczyszczone a nastepnie stuknij Stop.

14-6 Instrukcja obstugi



Rozwiqzywanie drobnych problemow

ActiveSync

Wigcej informacji dotyczacych Microsoft ActiveSync, znajdziesz
w rozdziale 10.

Problem Rozwiqzanie

Nie moge » Upewnij sie, czy na Twoim komputerze gtéwnym
potaczy¢ sie z zainstalowano Microsoft ActiveSync 3.7 lub wyzsze
moim zanim pofaczysz go HP iPAQ.

komputerem + Upewnij sig,czy Twéj HP iPAQ potaczony jest z
przez podstawka dokujaca, a podstawka dokujaca z
podstawke komputerem.

dokujaca.

» Upewnij sie,czy Twoj HP iPAQ jest dobrze
umiejscowiony w podstawce dokujacej i prawidtowo
potaczony z tgcznikiem podstawki.

Upewnij sie, czy twoj komputer wyposazony jest w
Microsoft Windows 98SE, Me, 2000, lub XP i ze
zainstalowano na nim Microsoft ActiveSync 3.7 lub
wersje pézniejsza. Upewnij sie takze, czy taczysz sie
bezposrednio z portem USB Twego komputera, a nie z
osrodkiem USB.

Sprébuj ponownie zresetowacé Pocket PC.

Wyinstaluj lub ponownie zainstaluj ActiveSync.

Jesli korzystasz z osobistej ochrony oprogramowania,
sprobuj jg wytaczyc. Jesli jestes w stanie
przeprowadzi¢ synchronizacje, skontaktuj sie ze
sprzedawcg Twego oprogramowania aby uzyskaé
informacje dotyczace konfigurowania wymaganych
wytgcznosci, aby wyeliminowac ten problem.
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem

Rozwiqzanie

Potaczytem moj
HP iPAQ przed
zainstalowanie
m Microsoft
ActiveSync.

1.
2.

3.

4.
5.

Odtacz HP iPAQ od Twego komputera.

W Windows 98 lub 2000, stuknij Start > Ustawienia >
Panel Kontroli > System. Otwiera sie aplikacja
Manager Urzadzenia. Zlokalizuj i wybierz port USB jako
“nieznany” w danych urzadzenia i kliknij Usun
(Wyinstaluj w Windows 2000).

Dokonaj restartu komputera i pozwdl mu wykryé
urzgdzenie z USB.

Zainstaluj Microsoft ActiveSync 3.7 lub wyzsze.
Ponownie potacz HP iPAQ z komputerem.

Microsoft
ActiveSync nie
moze
zlokalizowac¢
mojego HP
iPAQ kiedy
dokonuje
synchronizacji.

Upewnij sie, czy urzadzenie jest wigczone.

Upewnij sie, czy wszystkie kable sg bezpicznie
potaczone.

Usun Twoj HP iPAQ z uniwersalnej podstawki dokujace;j
lub odtacz go od kabla Autosync, wtacz urzadzenie
naciskajac przycisk Uruchom, a nastepnie odstaw z
powrotem do podstawki synchronizacyjnej lub potacz z
kablem.

Dokonaj resetu urzadzenia uzywajac rysika aby lekko
nacisng¢ przycisk Reset.

Zaznacz Ustawienia potaczen w ActiveSync na twoim
komputerze aby upewni¢ sie,czy port potaczen, ktory
uzywasz jest aktywny.

Nie moge
otworzy¢
wiadomosci
e-mail w mej
skrzynce po ich
zapisaniu przy
uzyciu Microsoft
ActiveSync.

Korzystaj z Microsoft ActiveSync aby synchronizowa¢ Twoj
HP iPAQ z Twoim komputerem.Wiecej informacji znajdziesz
w paragrafie “Synchronizacja z Twoim komputerem”
rozdziatu “Korzystanie z ActiveSync.”
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem

Rozwiqzanie

Probowatem
synchronizowac¢
notatke i plik nie
jest
rozpoznawalny
w Microsoft
ActiveSync.

Program Pocket Excel nie wspétpracuje ze wszystkimi
rodzajami formatowania typu Excel; w zwigzku z tym
Microsoft ActiveSync nie moze zsynchronizowacé tego pliku.

Telefon

Wiecej informacji w rozdziale 4.

Problem

Rozwigzanie

Telefon nie wigcza

sie

» Sprawdz czy karta SIM jast wiozona do Pocket
PC.

» Upewnij sie, czy bateria w Pocket PC jest

natadowana.

Jesli Pocket PC taduje sie i telefon ciggle sie nie

wiacza, skontaktuj sie z operatorem sieci

komérkowe;.

Nie moge odbiera¢

telefonéw.

Sprawdz, czy karta SIM jest wtozona do Pocket
PC.

Upewnij sie, czy potaczenie bezprzewodowe sg
wiaczone i Twoje urzadzenie wyswietla
odpowiednig site sygnatu.

Czy w ikonie sity sygnatu ( Y| ) wyswietlana jest
zmniejszona ilos¢ pionowych paskow? Jesli tak,
moze to oznaczac, ze jestes poza zasiegiem sieci
telefonu.

By¢ moze musisz zmieni¢ zasieg.

Jesli w dalszym ciggu nie mozesz wykrecac
numerdéw ,ani odbiera¢ telefonu, skontaktuj sie z
operatorem sieci.

Instrukcja obstugi
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem Rozwiazanie

Telefon przerywa w Upewnij sie,czy bateria jest natadowana.
potowie rozmow.

Telefon traci pamie¢.  Pocket PC automatycznie zarzadza przypisanie
pamieci miedzy pamiecig zapisu, a pamiecig
programu. Kiedy pamie¢ wolno dziata, sprobuj
nastepujacych czynnosci:

* Przesunh dane na karte zapisu.
* Przesun zatgczniki e-mail na karte zapisu.

» Usuh wiadomosci e-mail lub pliki juz
niepotrzebne.

W opcjach Internet Explorer usun wszystkie pliki i
wyczys$c ich historie.

Usun stare lub niepotrzebne pliki stukajac Start >
Programy > Eksplorer plikow. Stuknij i
przytrzymaj plik, nastepnie z podrecznego menu
stuknij Usun.

Usun programy juz nieuzywane, stukajgc Start >
Ustawienia >zaktadka System >Usun
Programy. Stuknij program, ktéry chcesz usungg,
a nastepnie stuknij Usun.

Wyczys¢ pamie¢ programu stukajac Start >
Ustawienia >zaktadka System > Pamie¢ >
zaktadka Uruchomione programy. Stuknij
programy, ktére chcesz wyczyscic¢ a nastepnie
stuknij Stop.
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Karty rozszerzen

Wigcej informacji dotyczacych kart rozszerzen znajdziesz w
rozdziale 10 “Karty rozszerzen.”

Problem Rozwiagzanie

Méj Pocket PC » Upewnij sie, czy mocno dopchnieto karte rozszerzeh
nie rozpoznaje HP iPAQ.

karty . + Upewnij sie, czy nie zainstalowano innych sterownikow.
rozszerzen

» Dokonaj resetu urzadzenia lekko naciskajac rysikiem
przycisk Reset na lewej stronie iPAQ Pocket PC.

Nie moge » Upewnij sie, czy etykieta zwrdcona jest ku przodowi
wiozy¢ karty urzadzenia.
SD. * Upewnij sie, czy nie wktadasz karty pod katem.

» Upewnij sie, czy najpierw witozytes te czes¢ karty, gdzie
znajdujg sie wszystkie taczniki.

Nie moge wyja¢  Pchnij karte SD aby zwolni¢ mechanizm blokujacy. Karta
karty SD. odskoczy lekko i wtedy moze by¢ tatwo wyjeta.
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Bluetooth

Wigcej informacji dotyczacych Bluetooth znajdziesz w rozdziale
8 Korzystanie z Bluetooth.”

Problem Rozwiagzanie

Nie moge » Upewnij sie, czy Bluetooth jest wtaczony.
wykry¢ innego « Przysun sie blizej urzadzenia.

urzadzenia. .o . . .

* Upewnij sie, ze urzadzenie, z ktérym chcesz sie
potaczyc¢ jest wtaczone i zezwala na wykrycie go przez
inne urzadzenia.

Widze inne « Upewnij sie, ze inne urzadzenie nie ograniczyto twego
urzadzenia, ale dostepu.
nie moge sie + Sprébuj zainicjowaé sparowanie z innego urzadzenia.

potaczy¢ lub
przesta¢ danych

Niektoére urzadzenia wyposazone w Bluetooth mogg
tylko inicjowac¢ sparowanie i nie mogg odpowiadac na
zgdania sparowania wysytane przez inne urzadzenia.

Inne urzadzenia
nie moga
znalez¢ lub
potaczy¢ sie z
moim
urzgdzeniem.

» Upewnij sie, ze Bluetooth jest wigczony.

* Przysun sie blizej urzadzenia.

» Upewnij sie, czy nie ograniczytes mozliwosci innych
urzgdzen do wykrywania Twojego urzadzenia.

» Sprawdz ustawienia Bluetooth aby upewni¢ sie,czy
Twoje urzadzenie moze by¢ wykrywane i czy moga sie

Z nim tgczy¢ inne urzadzenia.
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Problem

Rozwiazanie

Inne urzadzenia
nie otrzymuja
mojej poprawnej
wizytowki.

» Upewnij sie, czy prawidtowo ustawiono informacje na
twej wizytowce w Ustawieniach Bluetooth.

» Sprawdz Ustawienia Bluetooth aby sie upewni¢, czy
nie ograniczytes tej funkciji.

iPAQ Pocket
PC nie moze
znalez¢ mojego
telefopnu
komodrkowego
wyposazonego
w Bluetooth.

» Upewnij sie,czy Twoj telefon komodrkowy jest w trybie
wykrywalnym.

» Skontaktuj sie z producentem telefonéw komérkowych.

» Sprawdz ustawienia Twego telefonu i upewnij sie,czy
jest ustawiony tak aby dopuszczat potaczenia z innymi
urzadzeniami z Bluetooth.

Instrukcja obstugi
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Wi-Fi

Wiecej informacji dotyczacych Wi-Fi, znajdziesz w rozdziale 7,
“Korzystanie z Wi-Fi.”

Rozwigzanie

Problem
Nie moge » Upewnij sie, ze Wi Fi jest wtgczony€.
potaczyC si¢ z « Upewnij sie, czy urzadzenie zidentyfikowalo sie¢, z
punktem ktorg chcesz sie potaczyé.
dostepu. . - .
* Upewnij sig, czy zapewnite$ konieczne klucze
uwierzytelniajace.
+ Upewnij sig,ze Twdj HP iPAQ znajduje sig¢ w zasiggu
punktu dostepu.
Jestem Jesli sie¢ bezprzewodowa, z ktérg jestes potaczony taczy
potaczony z sie z Work, sie¢ moze wymagac¢ ustawien zastepczych. Aby
punktem je ustawic:
dostepu, ale nie 1. Zapytaj administratora sieci o ustawienia zastepcze.
g:;g:la daé 2. Stuknij ikone Potaczenia > Dodaj serwer zastepczy.
stron w 3. Wiecej informacji w rozdziale 4 dotyczacym ustawien
Internecie. serwera zastepczego.

Nie widze sieci

1. Twoja sie¢ bezprzewodowa moze byc siecig

bezprzewodowe nieprzesytowa.
jna moim 2. Stuknij ikone Polqgczenia > Ustawienia.
komputerze 3. Stuknij zaktadke Zaawansowane > Karty Sieciowe>
Pocket PC. Dodaj nowe ustawienia.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
SKROT: Z ekranu Dzi$ stuknij ikone iPAQ Wireless na
pasku Polecen, a nastepnie:
[0 Stuknij przycisk Wi-Fi > Ustawienia
[0 Stuknij Dodaj nowe. . . i wprowadZ Nazwe sieci.
[0 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Rozwiqzywanie drobnych problemow

Rozwiazanie

Problem
Nie moge » Upwenij sie, ze bateria jest wystarczajgco natadowana.
wigczy¢ Wi-Fi. Jesli bateria nie ma wystarczajgco duzo mocy, Pocket
PC nie wtaczy Wi-Fi aby oszczedzac energie.
» Dokonaj resetu urzadzenia korzystajgc z rysika aby
lekko nacisna¢ przycisk Reset.
Nie moge 1. Stuknij Start > Ustawienia > zaktadka Potaczenia >
potaczyc sie z Potaczenia >zaktadka Zaawansowane > Karta
dostepna siecia, sieciowa.
ktora 2. Wybierz Dodaj nowe ustawienia.
wyswietlonajest 3. Wprowadz nazwe sieci (SSID).
Ea liscie sieci 4. Wybierz odpowiednie warto$ci w oknie Laczy sie z :.
©2 nazwy. 5. Jesli wymagane sg ustawienia WEP, stuknij zaktadke

Uwierzytelnianie i wprowadz je.
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A

Uregulowania prawne

Orzeczenie Federalnej Komisji Komunikacji

Niniejsze urzadzenie bylo testowane i orzeczono jego zgodnosc¢ z
wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie
z rozdziatem 15 zasad FCC -Federal Communications
Commission. Wymagania te stworzono w celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony przed szkodliwym dzialaniem
wynikajacym z zaktocen ze strony domowej instalacji
elektryczno-radiowej. Niniejsze urzadzenie generuje, korzysta z i
wysyta sygnaly radiowe i w przypadku nieodpowiedniego
zainstalowania i nie stosowania si¢ do zalecen instrukcji, moze
zaktoca¢ komunikacje¢ radiowa, cho¢ nie ma gwarancji iz
zaktocenia te sa wytacznie wynikiem funkcjonowania tego
urzadzenia. Jesli ninijesze urzadzenie zakloca odbiér sygnatu
przez urzadzenia radiowo telewizyjne, co mozna sprawdzic¢
wlaczajac i wylaczajac urzadzenie, zaleca si¢ zastosowanie do
jednego lub kilku pinizszych instrukcji.

m  przeorientowanie lub przestawienie anteny odbiorczej
m  zwigkszenie odleglosci miedzy urzadzeniem, a odbiornikiem

m  podlaczenie urzadzenia do gniazdka innego obwodu
elektrycznego niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik

m  skonsultowanie si¢ ze sprzedawca lub do§wiadczonym
technikiem technologii radiowo telewizyjnej
Modyfikacje

Komisja FCC wymaga, aby uzytkownik poinformowany byt iz
wszelkie zmiany lub modyfikacje przeprowadzone na niniejszym
urzadzeniu przez uzytkownika nie maja autoryzacji firmy HP.
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Polaczenia przez kable

Potaczenia z ninijeszym urzadzeniem w $wietle zasad komisji
FCC moga byc ustanawiane wytacznie przez kable izolowane z
metalowymi tacznikami RFI EMI

Europejskie uregulowania prawne

Produkt radiowy przeznaczony do uzytku wewngetrznego,
funkcjonujacy w srodowisku domowym i w biurze w zakresie 2.4
GHz - WLAN.

C€ 0681

Orzeczenie zgodnoSci

Niniejszy produkt spelnia nastgpujace wymagania dyrektyw Unii
Europejskie;j:

m  Dyrektywa niskiego napigcia 73/23/EEC
m  Dyrektywa EMC 89/336/EEC
m  Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ CE niniejszego urzadzenia uznana jest jedynie
woweczas, gdy zasilane jest zasilaczem AC firmy HP z
oznakowaniem CE.

Zgodno$¢ z postanowieniami niniejszych dyrektyw zaktada
zgodnos¢ z nastgpujacymi normami Unii Europejskie;j.
(migdzynarodowe odpowiedniki w postaci standardow i
uregulowan prawnych umieszczone sa w nawiasach):

m  EN 55022 (CISPR 22) — Zaklocenia elektromagnetyczne

m  EN 55024 (IEC 61000-4-2, 3,4, 5, 6, 8, 11) - Odpornos¢
elektromagnetyczna

m  EN 61000-3-2 (IEC 61000-3-2) — Sp6jnos¢ linii elektrycznej

A-2
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= EN 61000-3-3 (IEC 61000-3-3) — Migotanie linii
elektrycznej

m  EN 60950 (IEC 60950) — Bezpieczenstwo produktu

m  EN 300 328-2 —Urzadzenie do przesytania danych
funkcjonujace w zakresie 2.4 GHz ISM i korzystajace z
wyposazenia o powszechnych technikach spektrum
radiowegoand

m  EN 301 489-1, -17 — Ogo6lne wymagania EMC wzgledem
urzadzen radiowych

m  EN 50360/EN 50361—wymagania techniczne dotyczace
wystawiania organizmu ludzkiego na dziatanie pola
elektromagnetycznego

Funkcjonalno$¢ radiowa niniejszego urzadzenia umozliwia
uzywanie go w nastepujacych krajach Unii Europejskie;j i strefy
EFTA:

Austria, Belgia, Cypr, Republika Czech , Dania , Estonia,
Finlandia, Francja, Niemcy , Grecja, Wegry ,Islandia, Irlandia ,
Wiochy, Lotwa, Lichtenstein , Litwa, Luxemburg, Malta,
Holandia , Norwegia, Polska, Portugalia, Republika Stowacji,
Stowenia , Hiszpania , Szwecja, Szwajcaria, oraz Wielka
Brytania.
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Ostrzezenia dotyczace baterii

UWAGA Niniejszy komputer wyposazony jest w fadowalna baterig jjonow
litu. Aby ograniczy¢ ryzyko spowodowania pozaru lub odniesienia obrazen
W postaci oparzen, nie wolno rozmontowywac, zgniata¢, naktuwacé, skracaé
potaczen zewngtrznych urzadzenia ani wrzuca¢ do wody lub ognia.

UWAGA Baterig nalezy wymienia¢ jedynie baterig o numerze 355913-001.

D @ UWAGA: Niepoprawna wymiana baterii na inny medel grozi eksplozja. Z
_—< |uwagi rodzaj baterii uzywanej w Twoim HP iPAQ, zastosuj si¢ do lokalnych
Batterij niet , . . ..
weggooien, |uregulowan dotyczacych bezpiecznego pozbywania sig baterii. Sprzedawca
maar inleveren| moze poinformowac¢ Cig na temat uregulowan i/lub wszelkich programow
als KCA. S . ..
dotyczacych pozbywania si¢ zuzytych baterii.

Ostrzezenia dotyczace urzadzenia

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciala, porazenia pradem

,spowodowania pozaru lub uszkodzenia urzadzenia:

B Podlacz zasilacz AC do tatwo dostgpnego gniazda dostgpu do energii
elektrycznej.

B Odlacz urzadzenie od pradu wyjmujac z gniazdka zasilacz AC lub
odtaczajac¢ kabel synchronizacyjny od komputera gtownego.

B Nie umieszczaj zadnych przedmiotow na kablu zasilacza AC ani na
zadnych innych kablach. Ut6z kable w taki sposdbm by nikt na nich nie
stawal, ani si¢ o nie nie potknat.

B Wylaczajac urzadzenie z gniazdka nie ciagnij za sam kabel, tylko za
wtyczke lub za zasilacz, gdy odlaczasz urzadzenie od strony zasilacza.

Podroze lotnicze

Zezwolenie na korzystanie z urzadzen elektronicznych na
poktadzie samolotow pasazerskich lezy w gestii danych linii
lotniczych.
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Wylacz Pocket PC zanim wsiadziesz do samolotu. Federalna
Komisja Administracji Lotniczej (FAA) wymaga posiadania
oddzielnego pozwolenia do korzystania z telefonicznych
aplikacji Pocket PC kiedy samolot jest na zemi. Korzystanie z
cech telefonicznych jest zabronione kiedy samolot jest w
powietrzu.

Elektroniczny Sprz¢t Medyczny

Jesli korzytsasz z rozrusznika serca, aparatu stuchowego lub
innego elektronicznego sprzgtu medycznego, skonsultuj si¢ z
producentem w kwestii ochrony urzadzenia przed energiag RF
(promieniowanie radiowe). Wytacz Pocket PC w zaktadach
opieki zdrowotnej lub szpitalach, gdzie obowiazuja zakazy
korzystania z tego typu urzadzen.

Urzadzenia bezprzewodowe

W niektorych srodowiskach korzystanie z urzadzen
bezprzewodowych moze byc zabronione. Dotyczy to poktadow
samolotow, szpitali i okolic gdzie znajduja si¢ materiaty
wybuchowe i innego typu niebezpieczne materiaty. Jesli nie masz
pewnosci co do pozwolenia na korzystanie z Twojego urzadzenia,
upewnij sig¢ przed jego wlaczeniem.

Informacje dotyczgce zdrowia i bezpieczenstwa FCC

Poniewaz bezprzewodowy telefon HP jest przekaznikiem
radiowym i odbiornikiem fal radiowych, uzytkownik moze by¢
wystawiony na dziatanie sygnalow Promieniowania Radiowego
Radio Frequency (RF). Telefon bezprzewodowy HP zostat
jednakze zaprojektowany w taki sposob, aby nie przekraczat
granic emisji energii radiowej ustalonych przez Komisje
Komunikacji Rzadu Stanow Zjednoczonych. Normy zostaty
ustalone na podstawie standardow USA oraz standardow
migdzynarodowych.
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m  Zaleca sig, aby nie naraza¢ zadnej czg$ci ciata ludzkiego na
bezposrednie dziatanie fal emitowanych przez anteng
urzadzenia.

m  Wykazano, iz urzadzenie jest zgodne z wymaganiami
dotyczacymi oddziatywania fal radiowych, niezaleznie od
wieku i stanu zdrowia uzytkownikow.
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Specyfikacje

Specyfikacje systemu
Cecha systemu  Opis
Procesor TI OMAP 1510
System Microsoft Windows Mobile™ 2003 Software for Pocket
operacyjny PC- Phone Edition
SDRAM 64-MB SDRAM (55 MB user accessible)
ROM 64-MB

iPAQ File Store
(pamiec stata)

Do 20-MB zapisu

Zasilanie 10 watt maximum AC Adapter
zewnetrzne
Ekran 3.5 cali (89 mm)kolor transflektywny TFT, 240 x 320

pikseli,0.24 mm dot pitch, 64K-color support, ekran
dotykowy

Podswietlanie
LED

Wielopoziomowe dopasowywanie jasnosci

gniazdo SD /O

Wspdtpracuje ze standardowymi kartami SDIO i SD/MMC

Audio

Whbudowany mikrofon, gto$nik, wejscie stuchawkowe 3.5
mm stereo, MP3 stereo (przez wejscie stuchawkowe i
gtosnik)

zestaw handsfree

Aparat

Wbudowany VGA, 64 x 480 rozdzielczosci,format JPG
(nie we wszystkich modelach)
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Cecha systemu

Opis

Klawiatura Klawiatura Thumb z 26 alfa-numerycznymi klawiszami i
dwoma przyciskami aplikacji, przyciski wtaczajace i
wytaczajace telefon, przyciski Funkgji i Skrotu (nie we
wszystkich modelach)

Stuchawki 3.5 mm. dotgczone do opakowania.

Podczerwien IrDA, przekaz danych do 115.2 Kb na sekunde

(IrDA)

Bluetooth Urzadzenie klasy Il ; typowy zasieg 10 metréw

802.11b Wireless Local Area Network

GPRS dane GPRS klasy B Multi slot Class 10, Quadband

Schematy kodowania: CS1 to CS4

GSM funkcje

Full Rate, Enhanced Full Rate, Adaptive Multi-Rate

gtosowe (FR/EFR/AMR) likwidacja pogtosu i redukcja hatasu
peten dupleksowy zestaw hands-free

GSM Dane Circuit Switched Data - GSM dane Transparent i
non-transparent (NT)
V.42bix kompresja danych dla danych GSM NT

Karta SIM SIM standardowa

wskazniki LED:

przycisk
uruchamiajacy
LED

B migajacy zielony oznacza Powiadamianie, ton,
wiadomosé.

B migajacy czerwony oznacza tadowanie urzadzenia.

B ciemnoczerwony oznacza petne natadowanie.

m kiedy podtaczony do zasilacza AC, LED wylaczony
oznacza, ze zasilanie urzadzenia jest wytaczone.

wskaznik LED nie $wieci kiedy Pocket PC jest
odiaczony od zasilacza AC.
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Cecha systemu

Opis

GSM/GPRS
(lewy LED)

migajacy zielony oznacza aktywne potaczenie
GSM/GPRS.

migajacy czerwony oznacza aktywne potgczenie
GSM/GPRS.

wytgczony LED oznacza wytgczenie potgczenia
GSM/GPRS.

Bluetooth
(srodkowy LED)

migajacy niebieski oznacza,ze Bluetooth jest
wigczone.

wytaczony LED oznacza, ze Bluetooth jest
wylaczone.

Wi-Fi
(prawy LED)

migajacy zielony oznacza aktywne potaczenie z
Wi-Fi.

migajacy czerwony oznacza nieaktywne potgczenie z

Wi-Fi.
wytaczony LED oznacza wytgczone potgczenie z
Wi-Fi.

Bateria

Wyjmowalna/tadowalna 1800 mAh, 3.7 Volt, bateria litu
Polimerowa bateria z wewnetrzng baterig zapasowa do
utrzymania danych w trakcie wymiany baterii gtowne;j.

Wymiary

HP iPAQ z serii h6300

USA system metryczny
dtugosc 4.68in 119.0 mm
szerokos¢ 2.95in 75.0 mm
gtebokosé 0.73in 18.7 mm
waga 6.7 oz 190 g
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Srodowisko funkcjonowania

system
Otoczenie USA metryczny

Temperatura funkcjonuje 32°do 104°F 0°do40°C

nie funkcjonuje -4°do 140°F  -20°do 60° C
wilgotnos¢ wzgledna  funkcjonuje do 90% do 90%

nie funkcjonuje do 90% do 90%
maksymalna funkcjonuje 15,000 ft 4,572 m
wysokosé

nie funkcjonuje 40,000 ft 12,192 m
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